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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1157
ze dne 11. Cervence 2016,

kterym se méni providdéci nafizeni (EU) ¢. 964/2014, pokud jde o standardni podminky pro
finan¢ni néstroje, ve vztahu k ndstroji pro spoluinvestice a fondu urbanistického rozvoje

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych
ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském
zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském ndmofnim a rybdiském fondu, o obecnych ustanovenich
o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrZnosti a Evropském ndmofnim
a rybafském fondu a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 ('), a zejména na ¢l. 38 odst. 3 druhy pododstavec
uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodam:

(1) Aby se usnadnilo vyuZzivani finan¢nich ndstroji, které byly zfizeny na celostdtni, regiondlni, nadndrodni nebo
pfeshrani¢ni drovni a jsou spravovény fidicim orgdnem podle ¢l. 38 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013
nebo na jeho odpovédnost, stanovilo provadéci nafizeni Komise (EU) ¢ 964/2014 (3 pravidla upravujici
standardni podminky pro tfi finan¢ni ndstroje: pro tvér na portfolio se sdilenim rizik, limitovanou portfoliovou
zdruku a Gvér na renovaci.

(2)  Aby se déle usnadnilo poskytovani evropskych strukturdlnich a investi¢nich fondt kone¢nym pifjemciim, je
nutné stanovit pravidla upravujici standardni podminky pro dva dals{ finan¢ni ndstroje: ndstroj pro spoluinvestice
a fond urbanistického rozvoje.

(3)  Nastroj pro spoluinvestice je vhodnym finanénim ndstrojem na podporu rozvoje podnikdni pro malé a stfedni
podniky na riznych stupnich rozvoje. Néstroje pro spoluinvestice by mély rozvijet mistni akciovy trh a ptildkat
dalsi kapitdlové investice do malych a stfednich podnikii pfistupem zaloZenym na partnerstvi se soukromymi
investory.

(4)  Fond urbanistického rozvoje je vhodnym finanénim ndstrojem na fe$eni vysoké koncentrace ekonomickych,
environmentalnich a socidlnich problémd v méstskych oblastech, které se nachdzeji v podporovanych oblastech
vyznalenych v mapdch regiondlni podpory v souladu s ¢l. 107 odst. 3 pism. a) a ¢) Smlouvy. Fondy urbani-
stického rozvoje by mély byt pouzity k mobilizaci spoluinvestic od soukromych investorii na podporu provadéni
urbanistickych projektil a jejich cllem by mélo byt feSeni selhdni trhu tim, Ze podpoii strategie pro udrZitelny
rozvoj mést, pokud jsou k dispozici jen omezené finanéni prosttedky nebo pokud investofi projevuji pomérné
maly zdjem o podporu urbanistickych projektd.

(5)  Provadéci nafizeni (EU) ¢. 964/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

() Uf. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 320.
() Provadéci nafizeni Komise (EU) C. 964/2014 ze dne 11. zafi 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, pokud jde o standardni podminky pro finan¢ni néstroje (Uf. vést. L 271, 12.9.2014, s. 16).
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Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro koordinaci evropskych struktu-
rélnich a investi¢nich fondd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 964/2014 se méni takto:

1)

4)

Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi pravidla tykajici se standardnich podminek pro tyto finanéni néstroje:
a) vér na portfolio se sdilenim rizik (,Gvér SR¥);

b) limitovanou portfoliovou zaruku;

¢) Gvér na renovaci;

d) néstroj pro spoluinvestice;

e) fond urbanistického rozvoje.”

Nézev ¢lanku 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Granty za standardnich podminek”.
Vkladaji se nové ¢lanky 8a a 8b, které znéjt:

,Cldnek 8a

Nistroj pro spoluinvestice

1. Nastroj pro spoluinvestice md podobu kapitdlového fondu, ktery spravuje finanéni zprostfedkovatel investujici
piispévky z programu evropskych strukturalnich a investi¢nich fonda (ESIF) do malych a stfednich podnikd. Néstroj

pro spoluinvestice ma pfildkat dalsi investice do malych a stfednich podnik na zadkladé ad hoc partnerstvi se
soukromymi spoluinvestory.

2. Nistroj pro spoluinvestice spliiuje podminky stanovené v piiloze V.

Cldnek 8b

Fond urbanistického rozvoje

1. Fond urbanistického rozvoje ma podobu tGvérového fondu, ktery zi{di a spravuje finanéni zprosttedkovatel za
vyuziti pfispévka z programu ESIF a na zékladé spolufinancovani od finan¢niho zprostfedkovatele a spoluinvestorti
ve vys$i alesponn 30 %. Fond urbanistického rozvoje financuje a podporuje provadéni urbanistickych projektt

v podporovanych oblastech vyznacenych v mapé regiondlni podpory na obdobi od 1. Cervence 2014 do
31. prosince 2020 podle ¢l. 107 odst. 3 pism. a) a ¢) Smlouvy a mobilizuje spolufinancovani ze soukromych zdroji.

2. Fond urbanistického rozvoje spliiuje podminky stanovené v pifloze VL.“

Dopliiuji se ptilohy V a VI obsazené v priloze tohoto nafizeni.



16.7.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 192/3

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. ¢ervence 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

LPRILOHA V

NASTRO] PRO SPOLUINVESTICE

Schematické zndzornéni principu ndstroje pro spoluinvestice

Ndstroj pro spoluinvestice Portfolio MSP Piisp&vek ze soukromych
spravovany finannim zdroji1 OP a/nebo pFisp&vek ze
zprostfedkovatelem soukromych zdroji
MSP X (spoluinvestofi)
Ucast - Spolecnosti a
(90 %-60 %-40 %) . ) banky
+rmintmAlng 1 Ucast (min.
minimélné 1 %

@ d financnil 10 %-40 %-60 %) *
= o < 0d I1tnancnino
= Prispévek g £| zprostiedkovatel
s s = :
) — & z > : ¢——

e - -
& & § : Business
N N e :
> > E angelsa

=
& 5 = ostatni
’é_' ” ’g_' % ikt MSP 1
s Zisky[ztrdty e ) Il Zisky|ztraty
=  — = gl —— :

MSP 2 Fondy rizikového
Soukr omé i

* % zahrnuje minimalné 1 %
piispévek financntho
zprostiedkovatele

Podminky pro ndstroj pro spoluinvestice

Struktura finanéniho ndstroje

Nastroj pro spoluinvestice investuje do vlastniho kapitdlu malych a stfednich podnik
spolu s prispévky z programu ESIF, vlastnimi zdroji finan¢niho zprostfedkovatele
a soukromymi spoluinvestory.

Finanéni zprostiedkovatel je soukromym subjektem, ktery pfijimd vSechna investi¢ni
rozhodnuti a rozhodnuti o odprodeji s péci Fddného hospodéfe a v dobré vite. Fi-
nanéni zprostiedkovatel je ekonomicky a pravné nezdvisly na fidicim orgdnu a na
fondu fondd.

Soukromi spoluinvestofi jsou soukromé subjekty pravné nezdvislé na finan¢nim zpro-
stiedkovateli.

Nastroj pro spoluinvestice je k dispozici v rdmci operace, kterd je souldsti prioritni
osy definované v programu, jenz je financovan z fonda ESI, a je definovdna v kontextu
piedbézného hodnoceni, jez je pozadovano clinkem 37 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

Utel ndstroje

Ucelem ndstroje je:

1) provadét investice do malych a stfednich podniki ve fizi jejich zakldddni, zahajo-
véani ¢innosti a expanze nebo do realizace novych projektd, pronikdni na nové
trhy ¢i do nového rozvoje stavajicich podnikt individudlné v rdmci dohod o spolu-
investicich (partnersky pfistup) se spoluinvestory. Tyto investice se provadéji v pu-
sobnosti nafizeni Komise (EU) ¢. 651/2014 (*);

2) poskytovat malym a stfednim podnikiim vice kapitdlu na zvyseni objemu investic.
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Cile jsou spojeny s nésledujicimi podminkami.

Prispévkem z programu ESIF do ndstroje pro spoluinvestice neni vylouceno financo-
véni, které je k dispozici od jinych vefejnych ¢i soukromych investort.

Céstka a sazby nastroje pro spoluinvestice se stanovi tak, aby byl vyfesen nedostatek
vlastniho kapitdlu zjistény v predbéZném hodnoceni finanéniho néstroje podle
¢lanku 37 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

Z programu ESIF se ndstroji pro spoluinvestice poskytnou prostfedky na vytvofeni
portfolia investic do malych a stfednich podniki. Néstroj pro spoluinvestice se s fi-
nan¢nim zprostiedkovatelem a spoluinvestory podili na jednotlivych transakeich.

Pokud jde o strukturu fondu fondd, fond fonda pievede piispévek z programu ESIF fi-
nanénimu zprostiedkovateli, ktery je odpovédny za ndstroj pro spoluinvestice.

Kromé pispévku z programu ESIF muZze fond fondt poskytovat vlastni prostfedky.
Jestlize prostiedky poskytované fondem fondt jsou stdtnimi prostiedky, plati pravidla
pro poskytovani stitni podpory. JestliZe se prostfedky poskytované fondem fondi
kombinuji s jinymi stdtnimi prostfedky, pouZije se rovnéz clinek 21 nafizeni (EU)
¢ 651/2014.

Dopady stitni podpory Investice z ndstroje pro spolufinancovani jsou provadény jako néstroj obsahujici statni
podporu. Povazuji se za sluditelné s vnitinim trhem a nepodléhaji individudlnimu
oznamovani, pokud jsou splnény podminky slucitelnosti podle ¢lanku 21 nafizeni
(EU) & 651/2014.

Existence stdtni podpory se posuzuje na trovni fondu fondd, finanéniho zprostiedko-
vatele, soukromych investort a kone¢nych pijemct.

Konkrétné plati, Ze celkovy podil soukromé ticasti na tirovni malych a stfednich pod-
nikd dosdhne v jednotlivych ptipadech alesponi téchto prahovych hodnot:

a) 10 % rizikového financovani poskytnutého zptisobilym podnikiim ptedtim, nez na
trhu uskute¢ni prvni komeréni prode;j;

=z

40 % rizikového financovini poskytnutého zpiisobilym podniktim pasobicim na
libovolném trhu po dobu kratsi nez sedm let od uskute¢néni prvniho komerc¢niho
prodeje;

¢) 60 % rizikového financovani poskytnutého bud zptsobilym podnikiim, jeZ potie-
buji pocatecni investici rizikového financovani, kterd podle podnikatelského za-
méru zpracovaného pro ucely vstupu na novy vyrobkovy nebo zemépisny trh
pfesahuje 50 % jejich praimérného ro¢niho obratu za pfedchozich pét let, nebo nd-
sledné investice do zptsobilych podnikd po uplynuti sedmiletého obdobi od
prvniho komer¢niho prodeje.

Soukromad tcast je zde povazovédna za investice provedené soukromymi subjekty.

Pro Gcely néstroje pro spoluinvestice existuje pfipustnd podpora na tirovni kone¢nych
pijemct, pokud:

a) existuje pfipustnd podpora ve prospéch soukromych spoluinvestord;

b) je finanéni zprostfedkovatel fizen podle komercnich zasad a jeho finanéni rozhod-
nuti jsou nezdvisld a orientovand na zisk;

¢) jsou dodrzeny prahové hodnoty pro soukromou tcast stanovené v ¢l. 21 odst. 10
nafzeni (EU) ¢. 651/2014.

Néklady spojené s rozvojem investi¢nich projektt, hloubkovou provérkou a doprovi-
zenim koneénych pifjemct se kryji z nakladti a poplatklt spojenych s fizenim, které
vznikly finanénimu zprostfedkovateli spravujicimu ndstroj pro spoluinvestice.

Na ¢innosti podporované z EZFRV se vztahuji obecnd pravidla pro stitni podporu.
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Investi¢ni politika a) Platba fidiciho orgdnu ¢i fondu fondii do ndstroje pro spoluinvestice

Po podpisu dohody o financovani mezi fidicim orgdnem nebo fondem fondd a fi-
nanénim zprostiedkovatelem prevede piislusny fidici orgdn nebo fond fondi pii-
spévky z programu do ndstroje pro spoluinvestice. Vyse pievadénych prostiedki
pokryvé potteby, pokud jde o investice a naklady a poplatky spojené s fzenim.
Pfevod se uskutecni v transich.

Cilovy objem investic je potvrzen v rdmci predbézného hodnoceni provedeného
podle ¢lanku 37 nafizeni (EU) ¢ 1303/2013.

Investi¢ni politika nédstroje pro spoluinvestice obsahuje jasnou vystupni strategii
(exit strategy). Tato strategie je popsdna v dohodé¢ o financovani.

b) Platba z ndstroje pro spoluinvestice zpiisobilym malym a stfednim podnikiim

Néstroj pro spoluinvestice provadi v pfedem urcené omezené lhité spoluinvestice
s finan¢nim zprostedkovatelem a dal§imi soukromymi investory.

Vybrany finan¢ni zprostfedkovatel v kazdém konkrétnim p¥{padé mobilizuje doda-
tecné financovéni od finan¢niho zprostiedkovatele nebo z nastroje spojeného s fi-
nan¢nim zprostiedkovatelem alespon ve vysi 1 % za tcelem sladéni z4jma a doda-
tecné financovani od spoluinvestort, tj. soukromych investord.

Investi¢ni rozhodnuti jsou orientovand na zisk. Aby byla investice povaZovand za
orientovanou na zisk, musi spliiovat tyto podminky:

i) finan¢ni zprostiedkovatel je zfizen podle pouzitelnych pravnich predpisii a za-
jisti hloubkovou provérku ovéfujici komeréni solidnost investi¢ni politiky,
véetné nélezité politiky diverzifikace rizik, jejimz cilem je doséhnout hospodat-
ské Zivotaschopnosti a efektivniho rozsahu z hlediska objemu a zemépisného
pokryti portfolia investic;

ii) investice do zpusobilych malych a stfednich podnikd vychdzi z Zivotaschop-
ného podnikatelského zdméru, ktery obsahuje podrobnosti o vyvoji vyrobku,
prodeje a ziskovosti a pfedem dokladd Zivotaschopnost investic;

iii) existuje jasnd a redlnd vystupni strategie pro kazdou investici.

Finan¢ni zprostfedkovatel provadi duslednou investicni politiku, kterd dodrzuje
pouzitelné primyslové normy a je v souladu s finan¢nimi zdjmy a cili politiky fidi-
ctho orgdnu.

c) Platby od spoluinvestorii zpiisobilym malym a stiednim podnikiim

Finanéni zprostiedkovatel identifikuje, provéfuje a posuzuje potencidlni spoluinve-
stice do kone¢nych pijemct, jakoz i p{padné spoluinvestory. Finanéni zprostted-
kovatel provddi v kazdém konkrétnim pfipadé hloubkovou provérku. V rdmci
hloubkové provérky se posoudi klicové aspekty, jako je podnikatelsky zdmeér, Zivo-
taschopnost investice a vystupni strategie. Podnikatelsky zdmér obsahuje podrob-
nosti o vyvoji vyrobku, prodeje a ziskovosti.

Podil soukromé Gcasti na investicich do zpusobilych malych a stfednich podnikt
doséhne minimdlni prahové hodnoty stanovené v ¢lanku 21 nafizeni (EU)
¢. 651/2014.

Dohoda o spoluinvesticich mezi finan¢nim zprostfedkovatelem a spoluinvestory
stanovi podminky pro investice do kone¢nych pifjemct a je v souladu s ¢l. 1
odst. 3 provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 821/2014 (**), pokud se uvedeny ¢la-
nek uplatrivje.
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Ptispévek z fondu na finanéni | Néstroj pro spoluinvestice poskytne kapitil nekotovanym malym nebo stfednim pod-
néstroj: Castka a sazba (pod- | nikiim, které spliiuji alesponi jednu z téchto podminek:

robné informace k produktu)
a) nepusobi na zddném trhu;

b) ptsobi na libovolném trhu po dobu kratsi nez sedm let od svého prvniho komerc-
niho prodeje;

¢) potiebuji pocitecni investici rizikového financovéni, kterd podle podnikatelského
zdméru zpracovaného pro tcely vstupu na novy vyrobkovy nebo zemépisny trh
pfesahuje 50 % jejich primérného ro¢niho obratu za pfedchozich pét let;

d) potiebuji nasledné investice do zptsobilych podnikd, a to i po uplynuti sedmile-
tého obdobi od prvniho komer¢niho prodeje.

Céstka a sazba spoluinvestice se v kazdém konkrétnim pifpadé uréi pouzitim alespon
téchto faktord:

a) velikost a zaméfeni néstroje pro spoluinvestice;
b) Gcast spoluinvestord;

) ocekdvany katalyticky ac¢inek ndstroje pro spolufinancovani; ziistivd v ramci pra-
hovych hodnot uvedenych v ¢l. 21 odst. 10 nafizeni (EU) ¢. 651/2014.

Céstky, které se vraceji do ndstroje pro spoluinvestice z investic provedenych ve lhiité
pro investice, jeZ je stanovena v dohodé o financovini, se znovu pouZiji v souladu
s ¢lanky 44 a 45 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

Preferen¢ni odméiovani soukromych investorti, jehoz tcelem je pouze asymetrické
sdilen{ zisku, se stanovi v souladu s ¢l. 44 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a ¢l. 21
odst. 13 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 651/2014.

Piispévek z programu na fi- | Portfolio zdkladnich transakei financovanych z ndstroje pro spoluinvestice zahrnuje
nan¢éni ndstroj (¢innosti) investice ve prospéch kone¢nych piijemct.

Kritéria zptisobilosti pro zafazeni do portfolia se uréi v souladu s pravem Unie, pro-
gramem ESIF, vnitrostdtnimi pravidly zptisobilosti a spolecné s finanénim zprostied-
kovatelem. Finan¢ni zprostfedkovatel provede rozumny odhad rizikového profilu po-
rtfolia.

Spoluinvestice se provadi v souladu s investi¢ni politikou do kone¢nych ptjemct na
pozadované obdobi pfed vystupem.

Odpovédnost Fidiciho orgdnu | Odpovédnost fidictho orgénu ve vztahu k finanénimu néstroji se stanovi podle
¢lanku 6 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 480/2014 (**¥).

Pii likvidaci ndstroje pro spoluinvestice provede finanéni zprosttedkovatel dikladné
posouzeni rizik v souvislosti s ndroky vi¢i ndstroji pro spoluinvestice a zajisti, aby
byly na vazanych tctech patticné ¢dstky na plnéni téchto ndroki.

Doba trvini Orienta¢ni doba trvani ndstroje pro spoluinvestice je deset let a maZze byt se souhla-
sem fidictho orgdnu prodlouzena.

Investi¢ni obdobi finan¢niho ndstroje se stanovi tak, aby bylo zaruceno, Ze se ptispé-
vek z programu uvedeny v ¢lanku 42 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 pouzije na investice
vyplacené koneénym pifjemcim nejpozdéji do 31. prosince 2023.

Investice vyplacené po 31. prosinci 2020 se posoudi z hlediska souladu s pravidly
statni podpory, kterd vstoupi v platnost po tomto datu.
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Investovdni a sdileni rizik na | Sladéni zdjm@ fidictho orgdnu a finanéntho zprosttedkovatele je dosazeno prostied-
drovni finanéniho zprostfed- | nictvim téchto prvki:

kovatele (sladéni zdjmi)
— vykonnostnich poplatkti podle ¢lankd 12 a 13 nafizeni v pfenesené pravomoci

(EU) & 480/2014,

— odmény finan¢niho zprostiedkovatele, kterd odrdzi soucasnou trzni odménu ve
srovnatelné situaci, véetné piipadné odmény za zhodnoceni kapitélu,

— spolufinancovéni ze strany soukromych spoluinvestort, které dosahuje minimdlni
arovné podle ¢l. 21 odst. 10 nafizeni (EU) €. 651/2014,

— spolufinancovan{ z vlastnich zdroji finan¢ntho zprostfedkovatele ve vysi mini-
mélné 1 % v kazdém konkrétnim pifpadé za stejnych podminek jako v piipadé
néstroje pro spoluinvestice; na dal3i spoluinvestice ze strany finan¢niho zprostied-
kovatele se vztahuji stejné podminky jako na néstroj pro spoluinvestice,

— spolufinancovéni ze strany ostatnich spoluinvestord, které se realizuje za stejnych
podminek, jaké se uplatiuji na ndstroj pro spoluinvestice, s vyjimkou pfipadd,
kdy se na zdkladé predbézného hodnoceni uvedeného v ¢l. 37 odst. 2 pism. c) na-
fHzeni (EU) ¢. 1303/2013 odhadne, Ze je tfeba stanovit asymetrické sdileni zisku
mezi vefejnymi a soukromymi investory; tato ujedndni jsou v souladu s ¢l. 21
odst. 13 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 651/2014,

— finan¢ni zprostiedkovatel se netcastni investi¢nich ¢innosti v rdmci nového inves-
ticniho ndstroje, které jsou zaméfeny na stejny typ konecnych pifjemct, a to bud
dokud neni investovdno 75 % zdvazkd ndstroje pro spoluinvestice a pro zbyvaji-
cich 25 % existuje zdvazek k investicim, nebo dokud neskondi investicni obdobi
néstroje pro spoluinvestice, pokud toto obdobi uplyne diive.

Dfive nez vybrany finanéni zprostiedkovatel provede jakoukoli investici do kone¢ného
piijemce, stanovi se postupy, jejichz cilem je pfedchdzet stfetu z4jmt mezi finanénim
zprostiedkovatelem, spoluinvestory a podniky, do nichz se investuje.

Zpusobily financni  zpro- | Vybrany finan¢ni zprostfedkovatel (sprivce fondu v pfipadé néstroje pro spoluinve-
stfedkovatel a spoluinvestofi | stice) je soukromym subjektem zfizenym na mezindrodni, vnitrostdtni a regiondlni
trovni v ¢lenskych stdtech. Tento subjekt je podle pravnich predpisti oprdvnén posky-
tovat kapitdl podnikiim usazenym v ¢lenskych stdtech; jednd se o finan¢ni instituce
nebo jakékoli jiné instituce opravnéné poskytovat finan¢ni néstroje.

Soukromé subjekty se povazuji za soukromé pravni subjekty vlastnéné soukromymi
nebo vefejnymi investory, ktefi investuji na své vlastni riziko a ze svych vlastnich
zdrojti.

Ridici orgdn a fond fond dodrzuji pfi vybéru finanénich zprostiedkovateléi pravo
Unie. Vybér finan¢nich zprosttedkovatelt probihd otevienym, transparentnim a nedis-
krimina¢nim zptsobem. Cilem vybéru financnich zprostfedkovatelds je stanovit ujed-
ndni o pfiméfeném sdileni rizik v piipadé preferenéniho odménovéni a urcit moznou
odménu za zhodnocen{ kapitédlu.

Finanéni zprostiedkovatel stanovi v rdmci svého vybéru podminky a kritéria pro hod-
noceni spoluinvestord. Ty jsou srozumitelné a dostupné potencidlnim spoluinvesto-
ram. Finan¢ni zprostiedkovatel uplatiiuje pii hleddni spoluinvestorti a poskytovani in-
vestic s témito spoluinvestory nediskrimina¢ni pfistup. Hodnoceni spoluinvestorti
muzZe byt zkontrolovdno ex post. Finanéni zprosttedkovatelé jsou fizeni podle komer¢-
nich zdsad. Tento poZadavek se povazuje za splnény, pokud jsou splnény podminky
stanovené v ¢l. 21 odst. 15 nafizeni (EU) ¢. 651/2014.

Prostfednictvim ndstroje pro spoluinvestice se maji mobilizovat spoluinvestofi uplat-
fujici nejlepsi postupy. Spoluinvestofi jsou dlouhodobi soukromi investori, ktef{ inve-
stuji vlastni prostfedky, véetné fondd rizikového kapitdlu, tzv. business angels, zdmo-
znych soukromych klientd, rodinnych firem nebo spolecnosti s dolozenym know-
how a provozni kapacitou.
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Za spoluinvestory se povazuji vsichni investofi, jiz jsou podle rozumné tvahy finan¢-
niho zprostiedkovatele investory, ktefi provozuji ¢innost v podminkdch odpovidaji-
cich zdsadé¢ investora v trznim hospodafstvi, a to bez ohledu na pravni povahu a vlast-
nickou strukturu téchto investord.

Spoluinvestofi a finanéni zprostiedkovatel jsou na kone¢nych pijemcich investice ne-
zavisli, s vyjimkou pfipadt ndslednych investic do kone¢nych pijemcts, ktef jsou jiz
souddsti nastroje pro spoluinvestice.

Zpusobilost konecného pfi- | Koneéni piijemci jsou zpiisobili podle préva Unie a vnitrostdtniho prava, pfislusného
jemce programu ESIF, dohody o financovan{ a za podminky uvedené v ¢l. 21 odst. 5 nafi-
zeni (EU) ¢ 651/2014. V den podpisu investiéni dohody spliiuji kone¢ni pifjemce
tato kritéria zptisobilosti:

a) jsou mikropodnikem, malym a stfednim podnikem (vetné nezdvislych podnika-
teldd | samostatné vydélecné ¢innych osob), jak je definovdn v doporuceni Komise
2003/361/ES (¥*+*);

b) nejsou vyloudeni ve smyslu ¢ldnku 1 odst. 2 az 5 nafizeni (EU) ¢. 651/2014;
¢) nespadaji pod jedno & vice odvétvi podléhajici omezenim (****¥);
d) nejsou podnikem v obtizich podle ¢l. 2 odst. 18 nafizeni (EU) ¢. 651/2014;

e) z kontrol provedenych v souladu s vnitfnimi pokyny a standardni avérovou politi-
kou finan¢niho zprostfedkovatele vyplyva, Ze nejsou v prodleni se splatkami Gvéra
poskytnutych bud finan¢nim zprostfedkovatelem, nebo jinou finan¢ni instituct;

f) jsou zfizeni a plisobi v pfislusném regionu/jurisdikci v rdmci programu ESIF;

g) v souvislosti se stdtni podporou nesmi investovat do kotovanych spolecnosti (malé
a stfedni podniky kotované na alternativni obchodni platformé se pro téely tohoto
néstroje nepovazuji za kotované);

h) nesmi pfijimat investice jako ndhradni kapitdl (véetné odkupu podniku externim
nebo internim managementem (management buyout or buy-in));

i) spliuji ustanoveni ¢ldnk 10 a 11 naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 508/2014 (******), pokud jde o malé a stfedni podniky piisobici v odvétvi rybo-
lovu a akvakultury.

Vlastnosti produktu pro ko- | Céstky a sazby ndstroje pro spoluinvestice se sladi s vysledky piedbézného hodnoceni
necné piijemce uvedeného v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a odpovidaji nafizeni (EU)
¢. 651/2014.

Finan¢ni zprostfedkovatel investuje do malych a stfednich podnikd ve formé kapitdlo-
vych & kvazikapitdlovych investic, které jsou spolufinancoviny programovym pfispév-
kem z vefejnych zdroji, vlastnim pfispévkem finanéniho zprosttedkovatele a piispév-
kem spoluinvestortl (piispévek ze soukromych zdrojii lze zahrnout do spolufinanco-
vani z fondt ESI jako programovy piispévek ze soukromych zdrojt) v rimci dohody
o spoluinvesticich podepsané mezi finanénim zprostiedkovatelem a spoluinvestory.
Tyto investice z ndstroje pro spoluinvestice pfispivaji k cili programu ESIF.

Celkové investice (tj. jedno ¢i vice kol investic véetné ndslednych investic) kombinujici
soukromé a vefejné zdroje nesmi prekrocit 15 000 000 EUR na zptisobilého konec-
ného piijemce ve smyslu ¢l. 21 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 651/2014. Celkovy objem in-
vestic povolenych na zpiisobilého kone¢ného pijemce se ovéfuje pii zohlednéni in-
vestic v rdmci rizikového financovani provadénych v ramci jinych opatfent rizikového
financovéni.
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Podivani zprdv a konecné vy- | Financni zprostfedkovatel poskytuje fidicimu orgdnu nebo fondu fondd alespon
sledky Ctvrtletné informace ve standardizované formé a rozsahu.

Takovd zprdva obsahuje viechny pfislusné prvky, aby mohl fidici orgdn splnit pod-
minky ¢ldnku 46 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

Clenské stity rovnéz plni své zdvazky ohledné poddvani zprdv a transparentnosti
podle nafizeni (EU) ¢. 651/2014.

Ukazatele jsou sladény se specifickymi cili pFislusné priority programu ESIF, z néhoz
se financuje finan¢ni ndstroj, a s oéekdvanymi vysledky pfedbézného hodnoceni. U nd-
stroje pro spoluinvestice jsou méfeny a vykazovany alespon jednou za Ctvrt roku
a jsou pfinejmensim sladény s pozadavky nafizeni (EU) ¢. 1303/2013. Kromé béz-
nych ukazateld prioritni osy programu ESIF jsou dal$imi ukazateli:

a) Castka investovand do malych a stfednich podnika (v rozpaduy);
b) pocet financovanych malych a stfednich podniki;

¢) hodnota financovanych investic;

d) zisk nebo ztrita v disledku investice (je-li to relevantni);

0«

) pocet zaméstnanctl pii ,investovani“ a ,pocet zaméstnancti” pii ,vystupu“ v podpo-
rovanych malych a stfednich podnicich.

Vyhodnoceni  hospodifské | Finanéni podpora plynouci z programového piispévku z vefejnych zdroji poskytnu-
prospé$nosti  programového | tého na néstroj se prenese na konecné pifjemce. Tato zdsada je zohlednéna v dohodé
piispévku o financovani mezi ¥dicim orgdnem nebo fondem fondti a finanénim zprostredkova-
telem.

(*) Nafizeni Komise (EU) €. 651/2014 ze dne 17. Cervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urcité
kategorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem (UF. vést. L 187, 26.6.2014, s. 1).

(**) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 821/2014 ze dne 28. Cervence 2014, kterym se stanovi pravidla pro uplatiiovani nafizeni
(EU) €. 1303/2013 Evropského parlamentu a Rady, pokud jde o podrobnd ujednani pro ptevod a spravu piispévkl z programu,
podévani zprav o finan¢nich ndstrojich, technické vlastnosti informacnich a komunikacnich opatfeni k operacim a systém pro
zaznamendvani a uchovévani adajt (Uf. vést. L 223, 29.7.2014, s. 7).

(**) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 480/2014 ze dne 3. bfezna 2014, kterym se dopliuje naiizeni Evropského pa-
rlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidl-
nim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském ndmoinim a rybafském fondu
a o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondln rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evrop-
ském ndmoinim a rybdfském fondu (UF. vést. L 138, 13.5.2014, s. 5).

(**) Commission Recommendation of 6 May 2003 concerning the definition of micro, small and medium-sized enterprises

(Uf. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).

Podnik s méné nez 250 zaméstnanci a obratem niZ$im neZ 50 miliont EUR nebo celkovymi aktivy niZ§imi nez 43 miliond

EUR; podnik rovnéz nepatii do skupiny, kterd piekracuje tyto prahové hodnoty. Doporuceni Komise stanovi, Ze ,podnikem se

rozumi kazdy subjekt vykondvajici hospodafskou ¢innost, bez ohledu na jeho pravni formu*.

Nésledujici hospodéiska odvétvi jsou spolecné oznacovana jako ,odvétvi podléhajici omezenim®:

a) nezdkonné hospoddfské ¢innosti: vyroba, obchod ¢i jind ¢innost, které jsou podle pravnich pfedpist domédci jurisdikce pro
takovou vyrobu, obchod nebo ¢innost nezdkonné;

b) tabdk a destilované alkoholické ndpoje: vyroba tabdku a destilovanych alkoholickych ndpoji a souvisejicich vyrobki a ob-
chod s nimi;

¢) vyroba zbrani a stieliva a obchod s nimi: financovéni vyroby jakéhokoli druhu zbrani a stfeliva a obchod s nimi. Toto ome-
zeni se neuplatni, pokud tyto ¢innosti tvof{ soucdst jasné vymezenych politik Evropské unie nebo tyto politiky doplriuji;

d) kasina: kasina a rovnocenné podniky;

¢) omezeni v odvétvi IT: vyzkum, vyvoj ¢i technické aplikace tykajici se programil ¢i feSeni vyuzivajicich elektronickd data,
které i) se zaméfuji konkrétné na: a) podporu jakékoli ¢innosti, kterd spadd do odvétvi podléhajicich omezenim uvedenych
vySe v pismenech a) az d); b) hazardni hry prostfednictvim internetu a on-line kasina; nebo ¢) pornografii, nebo které (ii)
maji umozZnit nezdkonny a) vstup do siti pro elektronickou vyménu dat; nebo b) stahovani elektronickych dat;

f) omezeni v odvétvi piirodnich véd: pfi poskytovini podpory na financovani vyzkumu, vyvoje ¢i technickych aplikaci tykaji-
cich se: i) klonovéni lidf pro vyzkumné ¢i terapeutické tcely; nebo ii) geneticky modifikovanych organisma (,GMO®).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o Evropském ndmofnim a rybdiském fondu

a o zrudeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011 (Ut. vést. L 149, 20.5.2014, s. 1).

(*****
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PRILOHA VI

FOND URBANISTICKEHO ROZVOJE

Schematické zndzornéni principu fondu urbanistického rozvoje
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Struktura finan¢niho ndstroje

Fond urbanistického rozvoje méd podobu dvérového fondu, ktery zfidi a spravuje fi-
nanéni zprostredkovatel za vyuZiti pifspévkd z programu, piispévkd finanéniho zpro-
stfedkovatele a spoluinvestorti s cilem financovat nové vytvofené Gvéry na urbani-

stické projekty.

Fond urbanistického rozvoje je ddn k dispozici v rdmci operace, kterd je soucasti pri-
oritni osy definované v programu, jenZz je spolufinancovan z evropskych struktural-
nich a investi¢nich fondt (ESIF), a kterd je vymezena v kontextu ptedbézného hodno-

ceni, jez je pozadovano nafizenim (EU) ¢. 1303/2013.

y

Ucel ndstroje

Ucelem néstroje je:

1) zkombinovat zdroje z programu ESIF, od finan¢niho zprosttedkovatele a spoluinve-
storti s cilem podpofit financovani urbanistickych projektd;

2) zajistit urbanistickym projektam, které jsou realizoviny v podporovanych oblas-
tech urCenych ve schvdlené mapé regiondlni podpory na obdobi od 1. Cer-
vence 2014 do 31. prosince 2020 pii pouziti ¢l. 107 odst. 3 pism. a) a ¢)
Smlouvy, snazsi pfistup k financovani poskytovanim vice prostfedki na projekty
za zvyhodnénych podminek. Tyto investice se provadéji v ramci ptisobnosti nafi-

zeni (EU) & 651/2014.

Cile jsou spojeny s nésledujicimi podminkami.

Nastroj fondu urbanistického rozvoje je soucdsti provadéni intervenci pldnovanych
v ramci uceleného pistupu ke strategii pro udrzitelny rozvoj mést.

Prispévkem z programu ESIF finan¢nimu zprostiedkovateli neni vylouceno financo-
vani, které je k dispozici od jinych soukromych ¢i vefejnych investort.
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Program ESIF poskytne finanénimu zprostiedkovateli finan¢ni prosttedky, aby bylo
mozné vybudovat portfolio Givérti na urbanistické projekty. Program se podili rovnéz
na ztratich a selhanich, piijmech a zpétnych ziskdnich Gvért z fondu urbanistického
rozvoje poskytnutych v tomto portfoliu u kazdého jednotlivého Gvéru.

Spolufinancovéni z programu ESIF se poskytuje bud’ prostfednictvim: programového
pispévku fidictho orgdnu, ptispévku finan¢niho zprostfedkovatele a pFispévka spolu-
investordt na tirovni spoluinvestic ve fondu, spoluinvestic prostfednictvim Gvérti na
urbanistické projekty nebo spoluinvestic ze strany ostatnich spoluinvestort.

Pokud jde o strukturu fondu fondd, fond fonda pievede piispévek z programu ESIF fi-
nanénimu zprostiedkovateli.

Kromé p¥ispévku z programu ESIF mize fond fondt poskytovat vlastni zdroje, které
se kombinuji se zdroji finanéniho zprostiedkovatele. Fond fondt v takovém piipadé
piebird ¢ast sdileného rizika mezi pFispévky v portfoliu Gvérd. Jestlize prostiedky po-
skytované fondem fondu jsou statnimi prostiedky nebo se kombinuji s jinymi stdtnimi
prostiedky, pouzije se ¢linek 16 nafizeni (EU) ¢. 651/2014.

Urbanisticky projekt Urbanisticky projekt je soucdsti provddéni opatfeni zamyslenych v rdmci uceleného
pfistupu ke strategii pro udrZitelny rozvoj mést a pfispiva ke splnéni cild, které jsou
v ni stanoveny.

Vsechny urbanistické projekty navic vykazuji tyto parametry:
Finan¢ni udrzitelnost:

— urbanistické projekty jsou zaloZeny na obchodnim modelu s odhadem penéznich
toktl a zaméfenim na potencidlni soukromé investory,

— urbanistické projekty jsou strukturované tak, aby vytvéafely pfjmy nebo sniZovaly
vydaje v mife dostate¢né pro splaceni tivéru ziskaného z fondu urbanistického
rozvoje, a dédle jsou strukturované takovym zptisobem, aby byla kazdd forma
stdtni podpory stanovena na minimalni ¢astku potfebnou k uskutecnéni projektu,
aby nedochdzelo k naruseni hospoddiské soutéze. Projekty maji vnitini miru nd-
vratnosti, kterd nepostacuje k pfildkani finan¢nich prostfedkd na ¢isté komer¢énim

zdklade.
Strategické sladént:

— urbanistické projekty jsou soucdsti ucelené strategie pro udrzitelny rozvoj mést
a maji potencidl pfildkat dodate¢né finan¢ni prostfedky od ostatnich vefejnych
a soukromych investort,

— urbanistické projekty spliiuji cile a intervence pldnované v programu ESIF a pispi-
vaji k dosazeni relevantnich ukazateltl vystupti programu ESIF,

— urbanistické projekty se realizuji v pfislusném regionu/jurisdikci a pfispivaji ke spl-
néni cilti (véetné kvantitativnich vystupti) uvedenych v programu ESIF.

Z fondu urbanistického rozvoje mohou byt podporovany tyto investi¢ni priority:
— investice do nizkouhlikovych strategil pro méstské oblasti,
— investice na zajisténi odolnosti vii¢i katastrofdm,

— investice na pfizpisobovéni se zméné klimatu,
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— investice do zlepSovani méstského prostiedi, véetné regenerace starych pramyslo-
vych aredlti a omezovéni znecisténi ovzdusi,

— investice do udrzitelné méstské mobility,

— investi¢ni podpora samostatné vydéle¢né ¢innosti a zakladani podnikd,

— investice do infrastruktury pro vefejné sluzby zaméstnanosti,

— investice do zdravotnictvi a socidlnich sluzeb, at jiz do infrastruktury, vyzkumu
a vyvoje nebo inovacnich sluzeb, které p¥ispivaji k mistnimu rozvoji a k prechodu
od dstavni ke komunitni zdravotni péci a primdrnim formdm zdravotni péce, ja-

koz i ke zlepSovéni pFistupu ke zdravotni péci a socidlnim sluzbdm,

— investice do materidlni a hospodéiské obnovy zanedbanych méstskych a venkov-
skych komunit,

— investice do zachovani, ochrany, podpory a rozvoje kulturniho dédictvi,
— investice do vysokoskolského vzdélavani, véetné spoluprice s podniky,

— investice do rozvoje informacnich a komunikac¢nich technologii.

Dopady stitni podpory Investice se povazuji za slucitelné s vnitfnim trhem a nepodléhaji predbéznému ozna-
movéni, pokud jsou v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU) ¢. 651/2014.

Existence statni podpory se posuzuje na tGrovni fondu fondd, finanéniho zprostiedko-
vatele, soukromych investort a kone¢nych piijemcti. Finan¢ni zprosttedkovatel a fond
fondti musi v tomto ohledu spliiovat ndsledujici podminky:

a) ndklady a poplatky finan¢niho zprostfedkovatele a fondu fondd spojené s fizenim
odrazeji stavajici trzni odménu ve srovnatelné situaci, kterd nastdvd v piipadé, ze
byl fond fondt vybrdn prostfednictvim otevieného, transparentniho a nediskrimi-
nacniho vybérového Fizeni nebo jestlize odména odpovidd ¢lankéim 12 a 13 nafi-
zeni v prenesené pravomoci (EU) ¢. 480/2014 a stit neposkytuje zddné jiné vy-
hody. Pokud fond fondd pouze ptevadi piispévek z ESIF finanénimu zprostiedko-
vateli, plni posldni ve vefejném zdjmu a pfi provddéni opatfeni nevykondvd Zd-
dnou obchodni ¢innost ani se na investici nepodili vlastnimi prostfedky — a tudiz
neni povazovan za pifjemce podpory —, staci, Ze fondu fondd neni poskytnuto
nadmérné vyrovndni;

b) soukromy piispévek na jednotlivé urbanistické projekty neni nizsi nez 30 % z cel-
kovych finan¢nich prosttedki poskytnutych v souladu s ¢l. 16 odst. 6 nafizeni
(EU) & 651/2014;

¢) fond urbanistického rozvoje je spravovan na komerénim zdkladé a jeho finanéni
rozhodnuti jsou orientovand na zisk.

Prispévek ze soukromych zdroji je zde povazovin za investice provedené soukro-
mymi subjekty.

Néklady na hloubkovou kontrolu urbanistickych projekti se kryji z nakladd a poplatkd
spojenych s Fizenim, které vznikly finan¢énimu zprostfedkovateli spravujicimu fond
urbanistického rozvoje.

Preferenéni odménovani (asymetrické podminky ohledné ujedndni o sdileni rizik)
fondu fondd, piispévek finanéniho zprostiedkovatele a pfispévky spoluinvestorti na
trovni fondu a na drovni projektu ve formé pifpadnych avérd se stanovi v souladu
s ¢l. 44 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, ¢l. 16 odst. 8 pism. b) a ¢) nafizeni (EU)
¢. 651/2014, jak je blize specifikovdno v oddile Cenova politika.

Asymetrické podminky nejsou mozné v p¥ipadé jinych spoluinvestort na trovni pro-
jektu, jelikoZ jejich prispévky se neinvestuji do Gvért a mimo fond urbanistického roz-
voje.
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Uvérovi politika a) Platba fidictho orgdnu ¢i fondu fondi financnimu zprostredkovateli

Po podpisu dohody o financovani mezi fidicim orgdnem nebo fondem fondu a fi-
nanénim zprostiedkovatelem pfevede piislusny fidici orgdn nebo fond fondt pii-
spévky z vetejnych zdrojii z programu na finan¢niho zprostiedkovatele, ktery tyto
piispévky ulozi do specidlniho fondu urbanistického rozvoje. Pfevod se uskute¢ni
v transich, pfi¢emz budou dodrzeny stropy stanovené v ¢lanku 41 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013.

Cilovy objem tvérti a rozmezi trokové sazby se potvrdi pii predbézném posou-
zen{ v souladu s ¢ldnkem 37 nafizeni (EU) ¢ 1303/2013 a zohledni se pfi ur¢o-
véani povahy ndstroje (revolvingovy ¢i nerevolvingovy ndstroj).

=

Vytvoreni portfolia tivérii

Od finanéniho zprostiedkovatele se vyZzaduje, aby vedle svych stdvajicich Gvéro-
vych ¢innosti v predem uréené omezené hiité vytvofil portfolio zptsobilych tvéri
na urbanistické projekty, které budou ¢aste¢né financovany z prostfedkd vyplace-
nych v rdmci programu, pfic¢emz bude uplatnéna mira sdilen{ rizik, kterd byla do-
jedndna v dohodé o financovéni.

Finanéni zprostiedkovatel provadi daslednou tGvérovou politiku, jejimz zdkladem
je dohodnuta investi¢ni strategie umoznujici fadné fizeni tvérového portfolia, pi-
¢emz dodrzuje pouzitelné pramyslové normy a zistava v souladu s finanénimi zé-
jmy a cili politiky Fidictho orgdnu. Investi¢ni strategie je definovdna podle ucelené
strategie pro udrzitelny rozvoj mést, cilové ¢innosti, cilové Gizemni oblasti a zptso-
bilych vydaji.

Identifikaci, vybér, hloubkovou kontrolu, dokumentaci a poskytovani Gvérd konec-
nym pifjemcim provadi finan¢ni zprostfedkovatel v souladu se svymi standard-
nimi postupy a v souladu se zdsadami stanovenymi v pifslusné dohod¢ o financo-
vani.

Pokud poskytuji Gvéry na urbanistické projekty spoluinvestofi, méla by byt pode-
pséna dohoda o spoluinvesticich mezi finanénim zprostiedkovatelem a spoluinve-
story, ktef poskytuji avér pfimo na urbanisticky projekt. Takovd dohoda stanovi
podminky pro investice do kone¢nych piijemct a je v souladu s ¢l. 1 odst. 3 pro-
vadéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 821/2014 (*), pokud se uvedeny clanek uplatiiu-
je. Takova dohoda o spoluinvesticich pfipadné vymezuje podminky ohledné ujed-
nani o sdilenf rizik.

¢) Opétovné pouZiti zdrojii vrdcenych do financniho ndstroje

Zdroje vracené do finanéniho ndstroje se bud opétovné pouziji v rdmci téhoz fi-
nan¢niho ndstroje (revolving ve stejném financnim ndstroji), nebo se poté, co byly
vraceny fidicimu orgdnu nebo fondu fondd, pouziji v souladu s ¢lanky 44 a 45 na-
fizenf (EU) €. 1303/2013.

Tento revolvingovy piistup uvedeny v <¢lancich 44 a 45 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013 se zahrne do dohody o financovéni.

Pii revolvingu v rdmci téhoz finan¢niho ndstroje jsou &dstky, které pfipadaji na
podporu z ESI fonda a které financni zprostiedkovatel ve lhtité pro investice
uhradi a/nebo ziskd zpét z Gvértt konecnym piijemctim, v zdsadé dany k dispozici
pro nové pouziti v ramci téhoZ finan¢niho néstroje.

Alternativné, jestlize je splatka vypldcena piimo fidicimu orginu nebo fondu
fondt, dochazi k ni pravidelné a odrdzi i) splatky jistiny a ii) vSechny zpétné zis-
kané castky a odectené ztraty z Gvérl a iii) vSechny platby trokové sazby. Tyto
prostiedky se museji pouzit v souladu s clinky 44 a 45 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013.
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d) Ndhrady ztrdt

Finan¢ni zprosttedkovatel pfijme v souladu se svymi vnitinimi pokyny a postupy
opatfeni na vyméhdani kazdého nesplaceného véru financovaného fondem urbani-
stického rozvoje.

Céstky, které financni zprostiedkovatel ziskd zpét (po odectu pifpadnych nékladt

na zpétné ziskani a ndkladt na zabaveni pro nesplceni uvéru), se rozdéli mezi fi-
nané¢niho zprosttedkovatele, fidici orgdn a fond fonda.

e) Uroky a dalsi vynosy

Uroky a dalsf vynosy vytvitené podporou finanéniho nastroje poskytovanou z ESI
fonda se pouziji zptisobem uvedenym v ¢lanku 43 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

Cenovi politika Pfi navrhovéni svych cen finan¢ni zprostiedkovatel sniZi celkovy pozadavek na kolate-
rdl a urokovou sazbu na kazdy avér zahrnuty do portfolia o p#idél z vefejného pii-
spévku z programu a uvedeny v ujedndnich o sdileni rizika.

Cenova politika obsahuje alespori tyto prvky:

1) drokovd sazba za Gcast finanéniho zprostiedkovatele se stanovi trzné (tedy podle
vlastn{ politiky finan¢niho zprostiedkovatele);

2) celkova trokova sazba, jiz jsou zatiZeny avéry pro zpusobilé urbanistické projekty
zafazené do portfolia, se musi sniZit imérné k ptidélenym prostiedkim poskytnu-
tym z programového piispévku z vefejnych zdroji. Pii tomto sniZeni se zohledni
poplatky, které by si fidici orgdn mohl ti¢tovat za piispévek z programu a ujedndni
o sdileni rizika;

3) cenova politika se v pribéhu obdobi zpisobilosti neméni.

Piispévek z programu na fi- | Skute¢nd mira sdileni rizik, programovy pfispévek z vefejnych zdrojd, preferenéni od-
nanéni ndstroj: Castka a sazba | ménovani a Grokovd sazba u Gvér vychazeji ze zjisténi predbézného posouzeni a za-
(podrobné informace k pro- | rucuji, aby vyhoda pro kone¢né piijemce spliiovala ustanoveni ¢l. 16 odst. 8 pism. b)
duktu) nafizeni (EU) ¢. 651/2014.

Velikost cilového portfolia fondu urbanistického rozvoje se stanovi na zdkladé pred-
bézného posouzeni, které zdiivodiiuje podporu pro finanéni ndstroj v souladu s ¢lén-
kem 37 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, a piipadné se zohledni revolvingovy p¥istup né-
stroje.

Prosttedky pfidélené do fondu urbanistického rozvoje a mira sdileni rizik se stanovi
tak, aby byla zaplnéna mezera zjisténa v predbézném posouzeni, a spliiuji podminky
stanovené v této priloze.

Pro kazdy zpusobily avér zahrnuty do portfolia se stanovi minimdlni mira spolufinan-
covani dohodnutd s finanénim zprostfedkovatelem, kterd odpovidd maximalnimu
podilu ¢astky jistiny zptisobilého tivéru financovaného z programu. Mira sdileni rizik
dohodnutd s finan¢énim zprostiedkovatelem urcuje podil ztrdt, které se maji rozdélit
mezi finan¢éntho zprostiedkovatele, spoluinvestory (na trovni fondu a na trovni pro-
jektu) a pFispévek z programu v piipadé, Ze neexistuje zddnd jind dohoda.

Podrobné podminky financovani poskytovaného z fondu urbanistického rozvoje se
uréi pfed provedenim investice pro kazdy urbanisticky projekt na zdkladé finan¢nich
progndz, které se vypracuji pro urbanisticky projekt a které ovéf finanéni zprostted-
kovatel.
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Pfispévek z programu na fi- | Portfolio zdkladnich transakei financovanych z fondu urbanistického rozvoje zahrnuje
nan¢éni ndstroj (¢innosti) uvéry na urbanistické projekty.

Kritéria zptsobilosti pro zafazeni do portfolia se uréi v souladu s prdvem Unie, pro-
gramem ESIF, vnitrostdtnimi pravidly zpasobilosti, investi¢ni strategii (sou¢dst ucele-
ného piistupu ke strategii pro udrZitelny rozvoj mést) a spole¢né s finanénim zpro-
stfedkovatelem. Finan¢ni zprostfedkovatel provede rozumny odhad rizikového profilu
portfolia.

Finanéni zprostiedkovatel musi uréit a udrZitelnym zptisobem spravovat portfolio
urbanistickych projektt a investovat do nich na zdkladé investi¢ni strategie potvrzené
v ramci pfedbézného posouzeni. Finanéni zprostiedkovatel spravuje portfolio urbani-
stickych projektd, které jsou soucdsti provadéni intervenci planovanych v rdmci ucele-
ného pfistupu ke strategii pro udrzZitelny rozvoj mést.

U kazdého urbanistického projektu finanéni zprostfedkovatel poskytne alesponn tyto
informace:

a) obecny popis projektu a ¢asovy rozvrh projektu véetné popisu partnertt podileji-
cich se na spolufinancovini a akciondft a podrobného planu financovéni projektu;

b) odivodnéni vybéru, pokud jde o pfispévek z programu, véetné pocitecniho po-
souzeni Zivotaschopnosti projektu a ndsledné potieby investic z fondu urbanistic-
kého rozvoje;

¢) vymezeni rizik;

d) soulad s cili projektu popsanymi v pfislusném programu. To znamend, Ze vybrané
urbanistické projekty pfispivaji ke splnéni cilt programu, véetné kvantitativnich
vystupt, uvedenych v piislusnych prioritnich osdch programu.

Finanéni zprostiedkovatel pii provadéni portfolia zejména:

a) urcuje financni investice do Zivotaschopnych urbanistickych projektd, které spliuji
pozadavky a kritéria platné pro p¥islu§ny program, investuje do téchto projektd,
vede jedndni o téchto investicich a provadi jejich strukturalizaci;

b) provddi hodnoceni souladu a investic s ohledem na pozadavky investi¢ni strategie.
Test zivotaschopnosti musi prokdzat, Ze by se projekt bez investice z fondu urbani-
stického rozvoje neuskutecnil;

¢) podavé zpravu o urbanistickych projektech v souladu s ¢ldnkem 46 natizeni (EU)
¢. 1303/2013;

d) zarucuje, aby alesponn 30 % celkového financovani poskytnutého na urbanisticky
projekt pochdzelo ze soukromych zdrojti a aby tyto zdroje co nejlépe vyuzily pé-
kového efektu.

Odpovédnost fidicitho orgdnu | Odpovédnost Fidiciho orgdnu ve vztahu k finanénimu ndstroji je stanovena v ¢ldnku 6
nafzeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 480/2014.

Kryté ztraty jsou dluzné ¢astky jistiny, splatny a nesplaceny a standardni trok (vylou-
¢eny jsou viak poplatky za pozdni platby a jakékoli dalsi ndklady a vydaje).

Doba trvani Uvérové obdobi finanéniho ndstroje se stanovi tak, aby bylo zaruceno, Ze se pifspévek
z programu uvedeny v ¢ldnku 42 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 pouzije pro Gvéry vy-
placené kone¢nym pifjemciim nejpozdéji do 31. prosince 2023.

Investice u¢inéné po 31. prosinci 2020 se musi posoudit z hlediska souladu s pravidly
stdtni podpory, kterd vstoupi v platnost po tomto datu.
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Poskytovini dvérit a sdileni | Sladéni zdjmd Fidictho orgdnu, spoluinvestorti a finan¢niho zprostfedkovatele je dosa-
rizik na drovni finan¢niho | Zeno prostfednictvim:

zprostiedkovatele (sladéni za-
jmii) — vykonnostnich poplatkti podle ¢lankd 12 a 13 nafizeni v pfenesené pravomoci

(EU) & 480/2014,

— odmény finan¢niho zprostiedkovatele, kterd odrdzi soucasnou trzni odménu ve
srovnatelné situaci,

— toho, Ze finanéni zprostiedkovatel zajisti financovdni alesponi ve vysi 30 % celko-
vého finanéniho zdvazku na poskytovani Gvért na urbanistické projekty. Z téchto
30 % investuje finan¢ni zprostfedkovatel nejméné 1 % celkového finanéniho za-
vazku fondu urbanistického rozvoje na kazdy projekt z vlastnich zdroji za stej-
nych podminek jako piispévek z programu. Zbyvajicich 29 % poskytuje finan¢ni
zprostiedkovatel, spoluinvestofi na Grovni fondu nebo spoluinvestofi na Grovni
projektu prosttednictvim Gvérd,

— toho, Ze celkova ¢astka spolufinancovani ze soukromych zdroji pfedstavuje ale-
spofi 30 % celkového financovani poskytnutého na urbanisticky projekt,

— toho, Ze spolufinancovani ze strany spoluinvestorti by mohlo byt povaZovino
bud' za vnitrostdtni spolufinancovédni z fondu ESI, pokud nepochdzi z vlastnich
zdrojit kone¢nych piijemct (kde se takové spolufinancovani investuje do zptisobi-
lych vydajti na projekt), nebo za doplnéni programového piispévku z vetejnych
zdroj,

— toho, Ze se riziko mezi finan¢niho zprostfedkovatele a spoluinvestory (na trovni
fondu nebo na trovni urbanistického projektu) rozdéluje pomérné, stejné jako
v piipadé piispévku z programu, s vyjimkou piipadu, kdy se na zakladé predbéz-
ného posouzeni podle ¢l. 37 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 odha-
duje, Ze je pottebné preferen¢ni odménovani ve formé asymetrického sdileni rizika
mezi vefejnymi a soukromymi spoluinvestory. Tato ujedndni musi byt v souladu
s ¢l. 16 odst. 8 pism. b) a ¢) nafizeni (EU) ¢. 651/2014 a musi byt zahrnuta do
dohody o spoluinvesticich mezi stranami. Tato ujedndni se neuplatiuji na 1 %,
které investuje finan¢ni zprostredkovatel z vlastnich zdroji, jak jiz bylo uvedeno
vyse, za ucelem sladéni zajma.

Zpusobili finanéni zprostied- | Vybranym financnim zprostfedkovatelem je vefejny nebo soukromy subjekt usazeny
kovatelé v Clenském stdté, ktery je podle pravnich pfedpisti oprdvnény poskytovat Gvéry na
urbanistické projekty v jurisdikci programu, ze kterého se pfispivd na finan¢ni néstroj.
Zpusobily finanéni zprostfedkovatel musi navic prokdzat schopnost spravovat fond
urbanistického rozvoje a monitorovat portfolio urbanistickych projektd. Jde o prvky
pozadované v ¢lanku 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 480/2014. Zpusobily
finanéni zprostfedkovatel musi také prokdzat zkuSenosti na ptislusném cilovém trhu
a odpovidajici zkuSenosti s Fzenim rovnocennych nebo obdobnych projektt nebo fi-
nancnich ndstroji, jejichz prostfednictvim se investuje do obdobnych projektd, jako
jsou projekty pldnované fondem urbanistického rozvoje, véetné zkusenosti s vyuZivé-
nim ESIF.

Finanéni zprostiedkovatel je pfiméfené regulovan piislu§nym vnitrostatnim regulac-
nim orgdnem pro finanéni sluzby a ¥d{ se osvédcenymi postupy pro profesiondlni fi-
zeni fondu.

Finanéni zprostiedkovatel je fizen podle komer¢nich zdsad. Tento pozadavek se pova-
zuje za splnény, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 16. odst. 9 nafizeni
(EU) & 651/2014.

Soukromé subjekty se povazuji za soukromé pravni subjekty vlastnéné soukromymi
nebo vefejnymi investory, ktef investuji na své vlastni riziko a ze svych vlastnich
zdrojt.

Pravni struktura fondu urbanistického rozvoje umoziiuje dodatecné financovini na
mobilizaci pfispévku z programu od jinych investorti na urbanistické projekty.
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Ridici orgén a fond fondt dodrzuji pii vybéru finan¢niho zprostiedkovatele préavo
Unie. Vybér finan¢niho zprostfedkovatele probihd otevienym, transparentnim a nedis-
krimina¢nim zptisobem. Cilem vybéru finanéniho zprostfedkovatele je stanovit ujed-
nan{ o pfiméfeném sdileni rizik v piipadé preferenéniho odméfiovani.

V rémci vybéru finan¢niho zprostfedkovatele se zhodnoti investi¢ni strategie fondu
urbanistického rozvoje, rozhodovani a celkovy piistup k Fizen, fidici kapacita a piispé-
vek finanéntho zprostiedkovatele do fondu urbanistického rozvoje z jeho vlastnich
zdroji. V rdmci vybérového Fizeni je jednim z kritérif zpusobilosti pfi vybéru finan¢-
niho zprostfedkovatele jeho schopnost navrhnout a vypracovat portfolio urbanistic-
kych projektti, které maji byt financovany, s ohledem na nejkonkurenceschopnéjsi ce-
novou politiku navrhovanou finanénim zprostfedkovatelem, jenz se dcastni vybéro-
vého Fizeni.

Finanéni zprostfedkovatel je odpovédny za identifikaci a hodnoceni urbanistickych
projektti. Vybrany finanéni zprostiedkovatel spravuje seznam urbanistickych projekti.

Seznam urbanistickych projektd obsahuje projekty, k jejichz financovani se finan¢ni
zprostiedkovatel zavazuje, a to na zdkladé informaci, které jsou v té dobé k dispozici.

Za investory se povazuji vSichni investofi, jiz jsou pifi rozumném uréeni finan¢niho
zprostfedkovatele investory, ktefi provozuji ¢innost v podminkach odpovidajicich za-
sadé investora v trznim hospodafstvi bez ohledu na pravni povahu a vlastnickou
strukturu téchto investort.

Finanéni zprostfedkovatel stanovi v rdmci svého vybéru podminky a kritéria pro hod-
noceni spoluinvestort. Ty by mély byt srozumitelné a dostupné potencidlnim spoluin-
vestorim. Finanéni zprostfedkovatel uplatiiuje pfi hleddni spoluinvestord a poskyto-
vani investic s témito spoluinvestory nediskrimina¢ni piistup. Hodnoceni spoluinve-
stort mtze byt zkontrolovdno ex post.

Zpusobilost konecnych pfi- | Konecni pifjemci jsou zpisobili podle préva Unie a vnitrostitniho préva, pfislusného
jemcti programu ESIF, dohody o financovéni a za podminky uvedené v ¢linku 16 nafizeni
(EU) ¢. 651/2014. V den podpisu Gvéru spliuji konec¢ni pijemci tato kritéria zptsobi-
losti:

a) jsou aktéry v oblasti rozvoje mést, tj. podniky s pravnim postavenim umoziujicim
zadluZeni a provadéni urbanistickych projektd, s odlisnymi vlastnickymi struktu-
rami, napt. kombinujicimi soukromy a vefejny kapital;

b) jsou aktivnimi partnery regiondlnich a mistnich orgdnd, které podporuji rozvoj
mést investovanim do urbanistickych projekt. Kone¢ni pffjemci museji mit dosta-
te¢ny pravni zdjem o dané aktivum, do kterého jsou investice provadény;

¢) nejsou vylouceni podle ¢ldnku 1 odst. 2 aZ 5 nafizeni (EU) & 651/2014;
d) nespadaji pod jedno ¢&i vice odvétvi podléhajici omezenim (**);
e) nejsou podnikem v obtizich podle ¢l. 2 odst. 18 nafizen{ (EU) ¢. 651/2014;

f) z kontrol provedenych v souladu s vnitinimi pokyny a standardni Gvérovou politi-
kou finan¢niho zprostiedkovatele vyplyva, Ze nejsou v prodleni se splatkami nebo
jinak neporusili podminky Gvértt poskytnutych bud finanénim zprostfedkovate-
lem, nebo jinou finan¢ni instituct;

g) investuji do urbanistickych projektd, které jsou realizovany v podporovanych ob-
lastech urcenych ve schvélené mapé regiondlni podpory na obdobi od 1. cer-
vence 2014 do 31. prosince 2020 pii pouziti ¢l. 107 odst. 3 pism. a) a ¢)
Smlouvy.
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Kromé toho maji kone¢ni ptijemci v okamziku investice a béhem thrady dvéru sidlo
v Clenském staté a Cinnost, na kterou byl Gvér vyplacen, je provddéna v piislusném
Clenském staté a v regionu/jurisdikci programu ESIF.

Vlastnosti produktu pro ko- | Fond urbanistického rozvoje poskytne konecénym piijemciim Gvéry, které pfispivaji
neéné pijjemce k cili programu a jsou spolufinancovany z programu. Céstky a sazby fondu urbanistic-
kého rozvoje se sladi s vysledky pfedbézného posouzeni podle ¢l. 37 odst. 2 nafizeni
(EU) €. 1303/2013 a odpovidaji nafizeni (EU) ¢. 651/2014.

Uvéry se pouZivaji vyluéné k témto povolenym tceltm:

a) investice do hmotnych a nehmotnych aktiv;

b) provozni kapitdl souvisejici s rozvojem ¢i rozsifenim ¢innosti, které dopliuji ¢in-
nosti uvedené vySe v pismeni a) (a souviseji s nimi) (tato dopliikovd povaha bude

dolozena mimo jiné v podnikatelském zdméru urbanistického projektu a ¢dstkou
financovani).

Uvéry fondu urbanistického rozvoje obsazené v portfoliu museji po celou dobu spliio-
vat nasledujici kritéria zptsobilosti:

) avéry jsou nové vytvofené a je vylouceno refinancovéni stavajicich avéra nebo fi-
nancovani ukoncenych projektt;

d) celkova ¢astka investice na urbanisticky projekt z fondu urbanistického rozvoje ne-
pfesahne 20 000 000 EUR, jak je stanoveno v ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (EU)
& 651/2014;

e) avéry zajistuji financovéni pro jeden ¢&i vice povolenych tcelt v eurech a/nebo ve
stdtni méné v pFislusné jurisdikci, piipadné v jakékoli jiné méné;

f) Gvéry nemaji formu mezaninovych tvért, podiizeného dluhu nebo kvazivlastniho
kapitélu;

g) Gvéry nemaji formu revolvingovych tvérovych linek;

h) Gvéry maji splatkovy kalenddf, véetné pravidelnych amortiza¢nich splatek a/nebo
kone¢né jednordzové splatky;

i) Gvéry nefinancuji ¢isté finan¢ni ¢innosti ani poskytovéni spotfebitelskych avérd;

j) splatnost: Gvéry maji minimalni dobu splatnosti 12 mésicti véetné piislusné doby
odkladu (pokud existuje) a maximdlni dobu splatnosti aZ 360 mésict.

Poddvini zprav a kone¢né vy- | Finan¢ni zprostfedkovatel poskytuje fidicimu orgdnu nebo fondu fonda alespont
sledky Ctvrtletné informace ve standardizované formé a rozsahu.

Zpréava obsahuje vSechny pfislusné prvky, aby mohl fidici orgdn splnit podminky
¢lanku 46 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

Clenské stity rovnéz plni své zdvazky ohledné poddvani zprdv a transparentnosti
podle natizeni (EU) ¢. 651/2014.
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Ukazatele jsou v souladu se specifickymi cili pfislusné priority programu ESIF, ktery
financuje finan¢ni néstroj, a s o¢ekavanymi vysledky ptedbézného posouzeni. U fondu
urbanistického rozvoje jsou méfeny a vykazovany alespon jednou za ¢tvrt roku a jsou
piinejmensim sladény s pozadavky nafizeni (EU) ¢. 1303/2013. Kromé béznych uka-
zatell prioritni osy programu ESIF jsou dal$imi ukazateli:

a) pocet financovanych tvérti/projektd;

b) vyse financovanych Gvérd;

c) selhdni (pocet a vyse);

d) splacené prostiedky a vynosy.

Vyhodnoceni  hospodifské | Financni vyhoda plynouci z programového piispévku z vefejnych zdrojii poskytnu-
prospésnosti pfispévku z pro- | tého na ndstroj se pfenese na konecné piijemce, pficemz se piipadné zohledni pfi-
gramu znivé podminky financovéni, které programovy piispévek z vetfejnych zdroji posky-

tuje fondu urbanistického rozvoje.

Finanéni zprostiedkovatel sniZi celkovou efektivni Grokovou sazbu, piipadné i politiku
zajisténi, Gctovanou konecnym pifjemctim u kazdého zpiisobilého tvéru obsazeného
v portfoliu, ¢imz zohledni pfznivé podminky financovdni spojené s programovym
pfispévkem poskytovanym fondu urbanistického rozvoje.

Tato zdsada je zohlednéna v dohodé o financovani mezi fidicim orgdnem nebo fon-
dem fondu a finan¢nim zprostiedkovatelem.

(*) Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 821/2014 ze dne 28. Cervence 2014, kterym se stanovi pravidla pro uplatiovani nafizeni (EU)

(**

¢ 1303/2013 Evropského parlamentu a Rady, pokud jde o podrobnéd ujednéni pro pfevod a spravu piispévkil z programu, pod-

avéani zprév o financnich néstrojich, technické vlastnosti informacnich a komunika¢nich opatieni k operacim a systém pro zazna-

mendvani a uchovévani Gdajt (Ut. vést. L 223, 29.7.2014, s. 7).

Nasledujici hospodafskd odvétvi jsou spolecné oznacovana jako ,odvétvi podléhajici omezenim®:

a) nezdkonné hospoddiské ¢innosti: vyroba, obchod ¢i jind ¢innost, které jsou podle pravnich pfedpistt domdci jurisdikce pro tako-
vou vyrobu, obchod nebo ¢innost nezakonné;

b) tabdk a destilované alkoholické ndpoje: vyroba tabdku a destilovanych alkoholickych ndpoji a souvisejicich vyrobki a obchod
s nimi;

¢) vyroba zbrani a stfeliva a obchod s nimi: financovéni vyroby jakéhokoli druhu zbrani a stieliva a obchod s nimi. Toto omezeni
se neuplatni, pokud tyto ¢innosti tvoii soucdst jasné vymezenych politik Evropské unie nebo tyto politiky dopliuiji;

d) kasina: kasina a rovnocenné podniky;

¢) omezeni v odvétvi IT: vyzkum, vyvoj & technické aplikace tykajici se programti ¢i feSeni vyuzivajicich elektronickd data, které i)
se zaméFuji konkrétné na: a) podporu jakékoli ¢innosti, ktera spadd do odvétvi podléhajicich omezenim uvedenych vyse v pisme-
nech a) az d); b) hazardni hry prostfednictvim internetu a on-line kasina; nebo c) pornografii, nebo které (i) maji umoznit neza-
konny a) vstup do siti pro elektronickou vymeénu dat; nebo b) stahovani elektronickych dat;

f) omezeni v odvétvi ptirodnich véd: pii poskytovini podpory na financovani vyzkumu, vyvoje ¢i technickych aplikaci tykajicich
se: i) klonovan{ lid{ pro vyzkumné ¢i terapeutické acely; nebo ii) geneticky modifikovanych organismt (,GMO*).“
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NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1158
ze dne 15. Cervence 2016,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 4522014, pokud jde o vypusténi Sablon pro oprdvnéni vyddvand
provozovatelim ze tfetich zemi a pro souvisejici specifikace

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. Ginora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady
91/670/EHS, nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Natizeni Komise (EU) ¢. 452/2014 (%) stanovi, jak provozovatelé letadel ze tietich zemi uvedeni v ¢l. 4 odst. 1
pism. d) nafizeni (ES) ¢. 216/2008, ktefi jsou zapojeni do provozu v obchodni letecké dopravé ve sméru na
tzemi, v rdmci Gzemi nebo ve sméru z Uzemi, na néZ se vztahuji ustanoveni Smlouvy, maji ziskat opravnéni
s ohledem na pfislusné normy Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO). Uvedené nafizeni obsahuje
v dodatcich I a II ptilohy 2 (¢ast ART) Sablony pro opravnéni a pro souvisejici specifikace.

(2)  ZkuSenosti s uplatinovanim nafizeni (EU) ¢. 452/2014 ukdzaly, Ze aby se vcas zohlednily ¢asté zmény norem
ICAO, bylo by tieba tyto Sablony pravidelné upravovat, coz vede ke zbyte¢né administrativni zdtézi. Pozadavek
na pouzivani téchto $ablon neni opodstatnény, protoZe bez tohoto pozadavku mtize Evropskd agentura pro
bezpecnost letectvi nezbytné Sablony vypracovat a aktualizovat sama. Tento pozadavek a tyto $ablony by proto
mély byt z nafizeni (EU) ¢. 452/2014 vypustény.

(3)  Natizeni (EU) ¢. 452/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(4)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zi{zeného ¢ldnkem 65 nafizeni (ES)
& 2162008,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pfiloha 2 nafzeni (EU) ¢ 452/2014 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.
() Nafizeni Komise (EU) ¢. 4522014 ze dne 29. dubna 2014, kterym se stanovi technické pozadavky a sprévni postupy tykajici se letového
provozu provozovatelii ze téetich zemi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (Ut vést. L 133, 6.5.2014, 5. 12).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 15. ¢ervence 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA

Priloha 2 nafizeni (EU) ¢. 4522014 se méni takto:

1) V ¢lanku ART.210 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Agentura vydd oprdvnéni véetné souvisejicich specifikaci, pokud:

5)

se ujisti, Ze provozovatel ze tieti zemé je drzitelem platného AOC nebo rovnocenného dokladu a souvisejicich
provoznich specifikaci vydanych stitem provozovatele;

se ujisti, Ze provozovatel ze tfeti zemé ziskal od stdtu provozovatele opravnéni uskute¢iiovat provoz do EU;

se ujisti, Ze provozovatel ze tfeti zemé prokdzal:

i) soulad s pFislusnymi pozadavky ¢asti TCO,

ii) transparentni, pfiméfenou a v¢asnou reakci na dalsi posouzeni nebo piipadny audit ze strany agentury a
iii) vCasnd a isp&$nd ndpravna opatieni predlozend v reakci na pfipadné zjistény nesoulad;

neexistuji dikazy o zdvaznych nedostatcich ve schopnosti stitu provozovatele nebo pipadné stitu zdpisu do
rejstitku osvédCovat provozovatele nebo letadlo a vykondvat nad nimi dozor v souladu s pfislusnymi

normami ICAO a

zadatel nepodléhd zdkazu provozovdni letecké dopravy podle natizeni (ES) ¢. 2111/2005.¢

2) Dodatky I a II se vypousti.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1159
ze dne 15. Cervence 2016,

kterym se uklidd konecné antidumpingové clo na dovoz cyklamitu sodného pochizejictho
z Cinské lidové republiky a vyribéného spole¢nosti Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited
a spole¢nosti Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze
zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (') (ddle jen ,zdkladni nafizeni”), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto davodim:

1. POSTUP

1.1. Pfedchozi Setfeni a platnd opatfeni

(1) V ndvaznosti na antidumpingové Setfeni podle ¢ldnku 5 zdkladniho nafizeni Rada nafizenim (ES) €. 435/2004 (?)
ulozila konecné antidumpingové clo na dovoz cyklamdtu sodného pochdzejictho z Cinské lidové republiky (ddle
jen ,CLR") a Indonésie.

(2)  Od té doby byla opatieni nejprve v cervnu 2010 (°) rozsifena o obdobi dalsich péti let a v kvétnu 2012 byla v
ndvaznosti na Caste¢ny prozatimni pfezkum vyse cla na jednoho ¢inského vyvdzejictho vyrobce zménéna. (*) V
dutsledku toho se sazba cla pouzitelnd pro Indonésii pohybuje v rozmezi od 0,24 EUR/kg do 0,27 EUR/kg a pro
CLR od 0,23 EURJkg do 0,26 EUR/kg (dle jen ,platnd opatieni).

(3)  Platnd opatfeni se pouziji na veskery dovoz cyklamatu sodného pochazejictho z CLR a Indonésie s vyjimkou
dovozu cyklamdtu sodného vyrdbéného ¢inskymi vyvdZejicimi vyrobci Fang Da Food Additive (Shen Zhen)
Limited a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited. Vzhledem k tomu, Ze u téchto spole¢nosti nebyl zjistén
7adny dumping, byla pro né pivodné stanovena nulové celni sazba (nafizeni (ES) ¢. 435/2004).

(4)  V souladu se zpravou odvolaciho orgdnu WTO ve véci Mexiko — kone¢nd antidumpingova opatfeni na hovézi
maso a ryZi (ddle jen ,zprdva odvolaciho orgdnu WTO*) (°) nebyli ¢insti vyvézejici vyrobci Fang Da Food Additive
(Shen Zhen) Limited a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited v ndslednych prezkumech opatieni uloZenych
nafizenim (ES) ¢. 435/2004 zkoumdni a nepodléhaji platnym opatfenim.

() Uf.vést.L 343,22.12.2009,s. 51.

() Nafizen{ Rady (ES) ¢. 435/2004 ze dne 8. biezna 2004 o uloZen{ konecného antidumpingového cla z dovozu cyklamétu sodného
pochézejiciho z Cinské lidové repub iky a Indonésie a o koneéném vybéru ulozeného prozatimntho cla (Uf. vést. L 72, 11.3.2004, s. 1).

(®) Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 492/2010 ze dne 3. ¢ervna 2010, o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz cyklamdtu
sodného pochdzejictho z Cinské lidové republiky a Indonésie na zédkladé prezkumu pted pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizen{
(ES) & 1225/2009 (Ur vést. L 140, 8.6.2010, s. 2).

(*) Provadéci natizeni Rady (EU) ¢. 398/2012 ze dne 7. kvétna 2012, kterym se méni provadea naifzen{ (EU) ¢. 492/2010 o ulozen{
koneéného antidumpingového cla na dovoz cyklamétu sodného pochézejictho mimo jiné z Cinské lidové republiky (UF. vést. L 124,
11.5.2012,s.1

0) WT/D5295/AB)/R, 29. listopadu 2005, AB-2005-6.
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(5)  Dfivéjsi Setfeni omezené na spolecnosti Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited a Fang Da Food Additive
(Yang Quan) Limited bylo zahdjeno dne 17. tnora 2011 (). Po stazeni podnétu bylo fizeni ukonceno
rozhodnutim Komise ze dne 5. dubna 2012 (’) bez uloZeni opatfeni.

(6)  Druhy pfezkum pfed pozbytim platnosti platnych opatfeni byl zahdjen v ¢ervnu 2015 (%) podle ¢l. 11 odst. 2
zdkladniho nafizeni.

1.2. Zahdjeni Setfeni

(7)  Dne 12. srpna 2015 Evropskd komise (ddle jen ,Komise) zahdjila antidumpingové Setfeni v souvislosti s
dovozem cyklamétu sodného pochdzejictho z Cinské lidové republiky (ddle jen ,CLR®) do Unie, omezené na Fang
Da Food Additive (Shen Zhen) Limited a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited, dvé spole¢nosti nélezejici
do stejné skupiny (obé spolecnost1 oznacovéany déle jen )ako ,,Vyvazejla vyrobci® nebo ,Fang Da“), na zdkladé
¢lanku 5 zdkladniho nafizeni. Ozndmeni o zahijeni fizeni bylo zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie ()
(ddle jen ,ozndmeni o zahdjeni").

(8)  Komise zahdjila Setfeni na zdkladé podnétu podaného dne 30. ¢ervna 2015 spolecnosti Productos Aditivos S.A.
(dale jen ,Zadatel” nebo ,vyrobce v Unii“), jediného vyrobce cyklamdtu sodného v Unii, pfedstavujiciho tudiz
100 % celkové vyroby v Unii. Stiznost obsahovala diikazy o dumpingu a vysledné podstatné 4jmé, coz bylo
dostaujici pro zahdjeni Setfeni.

(9)  Po poskytnuti informaci spolecnosti Fang Da prohldsily, ze dikazy o Gjmé obsazené ve stiznosti byly
nedostatecné a Ze zahdjeni dalsiho Setfen{ spolecnosti Fang Da po ukonéeni $etfeni predchoziho je nepfiméfené.
Podle tvrzeni spole¢nosti to ukazuje, Ze zahdjeni této véci v souladu s ¢lankem 5 zdkladniho nafizeni neni
vhodné. Spole¢nosti také pozadovaly vysvétleni trendd nékterych ukazateltl ve vefejné verzi spisu.

(10)  Jak jiz bylo vysvétleno v 8. bodé odivodnéni, Komise se domniva, Ze stiznost obsahovala dostate¢né diikazy pro
zahdjen{ Setfeni, coZ je samo o sobé kritériem pro rozhodnuti o zahdjeni fizeni, nikoliv existence nebo vysledek
pfedchozich Setfeni. Zvlastni analyza Gjmy ve stiznosti ve skute¢nosti ukdzala, Ze existuji dostate¢né dikazy, které
poukazuji na to, Ze na trth EU vyznamné pronikl dovoz spole¢nosti Fang Da za ceny, které byly vyrazné nizsi
a pod hodnotou vlastni ceny vyrobniho odvétvi Unie. Pro stanoveni materidlni djmy navic nemusi na zhorseni
poukazovat vechny faktory. Existence dalsich faktord, které mohou mit dopad na situaci vyrobniho odvétvi Unie,
nadto neznamend, Ze uc¢inek dumpingového dovozu nenf pro toto odvétvi vyznamny. V souladu s tim je zahdjeni
Setfeni platné. Pokud jde o pfipominky k pfipadné nejednotnosti tif ukazateld ve vefejné verzi spisu, je jejim
divodem podstatny rozdil ve velikosti objemt zahrnutych do vypoctt a zaokrouhlovani pouzitych diwvérnych
udajt (nahoru ¢i dolti, v zdvislosti na roku).

(11)  Jak bylo potvrzeno judikaturou (%), bylo z pravniho hlediska mozné zahdjit Setfeni podle ¢linku 5 zdkladniho
nafizeni, tfebaZe se tykalo jediné spolecnosti.

1.3. Nasledny postup

(12) Komise v rdmci tohoto Setfeni neulozila prozatimni antidumpingovd opatfeni s cilem sladit nacasovani
kone¢nych zavért tohoto Fzeni s prezkoumdnim platnosti uvedenym v 6. bodé odtivodnéni.

() Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu cyklamatu sodného pochézejictho z Cinské lidové republiky,
omezeného na dva ¢inské vyvazejici virobce Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited
a o zahdjeni prezkumu antidumpingovych opatieni na dovoz cyklamdtu sodného pochdzejictho z Cinské lidové republiky
(Ut. vést. € 50, 17.2.2011, 5. 9).

(') Rozhodnuti Komise ze dne 4. dubna 2012 o zastaven{ antldumpmgoveho Fizent tykajictho se dovozu cyklamétu sodného pochdzejiciho
z Cinské lidové republiky, omezeného na dva &inské vyvazejici virobce Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited a Fang Da Food
Additive (Yang Quan) Limited (2012/185/EU) (Uf. vést. L 99, 5.4.2012,s. 33).

() Ozndmenf o zahdjeni pfezkumu pied pozbytim platnosti antidumpingovych opatieni pouzitelnych v pfipadé cyklamdtu sodného
pochdzejiciho z Cinské lidové republiky a Indonésie (UF. vést. C 189, 6.6.2015,s. 2).

() Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu cyklamitu sodného pochézejictho z Cinské lidové republiky,
omezeného na Vyrobce Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited (UF. vést. C 264,
12.8.2015,s.32

(") Rozsudek tribur>1élu ze dne 18. zaf 2012 ve véci T-156/11 Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd v Rada Evropské unie,
EU:T:2012:431, bod 84.
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1.4. Zuacastnéné strany

(13) V ozndmeni o zahdjeni Komise vyzvala zicastnéné strany, aby se ji pfihldsily a mohly se tak ztcastnit Setfeni.
Kromé toho Komise vyslovné informovala zadatele, dva dotéené vyvazejici vyrobce a orgdny CLR, zndmé
dovozce, dodavatele, uZivatele a obchodni spole¢nosti, o nichZ je zndmo, Ze se jich zahdjeni Setfeni tyka,
a vyzvala je k acasti.

(14) Zdacastnéné strany mély piilezitost se k zahdjen{ Setfeni vyjadtit a pozddat o slySeni u Komise ajnebo tfednika
pro slyseni v obchodnich fizenich.

1.5. Vyrobci ze srovnatelné zemé

(15) Komise o zahdjen{ fizeni informovala také vyrobce v Indonésii a vyzvala je k tcasti. V ozndmeni o zahdjeni
Komise informovala zdcastnéné strany, Ze uvazuje o Indonésii jako o tfeti zemi s trznim hospodéfstvim
(,srovnatelnd zemé) ve smyslu ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni. Ve spisu nebyly uvedeny Zadné
informace poukazujici na moznou vyrobu cyklamatu sodného v jinych tietich zemich.

1.6. Vybér vzorku

(16) 'V ozndmeni o zahdjen{ Komise uvedla, Ze moznd bude nutné vybrat vzorek zainteresovanych stran v souladu s
¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

(17)  Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala dovozce, ktef
nejsou ve spojeni, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni.

(18) Pozadované informace poskytli tfi dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, a souhlasili se zafazenim do vzorku.
Vzhledem k nizkému poctu dovozcti se Komise rozhodla, ze vybér vzorku neni nutny.

1.7. Formuldfe Zidosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi

(19)  Pro Gcely ¢lénku 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho natizeni zaslala Komise dvéma vyvézejicim vyrobctim v CLR, kteid
jsou ve spojeni, formuldfe Zddosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi.

1.8. Odpovédi na dotaznik

(20) Komise zaslala dotazniky jedinému vyrobci v Unii, dvéma ¢inskym vyvaZejicim vyrobctim ve spojeni a tfem
dovozctim, ktefi nejsou ve spojen.

(21)  Odpovédi na dotazniky zaslali jediny vyrobce v Unii, jeden ze dvou ¢inskych vyvdzejicich vyrobctl (véetné dvou
z jeho pfidruzenych exportnich obchodnich zastoupeni v Hong Kongu) a dva dovozci, ktefi nejsou ve spojeni.
Druhy ¢insky vyvazejici vyrobce zastavil vjrobu a prodej dotceného vyrobku pfed dobou Setfeni, a proto se ho
dotaznik pro dobu Setfeni netykal.

1.9. Inspekce

(22) Komise si opatfila a ovéfila veskeré podklady, které povazovala za nezbytné ke stanoveni dumpingu a ndsledné
Gjmy a ke stanoveni zdjmu Unie. Inspekce na misté podle ¢lanku 16 zdkladniho nafizeni se uskute¢nily v
prostordch téchto spolecnosti:

Vyrobce v Unii

— Productos Aditivos S.A., Barcelona, Spanélsko
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Dovozci

— DKSH GmbH, Hamburk, Némecko

— Emilio Pefia S.A., Torrente (Valencie), Spanélsko

Vyvdzejici vyrobci v CLR

— Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited, Jang-¢chiian, CLR
Exportni obchodni zastoupeni (spojeni se spolecnosti Fang Da) v Hongkongu

— Zhong Hua Fang, Ltd., Hong Kong

1.10. Obdobi Setfeni a posuzované obdobi

(23)  Setieni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. dubna 2014 do 31. biezna 2015 (déle jen ,obdobi 3etient).
Zkoumdn{ trendd vyznamnych pro posouzeni Gjmy zahrnuje obdobi od 1. ledna 2011 do konce obdobi $etfeni
(dale jen ,posuzované obdobi).

2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
2.1. Dotceny vyrobek

(24) Dotcenym vyrobkem je cyklamit sodny pochdzejici z Cinské lidové republiky a vyrdbény dvéma dotcenymi
vyvézejicimi vyrobci, v soucasnosti kodu KN ex 2929 90 00 (kéd TARIC 2929 90 00 10) (dale jen ,dotceny
vyrobek®).

(25)  Cyklamdt sodny je komoditni vyrobek, ktery se pouziva jako potravindiskd ptidatnd litka a hojné se pouzivd jako
sladidlo v potravindiském primyslu a ve vyrobé nizkokalorickych a dietnich stolnich sladidel. V malém mnozstvi
se také pouziva ve farmaceutickém pramyslu.

(26) Cyklamdt sodny je chemicky Cistd latka. Av3ak stejné jako jakdkoli Cistd chemickd litka maZe obsahovat malé
procento necistot v mnozstvich v fadu mg/kg vyrobku. Kvalita cyklamatu sodného je definovdna obsahem
ne€istot urenym pravnimi pfedpisy Unie. Cyklamdt sodny mtZe mit dvé rGzné formy: hydratovanou (HC)
s 15 % vlhkosti a bezvodnou (AC) s obsahem vlhkosti do 1 %. Tyto dvé formy cyklamdtu sodného maji stejné
hlavni charakteristiky a pouziti, li§ se pouze mirou sladkosti — typ HC je vzhledem k obsahu vody méné sladky.
Ze stejného dtivodu se lisi i ceny. Typ AC je drazsi nez forma HC. Pro cely tohoto Fizeni by proto mély byt oba
typy povaZovany za jeden vyrobek.

2.2. Obdobny vyrobek
(27)  Setteni ukdzalo, Ze stejné zdkladni fyzické a chemické vlastnosti i stejnd zdkladn{ pouZiti majf tyto vyrobky:

— dotceny vyrobek;
— vyrobek vyrdbény a proddvany vyvézejicim vyrobcem na domacim trhu Cinské lidové republiky;

— vyrobek vyrdbény a proddvany v Unii vyrobnim odvétvim Unie.

(28) Komise proto dospéla k zdvéru, zZe tyto vyrobky jsou obdobné vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho
nafizeni.
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3. DUMPING
3.1. Pfedbéiné poznidmky

(29) Jeden z dotlenych vyvdzejicich vyrobct, Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited, v roce 2012 zastavil
vyrobu daného vyrobku. Proto Zadost o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi podala a na dotaznik odpovédéla
jen spole¢nost Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited.

(30)  Utednici Komise navstivili spole¢nost Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited, aby ovéfili, Ze ukonéila vyrobu
a prodej vyrobku, coz bylo skutetné zjisténo. Proto byla analyza dumpingu zaloZena na ddajich poskytnutych
spolecnosti Fang Da Food Additive (Yang Quan).

(31) Pro zfejmy vztah mezi témito dvéma spolecnostmi, které pati{ do skupiny Fang Da a jsou ve vlastnictvi téze
matefské spolecnosti, jsou viak vysledky pouzitelné pro obé spolecnosti, které tvoif skupinu Fang Da.

3.2. Zachazeni jako v trznim hospodafstvi

(32) Komise posoudila Zddost o zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi vyvdzejictho vyrobce a také provedla inspekci
na misté v prostorach vyrobce.

(33)  V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni se v antidumpingovych Setfenich, kterd se tykaji dovozu
z CLR, urc¢i béznd hodnota v souladu s odstavci 1 az 6 uvedeného ¢lanku pro ty vyvazejici vyrobee, ktefi spliuji
kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. c) zakladnitho nafizeni.

(34)  Pfi Setfeni bylo zjisténo, Ze vyvdZejicimu vyrobci, ktery pozddal o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi, se
nepodafilo prokdzat splnéni vSech kritérii stanovenych v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni.

(35) Presnéji feceno, prokazalo se, ze nesplnil druhé kritérium stanovené v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni,
protoZe Ucetni operace nebyly zaznamendny na zdkladé Casového rozliSeni. Kromé toho nebyly pfedlozeny
uspokojivé informace o finan¢nim stavu spole¢nosti. Komise zjistila problém s ticetnimi postupy pro pozemky,
budovy a zafizeni. Navic bylo zji§téno, Ze pro nékteré vydaje nebyla pouzivina Zddnd ustanoveni. Nakonec se
zjistilo, Ze nebyla u¢inéna konsolidace tcetnich zavérek na spravné (matefské) tirovni.

(36) Komise sdélila poznatky o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi vyvazejicim vyrobctim, orgdniim dotéené zemé
a vyrobnimu odvétvi Unie. Zicastnéné strany mély moznost vyjadiit se ke zjisténym skute¢nostem a pozddat
o slySeni u Komise a/nebo tfednika pro slyeni v obchodnich fizenich.

(37)  Po poskytnuti informaci jeden vyvazejici vyrobce podal pfipominky a zpochybnil vSechna vyse uvedend zjisténi.
Tyto pfipominky byly nélezité analyzovany, aviak nebyly takové povahy, aby zménily pfedbézna zjisténi Komise,
o ¢emz byl vyvazejici vyrobce informovan dne 11. dubna 2016. Po poskytnuti kone¢nych informaci vyvazejici
vyrobce vyjadiil nesouhlas, aniz by poskytl dalsi diikaz nebo argumenty.

(38)  Zéavérem lze Fici, ze vyvazejici vyrobce ve spojeni nemohl prokazat, Ze splituje véechna kritéria stanovend v ¢l. 2
odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizent, a jeho Zadost o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi byla proto zamitnuta.

3.3. Srovnatelnd zemé

(39) V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni musela byt béznd hodnota stanovena na zdkladé ceny v
odpovidajici treti zemi s trznim hospodafstvim nebo ceny, za niz takové tfeti zemé vyrobek prodavd do jinych
zemi véetné Unie, nebo v piipadé, Ze to neni mozné, na jakémkoli jiném ptiméfeném zdkladg, vcetné ceny
skute¢né zaplacené nebo splatné v Unii za obdobny vyrobek, pfipadné ndlezité upravené, aby zahrnovala
pfiméfené ziskové rozpéti.
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(40)  Pfi urCovéni tfeti zemé s trznim hospodafstvim za dcelem stanoveni cen nebo pocetné zjisténé hodnoty pro
uréen{ bézné hodnoty se postupovalo s ndlezitou péci.

(41)  Jak je uvedeno v 15. bodé odtvodnéni, v ozndmeni o zahdjeni Komise informovala zdc¢astnéné strany, Ze jako
o vhodné srovnatelné zemi uvaZuje o Indonésii, a vyzvala zdcastnéné strany, aby se k tomu vyjadiily. Nebyly
vzneseny zddné piipominky. Komise se snazila navdzat spoluprdci s vyrobci v Indonésii. Dopisy a piislusné
dotazniky byly zasldny tfem zndmym indonéskym vyvaZzejicim vyrobctim.

(42) Jeden indonésky vyvazejici vyrobce zpocitku projevil ochotu spolupracovat. Komise pozadala tuto spolecnost
o vyplnéni dotazniku pro vyrobce cyklamdtu sodného ve srovnatelné zemi. Odpovéd neobdrzela.

(43)  Podle informaci, které méla Komise k dispozici, je vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, vyrdbén pouze v Unii,
CLR a Indonésii. Ve spisu nebyly uvedeny Zddné informace poukazujici na moznou vyrobu cyklamatu sodného v
jinych tietich zemich.

3.4. B&Znd hodnota

(44)  Jak je vysvétleno ve 40.-43. bodé odtivodnéni vyse, spoluprici s Zddnym vyrobcem ze srovnatelné zemé nebylo
mozné navézat.

(45) 'V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni tedy musela byt béznd hodnota uréena jakymkoli jinym
vhodnym zpisobem. Komise za timto Ulelem povazovala za vhodné zalozit béZnou hodnotu na ovéfenych
udajich o cendch a ndkladech vyrobce v Unii.

(46) Obdobny vyrobek byl vyrobnim odvétvim Unie proddvin v reprezentativnim mnoZzstvi. Domdci prodej
vyrobniho odvétvi Unie byl vSak ztratovy. Proto byla béznd hodnota vypoctena na zdkladé vyrobnich nakladd
vyrobniho odvétvi Unie navySenych o pfiméfené prodejni, spravni a rezijni naklady a o zisk. Prodejni, spravni
a rezijni naklady byly zaloZeny na ovéfenych ddajich od vyrobce v Unii. Pfidand mira zisku byla totoznd s
cllovym ziskem pouzitym k vypoctu ceny, kterd neposkodi vyrobni odvétvi Unie (viz body 174.-177.
odavodnéni nize).

3.5. Vyvozni cena

(47)  Vsechny vyvozy do Unie proved] vyrobce ve spojeni prostrednictvim svych exportnich obchodnich spole¢nosti v
Hong Kongu a viechny prodeje v rdmci Unie byly provedeny s odbérateli, ktef{ nejsou ve spojeni. Vyvozni cena
byla proto vypoctena na zdkladé cen, za které byl dovezeny vyrobek poprvé proddn nezdvislym odbératelim
dotéeného vyrobce v Evropské unii v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni. Byly provedeny patfi¢né tpravy
ceny o veskeré ndklady vzniklé mezi dovozem a dal$im prodejem, vetné spravnich a rezijnich ndkladd, a o zisky,
které byly stanoveny na zakladé ovéfenych tdajii od dvou dovozcd, kteff nejsou ve spojeni.

3.6. Srovnani

(48) Komise srovnala béZnou hodnotu a vyvozni cenu spolupracujictho vyvéZejictho vyrobce na zdkladé ceny ze
zdvodu.

(49) Pokud to odivodiiovala potieba zajistit spravedlivé srovndni, upravila Komise béznou hodnotu a/nebo vyvozni
cenu o rozdily, které maji vliv na cenu a srovnatelnost ceny, v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni.

(50)  Prislugné tpravy o ndklady na dopravu, pojisténi, manipulaci, naklddku a o vedlejsi ndklady a bankovni poplatky
byly provedeny v piipadech, kdy byly tyto Gpravy shleddny jako odivodnéné, piesné a podloZené ovéfenymi
doklady.
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3.7. Pfipominky zicastnénych stran tykajici se dumpingu pfedloZené po poskytnuti informaci

(51) Komise informovala viechny strany o podstatnych skutecnostech a tvahdch, na jejichz zdkladé zamyslela ulozit
kone¢né antidumpingové clo na dovoz cyklaméatu sodného pochdzejiciho z Cinské lidové republiky a vyrobeného
spolecnostmi Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited. Viem
strandm byla poskytnuta lhtita, béhem niZ mohly vznést ptipominky k poskytnuti kone¢nych informaci.
Pfipominky zicastnénych stran byly zvdzeny a ve vhodnych pifpadech zohlednény.

(52) Po poskytnuti informaci spole¢nosti Fang Da argumentovaly, Ze skute¢nost, Ze byla jejich béznd hodnota uréena
na zakladé tdaji od vyrobce v Unii, zatimco v jednom z pfedchozich Setfeni na dovoz cyklamatu sodného
pochdzejictho mimo jiné z Cinské lidové republiky byla béznd hodnota zaloZena na tudajich z Indonésie jako
srovnatelné zemé ('), je diskrimina¢ni. Cl. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni stanovi obé metody v hierar-
chickém pofadi v zavislosti na faktickych okolnostech kazdého Setfeni. Metoda pouziti srovnatelné zemé je
skutecné na prvnim misté. Jak bylo vysvétleno ve 40.-43. bodé odivodnéni, navzdory znaénému usili Komise
7ddny vyrobce ve srovnatelné zemi v tomto Setfeni nespolupracoval, pficemz v predchozim Setfeni Indonésie
spolupracovala. Proto, jak je uvedeno ve 45. bodé odivodnéni, musely byt v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a)
zakladniho nafizeni jako pfiméfeny zaklad pro stanoveni bézné hodnoty pouzity tidaje Unie. Tento argument se
proto zamitd na zakladé skutkovych okolnosti tohoto Setfeni.

(53) Kromé toho spole¢nosti Fang Da také tvrdily, Ze béznd hodnota na zdkladé tidaji vyrobce v Unii vedla k vyssimu
dumpingovému rozpéti (88,7 %), zatimco béZnd hodnota zaloZend na Indonésii jako srovnatelné zemi v
nékterém z piedchozich Setfeni (?) vedla k nizsimu dumpingovému rozpéti (tj. 14,2 % ve srovndni s 88,7 %
u spolecnosti Fang Da). Stanoveni bézné hodnoty bylo tidajné v projedndvaném piipadé nepfiméfené, protoZe se
vyvozni ceny v obou pfipadech vyznamné nelisily.

(54)  Za prvé, spolecnosti Fang Da neposkytly srovnani vyvoznich cen na podporu svého tvrzeni. Tyto dva ptipady se
kazdopddné tykaji dvou rtiznych obdobi Setteni, v disledku ¢echoz je srovndni cen vyvozu zavadéjici. Za druhé,
jak je uvedeno v 52. bodé odtvodnéni vySe, pfi absenci spoluprice ze strany jakékoli srovnatelné zemé byla
béznd hodnota stanovena na jakémkoli jiném pfiméfeném zdkladé, a to zejména na zdkladé Gdaji vyrobce v Unii
v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni. Tento argument se zamitd na zdkladé skutkovych okolnosti
tohoto Setfeni.

(55) Ddle vyvazejici vyrobce shledal jako diskrimina¢ni skutecnost, Ze jeho clo (1,17 EUR za kg) bylo zaloZeno na
rozpéti Gjmy, zatimco clo na ostatni ¢insky dovoz (**) (0,23 EUR na 0,26 za kg) je zalozeno na dumpingovém
rozpétl. Opét tvrdil, Ze takovy rozdil mezi cly nemtze byt podlozen zddnym vyznamnym rozdilem mezi
primérnymi dovoznimi cenami a Ze se proto dal$im ¢inskym vyvazejicim vyrobcum, ktef podléhaji jinému
fizeni tykajicimu se stejného vyrobku, vyplatila nedostate¢nd spoluprace.

(56) Za prvé je tieba pfipomenout, Ze to, zda clo vychdzi z dumpingového rozpéti, nebo z rozpéti Gjmy, je
definovano v souladu s pravidlem nizsiho cla podle ¢l. 9 odst. 4 zdkladniho nafizeni (viz 182. bod odiivodnéni
niZe). Proto neni zdvislé na metodé, kterou je ur¢ena béZnd hodnota. Za druhé, jak jiz bylo vysvétleno v 52. a 54.
bodé odivodnéni, pouziti srovnatelné zemé v jednom Setfeni a vyuzivini Gdajii Unie v jiném nepfedstavuje
diskrimina¢ni zachdzeni. Za tieti, rozdil mezi cly pro dotéeného vyvazejiciho vyrobce a jiného nespolupracujiciho
¢inského vyvézejictho vyrobce je disledkem oddélenych Fizeni tykajicich se riznych obdobi v souladu s
podminkami zdkladniho nafizeni. Toto tvrzeni je proto odmitnuto.

(57) Na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti Zddnd z pfipominek po koneéném poskytnuti informaci zjisténi
o dumpingu nezménila.

3.8. Dumpingové rozpéti

(58) Komise srovnala vdzeny pramér vyvozni ceny podle typu vyrobku s vdZenym primérem bézné hodnoty
jednotlivych typtl vyrobkt, v souladu s ¢l. 2 odst. 11 a ¢l.2 odst. 12 zdkladniho nafizeni.

(") Viz pozndmka pod ¢arou 4.
("} Viz pozndmka pod ¢arou 4.
(**) Viz poznamka pod ¢arou 3.
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(59) Na tomto zdkladé jsou vdzené priméry dumpingovych rozpéti vyjidieny jako procento z ceny CIF na hranici
Unie pfed proclenim, a to ndsledovné:

Spole¢nost Kone¢né dumpingové rozpéti
Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited a Fang Da Food Additive 88,7 %
(Shen Zhen) Limited
4. UMA

4.1. Pfedbéind poznimka

(60)  Vzhledem k tomu, Ze vyrobni odvétvi Unie tvoi{ pouze jeden vyrobce a toto fzeni se tykd pouze jedné skupiny
¢inskych vyvdzejicich vyrobcl, bylo nutno v zdjmu zajisténi divérnosti divérnych obchodnich informaci
ukazatele Gjmy a ddaje o dovozu indexovat.

4.2. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroby v Unii

(61) Obdobny vyrobek vyrabél béhem obdobi Setfeni pouze jediny vyrobce v Unii, ktery tedy ptedstavuje ,vyrobni
odvétvi Unie“ ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

4.3. Spotteba v Unii

(62) Cyklamét sodny se vyrabi pouze v Unii, CLR a Indonésii. Komise stanovila spotfebu v Unii na zdkladé objemu
prodeje vyrobntho odvétvi Unie na trhu Unie a na zdkladé objemu dovozu cyklamitu sodného z CLR
a Indonésie. Vzhledem k tomu, Ze dovoz cyklamétu sodného z téchto dvou zemi byl béhem sledovaného obdobi
pfedmétem opatieni, Komise pouZila pro stanoveni objemu a priimérné dovozni ceny z téchto dvou zem{ béhem
posuzovaného obdobi statistické idaje shromdzdéné v souladu s ¢l. 14 odst. 6 (**) zdkladniho nafizeni (,databaze
podle s ¢l. 14 odst. 6“), nebot obsahovaly dostate¢né podrobné informace na trovni desetimistného kddu TARIC
a doplitkovych kéda.

(63) Po poskytnuti informaci dotéeny vyvazejici vyrobce ptedlozil nové ¢&inské vyvozni ddaje, jez mély ukazovat
objem dovozu béhem posuzovaného obdobi ¢inskymi vyvéaZejicimi vyrobci jinymi nez spole¢nosti Fang Da, ktery
byl vyssi nez tdaje v databazi podle ¢l. 14 odst. 6. Vyvézejici vyrobce vSak neudal pfesny zdroj téchto novych
udajo nebo neposkytl, kromé predlozeni riznych ddajii, divod pro nerespektovani ddaji pouzivanych
o skute¢nych dovozech v rdmci soucasného Setfeni, které jsou obsazeny v databdzi podle ¢l. 14 odst. 6. Proto
Komise zdroj tidajti pouzitych v rdmci tohoto $etfeni nezménila.

(64)  Spotfeba v Unii se vyvijela takto:

Tabulka 1

Spotieba v Unii

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdobf etieni

Celkova spotteba Unie 100 103 93 97 101

Zdroj: Udaje o vyrobnim odvétvi Unie, databaze podle ¢l. 14 odst. 6

(") Databéze podle ¢l. 14 odst. 6 obsahuje Gidaje o dovozu vyrobki podléhajicich antidumpingovym nebo antisubvenénim opatfenim nebo
Setfenim, a to jak ze zemi a od vyvazejicich vyrobct, kterych se toto fzeni tykd, tak z tretich zemf a od ostatnich vyvézejicich vyrobct
na drovni desetimistného kédu TARIC a doplitkovych kéda.
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(65) Mezi lety 2011 a 2013 se spotieba cyklamdtu sodného v Unii nejprve sniZila o 7 % a v ndsledném obdobi
vzrostla. Spotieba v priibéhu obdobi $etfeni viceméné dosahla stejné Grovné jako v roce 2011.

4.4. Dovoz spolecnosti Fang Da

(66) Za ucelem zajisténi konzistence dat v pribéhu celého posuzovaného obdobi Komise pouzila tyZz zdroj informaci,
ktery je uveden vySe — databdzi podle ¢l. 14 odst. 6 — ke stanoveni objemu a vyvoje dovoznich cen spole¢nosti
Fang Da. Tyto udaje byly ovéfeny pomoci tdaji poskytnutych spole¢nostmi Fang Da v jejich odpovédi na
dotaznik a bylo zjisténo, Ze jsou konzistentni.

4.4.1. Objem a podil na trhu

(67) Dovoz spolecnosti Fang Da do Unie se vyvijel takto:

Tabulka 2

Objem dovozu a podily na trhu

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdobi 3etieni
Objem dovozu 100 84 111 156 161
Podil na trhu 100 82 119 161 160

Zdroj: databaze podle ¢l. 14 odst. 6

(68) Dumpingovy dovoz spole¢nosti Fang Da se v posuzovaném obdobi zvysil o 61 %. Nejprve se od roku 2011 do
roku 2012 o 16 % snizil, ale pak se od roku 2012 do posuzovaného obdobi téméf zdvojndsobil. Podil na trhu
sledoval stejny trend, s celkovym zna¢nym zvyenim o 60 %.

(69) 'V roce 2014 a v posuzovaném obdobi se spolecnosti Fang Da staly nejvétsim dodavatelem na unijnim trhu, s
trznim podilem mirné vy3s$im, nez mél vsechen ostatni dovoz dohromady, a mnohem vét§im, nez byl podil
vyrobniho odvétvi Unie na trhu.

(70)  Po poskytnuti informaci dotéeny vyvazejici vyrobce uvedl, Ze na zdkladé novych ¢inskych tdajii o vyvozu bylo
zvyseni jeho vlastniho vyvozu do Unie vice nez kompenzovino poklesem prodeje ostatnich ¢inskych vyvozcd,
coz bylo v rozporu se zavéry Setfeni na zdkladé adaji v databdzi podle ¢l. 14 odst. 6. Jak je uvedeno v 63. bodé
odtvodnéni vyse, dotCeny vyvazejici vyrobce neprokdzal, ze nové udaje, které predlozili ¢insti vyvozci jini nez

v/

4.4.2. Dovozni ceny spolecnosti Fang Da a cenové podbizeni

(71)  Pramérnd dovozni spolecnosti Fang Da do Unie se vyvijela takto:

Tabulka 3

Dovozni ceny (EUR/kg)

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdobf Setfeni

Fang Da 100 110 105 96 99

Zdroj: Databaze podle ¢l. 14 odst. 6
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(72)  Primérnd dovozni cena za dotCeny vyrobek spole¢nosti Fang Da se v posuzovaném obdobi sniZila o 1 %.
Nejprve vSak od roku 2011 do roku 2012 vzrostla o 10 %, pak se od roku 2012 do roku 2014 snizila
o 14 indexovych bodu a nakonec mezi roky 2014 a obdobim Setfeni vzrostla o 3 indexové body.

(73) 'V letech 2011 a 2012 byly dovozni ceny spolecnosti Fang Da v priméru vyssi neZ ostatni dovozni ceny
(stanoveno na zdakladé stejného zdroje informaci a vcetné antidumpingovych cel), ale v roce 2013 se s nimi
vyrovnaly a v roce 2014 a obdobi Setfeni byly nizsi.

(74)  Komise stanovila cenové podbizeni béhem obdobi $etfeni na zdkladé daji Fang Da Yang Quan a tdajii vyrobce
z Unie tak, Ze srovnala:

— vazené pramérné prodejni ceny podle typu vyrobku unijntho vyrobce détované odbératelim na trhu Unie,
kteif nejsou ve spojeni, upravené na droven cen ze zdvodu; a

— odpovidajici védzené primérné dovozni ceny podle typu vyrobku od Fang Da Yang Quan prvnimu
nezdvislému odbérateli na trhu Unie, které byly ur¢eny na zdkladé ndkladd, pojisténi a piepravného na hranici
Unie a upraveny o cla a ndklady po dovozu.

(75)  Srovndni cen bylo provedeno podle jednotlivych typt a pfipadné nélezité¢ upraveno. Vysledek tohoto srovndni byl
vyjadfen jako procento z obratu vyrobce v Unii béhem obdobi Setfeni. Vysledkem byl vazeny primér cenového
podbizeni ve vysi 19,1 %.

4.5. Hospoddfskd situace vyrobniho odvétvi Unie

4.5.1. Obecné pozndmky

(76) Vyroba cyklamdtu sodného sestdvd ze dvou hlavnich vyrobnich fizi. Béhem prvni féze, kterd vyzaduje pouziti
reaktord, jsou suroviny pfepracovdny na surovy (necisty) cyklamdt sodny. Béhem druhé vyrobni fize je téeba
surovy cyklamdt sodny purifikovat pfed tim, neZ maze byt s ohledem na pfislusnd regula¢ni pravidla pouzit v
navazujicim potravinafském, ndpojovém nebo farmaceutickém pramyslu.

(77)  Vzhledem k technickému incidentu, k némuz doslo v ¢ervenci 2011 (vybuch v zavodé¢), nemohlo vyrobni odvétvi
Unie v obdobi od srpna 2011 do kvétna 2012 provadét prvni vyrobni fazi — reakéni proces — a muselo se
docasné spoléhat na dovdzeny cyklamdt sodny, ktery muselo za tGcelem zachovani své obchodni ¢innosti déle
purifikovat.

(78)  Jelikoz vyrobce v Unii nemél jinou moznost, nez docasné spoléhat na dovoz, a vzhledem k omezenému trvani
a objemu dovozu béhem posuzovaného obdobi, tento incident a jeho dusledky necini vyse uvedené zdvéry
tykajici se definice vyrobniho odvétvi Unie neplatnymi. Tento incident mél nicméné vyznamny dopad na
hospodaiskou situaci vyrobniho odvétvi Unie pro roky 2011-2012, tedy pocatek posuzovaného obdobi, zejména
pokud jde o kapacitu, objem vyroby a prodeje, jakoZ i o ukazatele ziskovosti. Incident mél rovnéz dopad, i kdyz
maly, na vyvoj dovozu. Tyto prvky jsou brany v tvahu pii zkoumdani vyvoje ukazatelti Gjmy.

(79) V této souvislosti a v souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladntho nafizeni zahrnovalo posouzeni dopadu dumpingového
dovozu na vyrobni odvétvi Unie posouzeni viech hospodaiskych ukazatelt, které ovliviiovaly stav vyrobniho
odvétvi Unie béhem posuzovaného obdobi. Za tcelem uréeni Gjmy Komise posoudila hospodaiské ukazatele na
zdkladé adaji tykajicich se jediného vyrobce v Unii tvofictho vyrobni odvétvi Unie ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
zdkladniho naffzeni.

(80) Hospodatskymi ukazateli jediného vyrobce v Unii, které posoudila Komise, jsou: vyroba, vyrobni kapacita, vyuziti
kapacity, objem prodeje, podil na trhu, rist, zaméstnanost, produktivita, ndklady na préci, rozsah dumpingového

vvvvvv

ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapitél.
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(81)

(82)

(83)

(84)

4.5.2. Ukazatele ijmy
4.5.2.1. Vyroba, vyrobni kapacita, skutecné vyuziti vyrobni kapacity

Celkovd vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity v Unii se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 4

Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdobi Setfeni

Objem vyroby 100 104 189 159 157

Vyrobni kapacita 100 114 171 171 171

Vyuziti kapacity 100 91 110 93 92

Zdroj: Udaje o vyrobnim odvétvi Unie

Vyroba celkové vzrostla béhem posuzovaného obdobi o 57 %. Nicméné jak je vysvétleno v 77. bodé odtvodnéni
vyse a v 83. bodé odiivodnéni nize, vyroba vyrobniho odvétvi Unie byla v letech 2011-2012 neobvykle nizka.
Mezi rokem 2013 a obdobim 3etfeni se troveil vyroby prudce snizila o 32 indexovych bodt.

Béhem posuzovaného obdobi rovnéZ vyznamné vzrostla vyrobni kapacita (o 71 %), ale tento trend je opét
vysvétlen mimofddné nizkou trovni v letech 2011 a 2012, kterd byla zptisobena technickym incidentem ve
vyrobnich zafizenich. Kapacita byla vypocitdna na zdkladé mésict, v jejichz prabéhu mohlo vyrobni odvétvi Unie
vyrdbét sviyj vlastni cyklamdt sodny, tedy na zdkladé pouhych 7 mésici v roce 2011, 8 mésicti v roce 2012
a 12 mésicti v ostatnich obdobich. Od roku 2013 do obdobi $etieni zastala tiroveii vyrobni kapacity stabilni.

Mira vyuzit{ kapacity se mezi rokem 2011 a obdobim Setfeni sniZila o 8 %, ale od roku 2013 v souladu s
poklesem objemu vyroby kopirovala zna¢né klesajici trend.

4.5.2.2. Objem prodeje a podil na trhu

Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie a jeho podil na trhu se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 5

Objem prodeje a podil na trhu

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdobi Setfeni
Objem prodeje 100 69 146 108 104
Podil na trhu 100 67 157 111 104

Zdroj: Udaje o vyrobnim odvétvi Unie a databdze podle ¢l. 14 odst. 6
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(86)  Objem prodeje na trhu Unie a odpovidajici podil na trhu ndsledoval béhem posuzovaného obdobf stejny trend.
Celkové vzrostly o 4 %.

(87)  Vzhledem k tomu, Ze oba tyto tdaje odrdzeji pouze prodej cyklamatu sodného vyrobeného vyrobnim odvétvim
Unie, byly Grovné pro roky 2011 a 2012 vzhledem k d@vodéim uvedenym v 77. a 83. bodé odiivodnéni vyse
neobvykle nizké. Od roku 2013, kdy jiz byla vyroba vlastniho cyklamdtu sodného trvale obnovena, prodej
vyrobniho odvétvi Unie v diisledku ztrdty objedndvek klesl o 42 indexovych bodu.

(88) Mezi rokem 2013 a obdobim Setfeni se rovnéZ vyznamné sniZil podil na trhu. To je v rozporu s vyvojem
spotieby v Unii, kterd vzrostla o 8 indexovych bodd, i dovozem spole¢nosti Fang Da, ktery se za ptislusné roky
rovnéz dale zvysil a zvysil se jeho podil na trhu.

4.5.2.3. Rust

(89)  Situace vyrobniho odvétvi Unie se zlepsila mezi lety 2011 a 2013, kdy bylo odvétvi schopno zvysit svou vyrobu,
vyrobni kapacitu, prodej a podil na trhu. Tento ndrtist byl zptisoben dvéma faktory: i) zvySenim antidumpin-
govych cel pro urcité vyvézejici vyrobce z CLR, které se v kvétnu 2012 zdvojndsobily a ii) skutecnosti, Ze vyrobni
odvétvi Unie bylo opét schopno béhem 12 mésicti roku 2013 vyrdbét sviij vlastni cyklamdt sodny, ve srovndni s
pouhymi 7 mésici v roce 2011 a 8 mésici v roce 2012.

(90)  Kdyby v ervenci 2011 nedoslo k vybuchu, byly by tdaje tykajici se vyroby, vyuziti kapacity, prodeje a podilu na
trthu v letech 2011 a 2012 mnohem vyssi, jelikoz vyrobni odvétvi Unie by bylo v obdobi od srpna 2011 do
kvétna 2012 schopno dodévat svym odbératelim svij vlastni cyklamat sodny namisto dovezeného cyklamétu
sodného, ktery dile zpracovavalo (purifikovalo). V diisledku toho by byl ndrtst vyroby, prodeje a podilu na trhu
mezi lety 2011 a 2013 mnohem mensi, zatimco vyrobni kapacita by v prabéhu celého posuzovaného obdobi
ziistala na své Grovni z roku 2013. Od roku 2013 do obdobi Setieni se vSechny vyse uvedené trendy souvisejici s
objemem zcela zvritily, s vyjimkou vyrobni kapacity. Pfestoze spotieba v Unii od roku 2013 sledovala vzristajici
trend, vyrobni odvétvi Unie ve skute¢nosti vstoupilo do fize hospodiiského poklesu. Ziskovost vyrobniho
odvétvi Unie zdroveti v pribéhu celého posuzovaného obdobi zistala silné zdpornd, coZ zpomalilo jeho vyhlidky
na rist.

4.5.2.4. Zaméstnanost a produktivita

(91) Zaméstnanost a produktivita se v pritbéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 6

Zaméstnanost a produktivita

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdobi Setfeni
Pocet zaméstnancil 100 100 105 105 105
Produktivita 100 104 180 151 150

Zdroj: Udaje o vyrobnim odvétvi Unie

(92)  Prestoze vyrobni odvétvi Unie nemohlo vyrdbét v obdobi od srpna 2011 do kvétna 2012 svij vlastni cyklamat
sodny, rozhodlo se v daném obdobi zachovat konstantni zaméstnanost, jelikoz jakékoli sniZovani bylo
povazovano za prili§ ndkladné a zbyte¢né. Ackoli byl v roce 2012 propustén jeden zaméstnanec, Girovent zameést-
nanosti se mezi lety 2011 a 2012 nezménila, jelikoz priimyslové odvétvi Unie v daném roce pfijalo nového
zaméstnance. V roce 2013 se pocet zaméstnanctt mirné zvysil a poté zastal az do obdobi Setfeni stabilni.
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(93) Vzhledem k vybuchu v zdvodé byla vyroba vyrobniho odvétvi Unie ovlivnéna podobnym zptisobem jako dalsi
hospodaiské ukazatele uvedené vyse. Obdobné jako vyroba, i produktivita byla v letech 2011 a 2012 vyjimecné
nizkd a poté v roce 2013 prudce vzrostla o téméf 80 indexovych bodil. Od té doby vSak vzhledem ke ztrité
objednavek v roce 2014 klesla o 30 indexovych bodt a na této drovni zistala az do obdobi Setfent.

vvvvv

(94) Dumpingové rozpéti bylo vyrazné nad hodnotou minimdalni Grovné. Zdvaznost dopadu tohoto rozpéti na
dumpingové rozpéti vyrobniho odvétvi Unie byla velmi vyznamnd, vzhledem k objemu a cenim dovozu
spolecnost{ Fang Da.

(95) Anti-dumpingovd opatfeni vii¢i dovozu ostatnich ¢inskych a indonéskych spole¢nosti jsou zavedena jiz od roku
2004. V této souvislosti je dalezité uvést, Ze vySe antidumpingovych cel, kterd byla uvalena na dva cinské
vyvozce mimo spolecnosti Fang Da, byla shleddna nedostate¢nou pro to, aby vyrovnala dumping, ktery pusobil
vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu. Antidumpingové cla pro tyto Cinské vyvazejici vyrobce byla v disledku toho v
kvétnu 2012 vice nez zdvojndsobena, jak je vysvétleno ve 2. bodé odiivodnéni vyse. Ze soucasné analyzy je
patrné, ze dumping stale pokracuje.

4.5.2.6. Ceny a faktory ovliviiujici ceny

(96) Primérné jednotkové prodejni ceny jediného vyrobce v Unii ti¢tované odbératelim v Unii, ktefi nejsou ve
spojeni, se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 7

Prodejni ceny v Unii

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdobf etieni
Primérnd jednotkovd prodejni 100 105 103 107 106
cena
Primérné jednotkové vyrobni 100 107 97 95 96
néklady

Zdroj: Udaje o vyrobnim odvétvi Unie

(97) Primérné jednotkové prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie v prabéhu posuzovaného obdobi vzrostly o 6 %.
Nejprve mezi lety 2011 a 2012 vzrostly o 5 indexovych bodi a poté zistaly az do obdobi $etfen{ stabilni.

(98)  Primérné jednotkové vyrobni naklady vyrobniho odvétvi Unie vzrostly mezi lety 2011 a 2012 o 7 indexovych
bodl a poté se v roce 2013 v porovndni s rokem 2012 o 10 indexovych bodd snizily. Od roku 2013 do obdobi
Setfeni zastaly stabilni. Tyto zmény byly zptsobeny predevsim kolisinim ndkladd na suroviny.

(99) Ve vztahu k vyse uvedenému je tfeba poznamenat, Ze vyrobni odvétvi Unie neodkdzalo od celkovych vyrobnich
naklada presné oddélit naklady na purifikaci. V disledku toho indexy pro roky 2011 a 2012 na rozdil od indext
pro roky 2013 a 2014 a pro obdobi Setfeni odrazi rovnéz néklady na purifikaci cyklamdtu sodného dovezeného
vyrobnim odvétvim Unie.
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(100) Vzhledem k vy3e uvedenym skute¢nostem je tieba trendy z let 2011-2012 a ndslednych obdobi interpretovat s
jistou opatrnosti, jelikoZ jejich vyvoj byl — i kdyz pouze nepatrné — ovlivnén skutecnosti, Ze indexy pro roky
2011-2012 byly zaloZeny na rozdilnych souborech ddaj.

(101) V kazdém piipadé se primérné jednotkové prodejni ceny v pribéhu celého posuzovaného obdobi vidy
nachdzely pod priimérnymi jednotkovymi vyrobnimi néklady vyrobniho odvétvi Unie uvedenymi v tabulce vy3e.

4.5.2.7. Naklady prace

(102) Primérné ndklady préice u jediného vyrobce v Unii se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 8

Primérné ndklady price na zaméstnance

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdobi Setfeni

Primérné ndklady price na 100 127 115 102 95
jednoho zaméstnance

Zdroj: Gdaje o vyrobnim odvétvi Unie

(103) Prumérné ndklady prace se béhem celkového posuzovaného obdobi snizily o 5 %. V roce 2012 ndklady nicméné
nejprve vzrostly o 27 % — predeviim kvili kompenzacim vyplacenym propusténému zaméstnanci —, a poté se
neustdle sniZovaly az do obdobi $etteni, kdy klesly 5 % pod hranici z roku 2011.

4.5.2.8. Zasoby

(104) Uroveii zdsob u jediného vyrobce v Unii se v posuzovaném obdobi vyvijela takto:

Tabulka 9

Stav z4sob

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdobi setieni
Zasoby 100 258 339 406 708
Mnozstvi zdsob jako procen- 100 249 179 255 451
tualni vyjadieni produkce

Zdroj: Gdaje o vyrobnim odvétvi Unie

(105) V prabéhu posuzovaného obdobi konecny stav zdsob vyjadreny jako procento vyroby vyznamné kolisal. Mezi
lety 2011 a 2012 nejprve vzrostl, v dalsim roce se sniZil a do obdobi Setfeni nakonec vyznamné vzrostl. V
prubéhu posuzovaného obdobi celkové vzrostl o 351 indexovych bodu. Tento nérist je ¢dstecné zptisoben tim,
Ze vyrobce v Unii nemtze prodat své vyrobky vzhledem ke konkurenci dovozu za nizké ceny, ale je rovnéz
vysledkem mimofddné nizké drovné zdsob v roce 2011, kterd nésledovala po incidentu uvedeném v 77. bodé
odtvodnéni vyse.
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4.5.2.9. Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost ziskat kapital

(106) Ziskovost, penézni tok, investice a ndvratnost investic se v piipadé jediného vyrobce v Unii v posuzovaném

obdobi vyvijely takto:
Tabulka 10
Ziskovost, penéZni tok, investice a ndvratnost investic
Index (2011=100) 2011 2012 2013 2014 Obdobi 3etieni

Vynosnost - 100 - 111 - 82 - 61 - 69
Penézni tok 100 =500 -1107 -559 - 766
Investice 100 203 15 0 0
Navratnost investici - 100 -42 -104 -79 -77

Zdroj: Udaje o vyrobnim odvétvi Unie

(107) Ziskovost vyrobniho odvétvi Unie stanovila Komise tak, Ze zisk pfed zdanénim z prodeje cyklamdtu sodného
odbératelim v Unii, ktef{ nejsou ve spojeni, vyjadfila jako procentni podil z obratu z tohoto prodeje. Jak je
uvedeno v 99. bodé odivodnéni vyse, vyrobni ndklady pouZité pro stanoveni trovné ziskufztrity pro roky
2011-2012 mohou byt stanoveny pouze celkové, tj. vetné nakladt tykajicich se dovezeného cyklamdtu
sodného. Na zdkladé toho pak analyza daji o ziskovosti ukdzala, Ze vyrobni odvétvi Unie bylo v pribéhu celého
posuzovaného obdobi zna¢né ztritové. Ztrity byly obzvlsté vysoké v letech 2011-2012, ale od roku 2013 se
situace zlepsila.

(108) Cisty penéznim tokem se rozumi schopnost vyrobniho odvétvi Unie samofinancovat svou ¢innost. Trend tykajici
se Cistého penézniho toku, stanoveny ve vztahu k celkovému prodeji (') cyklamdtu sodného, se zménil
z kladného v roce 2011 na silné zdporny mezi rokem 2012 a obdobi Setfeni.

(109) Jediné vyznamné investice byly provedeny v letech 2011-2013 a vztahuji se vylucné k nahrazeni vyrobnich
prostiedkt ovlivnénych vybuchem v roce 2011. Tyto investice byly plné pokryty pojisténim.

(110) Navratnost investic je zisk vyjadfeny jako procentudlni podil ¢isté aéetni hodnoty dlouhodobych aktiv. V priibéhu
celého posuzovaného obdobi byla vyznamné zdpornd.

(111) Vzhledem ke ztratdm, které vznikly vyrobnimu odvétvi Unie, byla jeho schopnost ziskat kapitdl vdzné ovlivnéna.

4.5.3. Zdveér ohledné djmy

(112) Prestoze nékteré hospodarské ukazatele tykajici se situace vyrobniho odvétvi Unie, jako napiiklad vyroba, vyrobni
kapacita, prodej, podil na trhu a produktivita, se v letech 2011-2012 a v roce 2013 zlepsily, byly tyto trendy
pouze Castecné ovlivnény skute¢nym vyvojem trhu vyplyvajicim z uloZeni vyssich antidumpingovych cel na
uréité vyvézejici vyrobce z CLR v kvétnu 2012.

(**) Na rozdil od prodeje uvedeného v tabulce 5 zahrnuje celkovy prodej uvedeny v tomto bodé odivodnéni prodej cyklamdtu sodného
vyrobeného vyrobnim odvétvim Unie a cyklamdtu sodného vyrobeného z materidlu dovezeného v letech 2011 a 2012, a to prodej na
trhu Unie i na vyvoznich trzich.
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(113) Jak bylo uvedeno v 89. bodé odivodnéni vyse, ve skute¢nosti mohou tato zlepSeni do znaéné miry byt rovnéz
vysvétlena: i) vybuchem v zdvodé v Cervenci 2011, ii) skute¢nosti, Ze vyrobni odvétvi Unie nemohlo v disledku
tohoto vybuchu v obdobi od srpna 2011 do kvétna 2012 vyrdbét svij vlastni cyklamdt sodny, a iii) ndvratem
vyrobniho odvétvi Unie k plnému dvandctimési¢nimu vyrobnimu procesu, k némuz doslo v roce 2013 poté, co
byly nahrazeny poskozené vyrobni linky. Je zjevné, Ze pokud by k tomuto vybuchu nedoslo, byl by nérist téchto
ukazatell v roce 2013 vyrazné nizsi.

(114) Kladny vyvoj vySe uvedenych trendd se od roku 2013 zjevné zménil, jelikoz vyroba vyrobniho odvétvi Unie,
prodej, produktivita, jakoZ i podil na trhu se vyrazné zhorsily.

(115) Finan¢ni situace vyrobniho odvétvi Unie navic béhem celého posuzovaného obdobi trvale zistala ve $patném
stavu. Velmi zdporné celkové vysledky vykdzaly ptedevsim ukazatele vyrobniho odvétvi unie tykajici se
ziskovosti, penéZniho toku a ndvratnosti investic.

(116) Na zakladé vyse uvedenych skute¢nosti dospéla Komise k zavéru, Ze vyrobni odvétvi Unie utrpélo podstatnou

Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

(117) V ptipominkdch nésledujicich po zvefejnéni zdvére¢nych zjisténi dotéeny vyvozce zpochybnil zdvérecnd zjisténi
zvefejnénd ve 115. bodé odivodnéni, tedy Ze vynosnost, penéZni tok a ndvratnost investic ukazuji, ze doslo k
mé, vzhledem k tomu, Ze tyto ukazatele vykazovaly od roku 2013 aZ po obdobi Setfeni pozitivni trend.

(118) Komise uznavd, Ze i pfes to, Ze se béhem zkoumaného ¢asového obdobi ztrity, negativni penézni tok a zdpornd
ndvratnost investic sniZily, hodnoty téchto ukazatelt byly stdle vyrazné zdporné v letech 2013, 2014 az po
obdob{ $etreni. Nadto v souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni zddny z ukazateld Gjmy neni rozhodujici sdim
o sobé, ale vSechny museji byt zkoumdny jako celek. Uvedené tvrzeni se tedy timto odmita.

(119) Ddle spole¢nosti Fang Da argumentovaly, Ze dotéeny casovy tsek nemd odpovidajici vypovédni hodnotu, protoze
byl ovlivnén dvéma vyznamnymi faktory, zejména data z let 2011 a 2012 byla zkreslena a pro obdobi od roku
2013 az po obdobi Setfeni neuplynula dostate¢na doba.

(120) Co se tyce prvniho faktoru, spole¢nosti Fang Da argumentovaly, Ze vSechna data z let 2011 a 2012 jsou
statisticky nevyznamnd, a museji proto byt v jakékoliv analyze Gijmy ignorovina, a to z nésledujicich divodu:

(i) béhem uvedenych dvou let probihalo Setfeni zaméfené proti dovozu cyklamdtu sodného spole¢nostmi Fang
Da a tato doba byla dost dlouhd na to, aby béhem ni mohlo dojit ke zkreslen{ tdajd, a tudiZ je toto Casové
obdobi nespolehlivé pro to, aby bylo ur¢eno jako zéklad pro analyzu budoucich trendd;

(ii) tyto dva roky byly vyznamné ovlivnény explozi v tovarné unijniho vyrobce.

(121) Pokud jde o vySe uvedeny bod (i), spole¢nosti Fang Da nedokazaly, pro¢ ¢i jakym zptisobem mélo predchozi
Setfeni zkreslit data vyrobniho odvétvi Unie béhem dot¢eného obdobi. Proto musel byt tento argument Komisi
pii posuzovani vyse uvedeného tvrzeni pominut.

(122) Co se tyce vySe uvedeného bodu (i), Komise jasné uznala, Ze vybuch mél jednoznacny dopad na ekonomické
indikdtory vyrobniho odvétvi Unie v letech 2011-2012 a, jak je uvedeno v 78. bodé odivodnéni vyse, tyto
skute¢nosti byly v rdmci zkoumdni ukazateld Gjmy fddné vzaty v potaz. Je také tieba pfipomenout, Ze Komise
dosla ve 114. bodé odiivodnéni k zdvéru, Ze se situace ve vyrobnim odvétvi Unie zfetelné déle zhorsila pocinaje
rokem 2013, tj. v obdobi po letech 2011-2012. Proto je toto tvrzen{ nutné zamitnout.

(123) Pokud jde o druhy faktoru, spole¢nosti Fang Da tvrdily, Ze zbyvajici ¢dst zkoumaného obdobi od roku 2013 az
do obdobi Setfeni nebyla dostatecné dlouhd, aby z ni mohl byt vyvozen jakykoliv smysluplny zdvér tykajici se
tjmy. Dotceny vyvazZejici vyrobce toto tvrzeni dostatecné nepodlozil. Zjisténi Gjmy v obdobi Setfeni je zaloZeno
na analyze vyvoje ukazateld 4jmy béhem zkoumaného obdobi. Toto tvrzeni muselo byt taktéz zamitnuto.
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(124) Kromé vySe uvedeného spolecnosti Fang Da rovnéz tvrdily, Ze rok 2013 nemize byt pouzit jako méfitko pro
posouzeni Ujmy, jelikoZ tidaje z tohoto roku jsou nadprimérné vysoké. Toto mélo byt tdajné zptsobeno
zdkazniky vyrobniho odvétvi Unie, kteff nemohli zakoupit cyklamdt sodny kvili ukon¢enim produkce zptisobené
vybuchem v zdvodé¢, a kdyz byla produkce obnovena v plné mife, opét nakupovali od vyrobniho odvétvi Unie,
aby si doplnili zasoby.

(125) Za prvé je vySe uvedené tvrzeni zaloZeno na jednoduchém nepodlozeném tvrzeni, jelikoz spole¢nosti Fang Da
nedokazaly pfedlozit dostate¢né diikazy, ze vyrobni odvétvi Unie v disledku vybuchu pfislo o vyznamnou &ést
svych zdkaznikd, ktef{ se rozhodli po obnoveni produkce navritit a zvysit v roce 2013 mnoZstvi objedndvek. Za
druhé, dikazy, které jsou k dispozici, toto tvrzeni nepodporuji. Naopak ukazuji, Ze béhem let 2011-2012, tedy v
dobé, kdy vyrobni odvétvi Unie nemohlo produkovat svij vlastni cyklamdt sodny, se mu i pfesto dafilo udrzet si
své zdkazniky a naddle jim doddvalo dovezeny cyklamdt sodny, ktery byl déle zpracovavan, jak je uvedeno v 77.
bodé odavodnéni. Toto tvrzeni proto muselo byt zamitnuto.

~ sy

5. PRICINNE SOUVISLOSTI

(126) V souladu s ¢l. 3 odst. 6 zdkladniho naf{zeni Komise zkoumala, zda dumpingovy dovoz od spole¢nosti Fang Da
zplsobil vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu. V souladu s ¢l. 3 odst. 7 zdkladniho nafizeni Komise rovnéz
zkoumala, zda vyrobni odvétvi Unie mohlo byt soubézné s tim poskozeno i jinymi zndmymi Ciniteli. Komise
zajistila, aby pfipadnd tijma, kterou mohly zpusobit jiné &initele nez dumpingovy dovoz od spole¢nosti Fang Da,
nebyla pfi¢itdna na vrub tomuto dumpingovému dovozu.

5.1. Utinky dumpingového dovozu od spole¢nosti Fang Da

(127) Setfeni ukdzalo vyznamnou souvislost mezi dovoznimi cenami spolecnosti Fang Da, jejich podilem na trhu
a situaci vyrobniho odvétvi Unie. To je zndzornéno v nésledujici tabulce:

Tabulka 11

Dovozni ceny a podil na trhu

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdobf setieni
Dovozni ceny spole¢nosti Fang 100 110 105 96 99
Da
Podil spole¢nosti Fang Da na 100 82 119 161 160
trhu
Podil vyrobniho odvétvi Unie 100 67 157 111 104
na trhu
Cinské dovozni ceny (vetné 100 109 112 108 111
antidumpingovych cel), s vy-
jimkou spole¢nosti Fang Da
Cinsky podil na trhu, s vyjim- 100 110 79 73 77
kou spole¢nosti Fang Da

Zdroj: Gdaje o vyrobnim odvétvi Unie, databdze podle ¢l. 14 odst. 6

(128) V obdobi let 2011 az 2012 dovozni ceny spolecnosti Fang Da do Unie vzrostly o 10 % a jejich podil na trhu se
snizil o 18 %. V ndsledujicim obdobi od roku 2013 do obdobi 3etfeni se viak spole¢nostem Fang Da podafilo
vyraznym sniZenim cen sviij podil na trhu zdvojndsobit.
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(129) Od roku 2012 do roku 2013 spole¢nosti Fang Da nejprve snizily své ceny o 5 % a pfizpusobily je ostatnim
¢inskym dovoznim cendm. Ostatni ¢inské dovozni ceny byly od kvétna 2012 rovnéz ovlivnény, a to vyraznym
zvy$enim antidumpingovych cel pouzitelnych na jednoho hlavniho ¢inského vyvézejictho vyrobce — vyvoj, ktery
je zndzornén ve vyse uvedené tabulce prostiednictvim ¢inskych dovoznich cen véetné antidumpingovych cel. Od
roku 2012 do roku 2013 toto pfizptisobeni cen vedlo k vyraznému zvyseni podilu spolecnosti Fang Da na trhu
o 37 indexovych bodt a doslo k nému pfedevsim na tkor ostatniho ¢inského dovozu, jehoZz podil na trhu se
snizil o 31 indexovych bodd.

(130) Od roku 2013 do roku 2014 spolecnosti Fang Da nadale sniZovaly své ceny o dal$ich 9 indexovych bodd, takze
doséhly drovné cen, kterd byla niz${ nez trovei ostatntho ¢inského dovozu, coz vedlo k dalsimu vyraznému
zvyseni jejich podilu na trhu o 42 indexovych bodt. Tentokrdt to bylo pifimo na tikor vyrobniho odvétvi Unie,
jehoz podil na trhu se v priibéhu stejného obdobi snizil o 53 indexovych bodd.

(131) Jak je uvedeno v 75. bodé odiivodnéni, rozpéti cenového podbizeni zji§téného pro spolecnosti Fang Da bylo
znacné. Vzhledem k neustdle rostoucimu objemu dumpingového dovozu od spole¢nosti Fang Da za ceny, které
se vyrazné podbizeji cendm vyrobniho odvétvi Unie, nebylo vyrobni odvétvi Unie v postaveni, kdy by mohlo
tézit ze zvyseni antidumpingovych cel pro jiného ¢&inského vyvézejictho vyrobee, k némuz doslo v roce 2012,
a nedokdzalo tak ziskat zpét podil na trhu.

132) Ve svétle vyse uvedenych skutec¢nosti se Komise domnivd, Ze dumpingovy dovoz od spole¢nosti Fang Da
vy y pingovy P g
vyznamné piispél k podstatné Gjmé zpusobené vyrobnimu odvétvi Unie ve smyslu ¢l. 3 odst. 6 zdkladniho
nafizeni.

5.2. Utinky jinych ¢initelé
5.2.1. Dovoz od vyvdZejicich vyrobcil jinych neZ spolecnosti Fang Da

(133) Objem dovozu od vyvézejicich vyrobct jinych nez spolecnosti Fang Da se vyvijel takto:

Tabulka 12

Index objemu dovozu

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdobi Setfeni
CLR (s vyjimkou spole¢nosti 100 114 73 71 77
Fang Da)
Indonésie 100 225 31 18 9

Zdroj: databdze podle ¢l. 14 odst. 6

(134) Objem dovozu z Indonésie byl v letech 2011 a 2012 nizky, v roce 2013 velmi nizky a v pribéhu roku 2014
a obdobi Setfeni zanedbatelny. Ackoli indonésky dovoz v pribéhu posuzovaného obdobi velmi kolisal, jeho
dopad na vyrobni odvétvi Unie lze od roku 2011 do roku 2012 povazovat za velmi omezeny, a od roku 2013
do obdobf Setfeni za nevyznamny.

(135) Objem dovozu od ¢&inskych vyrobced jinych neZ spole¢nosti Fang Da se za posuzované obdobi snizil o 23 %. Mezi
lety 2011 a 2012 nejprve vzrostl o 14 % a od té doby velmi vyrazné klesl; k velmi prudkému poklesu
0 41 indexovych bodii doslo zejména mezi lety 2012 a 2013.

(136) I pies tento celkovy pokles zistal ostatni ¢insky dovoz na vyznamné drovni, kterd se velmi bliZila drovni
spolec¢nosti Fang Da. Ackoli primérné ceny ostatnich spole¢nosti — v¢etné antidumpingovych cel, které na né
byly uvaleny — byly v priméru mirné vy3si nez ceny spolecnosti Fang Da, nachdzely se stdle na nizké drovni
a byly mnohem niZsi nez ceny vyrobniho odvétvi Unie. Lze tedy ucinit zdvér, Ze levny dovoz ¢inskych vyrobci
jinych neZ spole¢nosti Fang Da v prabéhu posuzovaného obdobi pfispél k situaci ptisobici Gjmu vyrobnimu
odvétvi Unie.
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(137) Jak bylo vysvétleno v bodé 5.1, dalsi zhorSovani situace vyrobniho odvétvi Unie od roku 2013 bylo zptisobeno
pfedevsim rostoucim objemem dumpingového a levného dovozu od spole¢nosti Fang Da. I kdyZ tcinky dovozu
od vyrobct jinych nez spole¢nosti Fang Da piispély k Gjmé, nejsou takové, aby mohly narusit pfic¢innou
souvislost mezi dumpingovym dovozem od spole¢nosti Fang Da a podstatnou tjmou zptisobenou vyrobnimu
odvétvi Unie.

5.2.2. Technicky incident (vybuch) v zdvodé vyrobniho odvétvi Unie

(138) Jak jiz bylo vysvétleno v 77. a 83. bodé odiivodnéni, v Cervenci 2011 doslo k vybuchu v zdvodé vyrobniho
odvétvi Unie, v disledku ¢ehoZ vyrobni odvétvi Unie nemohlo provddét reakéni proces, a tudiz nemohlo v
obdobi od srpna 2011 do kvétna 2012 vyrdbét a proddvat svij vlastni cyklamdt sodny.

(139) Znemoznéni vyroby vlastniho cyklamatu sodného mélo v obdobi od srpna 2011 do kvétna 2012 negativni
dopad na hospodaiské ukazatele vyrobniho odvétvi Unie. Kdyby k incidentu nedoslo, byly by naptiklad tdaje
tykajici se vyroby vyuziti kapacity, prodeje, podilu na trhu a produktivity v daném obdobi vyssi, jelikoz vyrobni
odvétvi Unie by v obdobi od srpna 2011 do kvétna 2012 mohlo dodavat svym odbératelim svijj vlastni
cyklamdt sodny namisto dovezeného, ktery purifikovalo a déle prodavalo.

(140) Ackoli vyse uvedené hospodéiské ukazatele vyrobniho odvétvi Unie byly ovlivnény v dasledku toho, Ze odvétvi v
obdobi od srpna 2011 do kvétna 2012 nemohlo vyrdbét svij vlastni cyklamdt sodny, Komise dospéla k zdvéru,
ze vybuch v zdvodé vyznamné nepfispél k 4jmé, kterou vyrobni odvétvi Unie utrpélo od roku 2013 do obdobi
Setfent.

(141) Vyrobni odvétvi Unie svou schopnost vyrdbét vlastni cyklamdt sodny plné obnovilo jiz v kvétnu 2012 a od té
doby vybuch pfestal mit vliv na hospodaiskou ¢innost vyrobniho odvétvi Unie. Mezi rokem 2013 a obdobim
Setfeni zacal mit $kodlivy dopad na hospodafskou situaci vyrobniho odvétvi Unie ve skute¢nosti dumpingovy
dovoz od spolecnosti Fang Da. Je dileZité poznamenat, Ze tento negativni dopad se zacal projevovat nékolik
mésict poté, co vyrobni odvétvi Unie nahradilo poskozené vyrobni linky a v dobé, kdy byla vyroba vlastniho
cyklamdtu sodného plné obnovena a vypocitdna na zdkladé 12mési¢nich cykld v roce 2013, 2014 a v obdobi
Setfeni.

(142) S piihlédnutim k vy$e uvedenym skute¢nostem je Komise toho nazoru, Ze technicky incident, ktery v obdobi od
srpna 2011 do kvétna 2012 ovlivnil obchodni operace vyrobniho odvétvi Unie, nenarusil pficinnou souvislost
mezi dumpingovym dovozem od spole¢nosti Fang Da a situaci, kdy byla vyrobnimu odvétvi Unie mezi rokem
2013 a obdobim Setfeni timto dovozem plisobena djma.

5.2.3. Vyvozni vykonnost vyrobniho odvétvi Unie

(143) Objem vyvozu vyrobce v Unii se v prubé&hu posuzovaného obdobf vyvijel takto:

Tabulka 13

Vyvozni vykonnost vyrobniho odvétvi Unie

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Obdob{ setfeni
Objem vyvozu 100 118 198 212 180
Primérna cena 100 102 106 106 108

Zdroj: Gdaje o vyrobnim odvétvi Unie
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(144) Prodej na vyvoz predstavoval v dotéeném obdobi zna¢ny podil celkového objemu prodeje vyrobniho odvétvi
Unie, v rozmezi od piiblizné 30 % do piiblizné 50 %. Nizké objemy prodeje v letech 2011-2012 musi byt
vyklddany v kontextu neschopnosti vyrobniho odvétvi Unie v obdobi od srpna 2011 do kvétna 2012 vyrdbét
a prodavat svij vlastni cyklamdt sodny. V ndsledujicim obdobf, jakmile byla znovu zahdjena vyroba vlastniho
cyklamdtu sodného, prodej na vyvoz mezi lety 2013 a 2014 nejprve vzrostl o 14 indexovych bodt a ndsledné v
obdobf Setfeni klesl o 32 indexovych bodd.

(145) Prumérné prodejni ceny prodeje na vyvoz béhem posuzovaného obdobi vzristaly a v obdobi Setfeni byly v
porovndni s rokem 2011 o 8 % vyssi. Ackoli dovozni ceny zustaly systematicky niZ$i nez pramérné jednotkové
vyrobni naklady vyrobniho odvétvi Unie, byly vyssi nez primérné prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie na trhu
Unie, a tudiz v porovndni s prodejem na trhu Unie vytvdfely mnohem niZz§i Groven ztrty.

(146) Navzdory skutecnosti, Ze prodej na vyvoz vytvarel urcité ztrity, Komise dospéla k zdvéru, Ze k 4jmé, kterou
vyrobni odvétvi Unie utrpélo, vyvozni ¢innost vyznamné nepfispéla. To je zptisobeno ndsledujicimi dtvody. Za
prvé se objem prodeje na vyvoz sniZil mnohem méng, a to v absolutnich i relativnich &islech, nez prodej na trhu
Unie mezi rokem 2013 a obdobim 3etfeni. Prodej na trhu Unie byl v daném obdobi silné ovlivnén pfedevsim
velkym objemem levného a dumpingového dovozu od spolecnosti Fang Da. Za druhé prodej na vyvoz vzhledem
k jeho vy$$im cendm a tudiZ niz§im ztritovym rozpétim umoznil vyrobnimu odvétvi Unie sniZit jeho celkové

ztraty vyplyvajici z prodeje obdobného vyrobku.

(147) Proto podle Komise prodej na vyvoz vyrobniho odvétvi Unie nenarusil pFicinnou souvislost mezi dumpingovym
dovozem od spolec¢nosti Fang Da a situaci, kdy je vyrobnimu odvétvi Unie timto dovozem putisobena Gjma.

5.2.4. Spotteba

(148) Ujma nemize byt vysledkem zmény ve sktruktufe spotieby, jelikoz poptivka mezi rokem 2011 a obdobim
Setfeni mirné vzrostla. V prib&hu obdobi mezi rokem 2013 a obdobim S3etfeni, kdy byl $kodlivy dopad
dumpingového dovozu od spole¢nosti Fang Da obzvlasté vyrazny, spotieba vzrostla dokonce o 8 %, coZ je vyvoj,
ktery podporuje vyse uvedeny zavér.

5.3. Zavér tykajici se pfi¢inné souvislosti

(149) Setfeni ukdzalo, Ze vyrobni odvétvi Unie v obdobi Setfeni jednoznacné utrpélo podstatnou Gjmu. Vyrobni odvétvi
Unie bylo v pribéhu celého dotéeného obdobi ztritové. Kromé toho od roku 2013, jakmile mohlo vyrobniho
odvétvi Unie po incidentu, ktery ovlivnil jeho vyrobni linky, bézné vyrabét, vykazoval objem ukazateldi 4jmy, jako
naptiklad vyroba, prodej a podil na trhu jasné znaky zhorseni.

(150) K tomu doslo soubé&zné s vyraznym ndrtstem levného dumpingového dovozu od spolecnosti Fang Da, kterému
se nejprve podafilo vytlacit ostatni ¢insky dovoz a poté na trhu prevzit podil vyrobniho odvétvi Unie. Mezi
tjmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie, a dumpingovym dovozem od spole¢nosti Fang Da tak existuje
jednoznaénd pficinnd souvislost.

(151) Komise rozlisila a oddélila G¢inky vSech zndmych Ciniteld na situaci vyrobniho odvétvi Unie od acinkd
dumpingového dovozu pusobictho Gjmu. K této Gjmé pFispély i nékteré jiné Cinitele, jako napiiklad vyvozni
vykonnost vyrobniho odvétvi Unie a technicky incident v zdvodé. Tyto Gcinky, a to i dohromady, byly nicméné v
porovnidni s dopadem dumpingového dovozu povaZzoviny za zanedbatelné. Dovoz od ostatnich ¢inskych
vyvézejicich vyrobct byl vzhledem ke svému objemu a trovni cen shleddn jako vyznamné pfispivajici k 4jmé.

(152) Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti Komise nicméné dospéla k zdvéru, ze podstatnd djma vyrobnimu odvétvi
Unie byla zptsobena dumpingovym dovozem od spolecnosti Fang Da a Ze ostatni initele nenarusily pficinnou
souvislost mezi dumpingovym dovozem od spolecnosti Fang Da a Gjmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie.
Ujma spociva predevsim ve ztrité vyroby, objemu prodeje a podilu na trhu, zejména od roku 2013, jakoZ i ve
finan¢nich ztratich a slabych vysledcich viech ostatnich finan¢nich ukazateld, jako napfiklad penéZni tok
a ndvratnost investic.
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(153) Podle pfipominek, které pfedlozily spole¢nosti Fang Da po poskytnuti informaci, byla analyza Komise tykajici se
pii¢inné souvislosti nedostate¢nd, netiplnd a obsahovala pouhé pfedpoklady nezaklddajici se na faktech. V této
souvislosti spolecnosti Fang Da konkrétné tvrdily, Ze levny dovoz od ¢inskych vyrobceti jinych nez spolecnosti
Fang Da a Gjma, kterou si vyrobni odvétvi Unie zpiisobilo samo v dusledku vybuchu zdvodu, byly vice nez
dostacujici k naruSeni souvislosti mezi dovozem od spolecnosti Fang Da a Gjmou zpusobenou timto dovozem
vyrobnimu odvétvi Unie.

(154) Toto tvrzeni vSak nebylo doloZeno zddnymi dikazy, které by prokdzaly, Ze Komise dostate¢né nerozlisila
a neoddélila G¢inky vech zndmych ¢initeld na situaci vyrobniho odvétvi Unie od G¢inkd dumpingového dovozu
ptisobictho Gjmu. Komise skutené fadné prozkoumala Gcinky dovozu od vyvdZejicich vyrobct jinych nez
spole¢nosti Fang Da, jak je vysvétleno v oddile 5.2.1. Kromé toho bylo pouziti tidaji z databdze podle ¢l. 14
odst. 6 namisto novych ¢inskych ddajti o vyvozu ptedlozenych po poskytnutl 1r1f0rmac1 jiz projedndno v 63.

a 70. bodé odtvodnéni. Udaje z databdze podle ¢l. 14 odst. 6 nepotvrzuji prohlaseni spole¢nosti Fang Da, Ze
narist vyvozu spole¢nosti Fang Da do Unie byl vice neZ vyrovnan poklesem prodeje ostatnich ¢inskych vyvozci.
Vyse uvedend tvrzeni tykajici se dopadu dovozu od vyvazejicich vyrobcti jinych nez spole¢nosti Fang Da je tedy
nutné zamitnout.

(155) Komise v oddile 5.2.2 vySe fddné prozkoumala rovnéz dcinky vybuchu v zdvodé vyrobniho odvétvi Unie
a dospéla k zavéru, ze pfestoze tento vybuch vyrobni odvétvi Unie v letech 2011 a 2012 ovlivnil, nenarusil
pfi¢innou souvislost mezi dumpingovym dovozem od spole¢nosti Fang Da a Gjmou, kterou utrpélo vyrobni
odvétvi Unie. Uvedené tvrzeni je tedy nutné zamitnout.

(156) Spole¢nosti Fang Da rovnéz tvrdily, Ze dopad ostatnich umélych sladidel, jako jsou acesulfam draselny
a aspartam, byl sdm o sobé Cinitelem, ktery pifedstavoval skute¢ny diivod pro negativni vyvoj trhu Unie pro
cyklamdt sodny a velmi vyrazné pfispél k jakékoli Gjmé, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie, a jednd se tedy
o Cinitel, ktery by méla Komise prozkoumat. Tato tvrzeni nebyla podlozena zddnymi jinymi dikazy nez odkazy
na zjisténi Komise v Fizenich tykajicich se dovozu acesulfamu draselného a aspartamu (*).

(157) Je tieba pfipomenout, Ze jediny vyrobce cyklamatu sodného v Unii nevyrdbi ani acesulfam draselny, ani
aspartam, a vyrobce v Unii tudiz nebyl soucdsti vyrobniho odvétvi Unie, jak je definovdno ve dvou antidumpin-
govych fizenich tykajicich se ostatnich sladidel. Zjistén{ tykajici se dopadu dumpingového dovozu acesulfamu
draselného a aspartamu na situaci vyrobctt v Unii vyrdbéjicich acesulfam draselny a aspartam tedy nemaji Zadny
vliv na situaci vyrobniho odvétvi Unie v tomto fizeni. NedoloZené tvrzeni, Ze acesulfam draselny je uptrednost-
fiovanym konkurenénim vyrobkem pro cyklamét sodny a velmi vyrazné pfispiva k jakékoli 4jmé, kterou utrpélo
vyrobni odvétvi Unie, by se v kazdém piipadé mélo za normdlnich okolnosti projevit ve snizeni unijni spotieby
cyklamdtu sodného. Jak je vSak popsdno v 64. az 65. bod¢ odiivodnéni, spotfeba cyklamatu sodného béhem
dot¢eného obdobi dosahovala viceméné stejné Grovné jako v roce 2011, coz by nenastalo, pokud by doslo k
uvadéné situaci, tedy pokud by acesulfam draselny jako upfednostiiovany konkurenéni vyrobek nahradil cyklamat
sodny. Pii absenci jakéhokoli opodstatnéného dikazu, ktery by vyvratil zjisténi Komise, jak jsou uvedena ve 148.
bodé odavodnéni, je tedy nutné tvrzeni spole¢nosti Fang Da zamitnout.

6. ZAJEM UNIE

(158) V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda navzdory zjisténi, Ze dGjmu zplsobuje
dumping, mizZe uinit jednoznacny zavér, Ze v tomto pi{padé neni v zdjmu Unie pfijimat p¥islusnd opatfeni.
Zijem Unie byl stanoven na zdkladé posouzeni vSech riznych relevantnich zdjmd, vcetné zdjmu vyrobniho
odvétvi Unie, dovozcll a uZivateld.

6.1. Zajem vyrobniho odvétvi Unie

(159) Setienim bylo zjisténo, ze vyrobni odvétvi Unie utrpélo podstatnou Gjmu zpisobenou dumpingovym dovozem
od spolecnosti Fang Da. Vyrobni odvétvi Unie skute¢né nebylo schopno plné t€zit z ulozeni antidumpingovych
cel vii¢i Indonésii a ostatnim ¢inskym vyvozciim, a to vcetné zvySeni antidumpingovych cel v roce 2012.
Agresivni cenové chovani spolecnosti Fang Da a Vysledne zvyseni jejich podilu na trhu k roku 2013 zptisobilo
navzdory piftomnosti antidumpingovych opatieni na dovoz z CLR a Indonésie zna¢né snizeni objemu prodeje
a podilu na trhu vyrobniho odvétvi Unie.

(**) Provddéci naiizeni Komise (EU) 2015/1963 ze dne 30. ffjna 2015 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla a o kone¢ném vybéru
prozatimniho cla uloZeného na dovoz acesulfamu draselného pochaze)lcfho z Cinské lidové republiky (Ut. vést. L 287, 31.10.2015,
s. 52) a provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/262 ze dne 25. tinora 2016 o uloZeni prozatimniho antidumpingového cla z dovozu
aspartamu pochazejictho z Cinské lidové republiky (Ut. vést. L 50, 26.2.2016, s. 4).
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(160) Ocekava se, ze ulozeni opatieni vii¢i dumpingovému dovozu od spole¢nosti Fang Da umozni vyrobnimu odvétvi
Unie konkurovat dovozu za spravedlivych trznich podminek. Tim by se odvétvi osvobodilo od vyznamného
cenového tlaku, ktery je v soucasné dobé vyvijen na trh Unie vzhledem ke zna¢nému objemu dovozu od
spolecnosti Fang Da. Pouze za téchto podminek by bylo vyrobni odvétvi Unie schopno zvysit své ceny, vyrobu
a objem prodeje.

(161) Ocekava se, ze v pripadé absence opatieni cenovy tlak zpusobeny znaénym objemem dumpingového dovozu od
spolecnosti Fang Da povede i nadile k dalsimu zhorSovéni jiz velmi $patného stavu vyrobniho odvétvi Unie. To
by mohlo vyrobni odvétvi Unie nakonec donutit k tGplnému zastaveni vyroby cyklamdtu sodného, coz by
nésledné vedlo ke ztrdté pracovnich mist a alternativnich zdroji dodavek v Unil.

(162) Komise proto dospéla k zdvéru, ze uloZeni antidumpingovych cel na dovoz od spolecnosti Fang Da by bylo v
zdjmu vyrobniho odvétvi Unie.

6.2. Zajem dovozcd, ktefi nejsou ve spojeni

(163) Komise obdrzela odpovéd na dotaznik od dvou dovozct, ktef nejsou ve spojeni, pfedstavujicich v prabéhu
obdobi Setfeni pouze maly podil celkového dovozu od spolecnosti Fang Da. Jeden z téchto dovozcii je rovnéz
uzivatelem, ktery pouzivd urcitd mnozstvi dovezeného cyklamdtu sodného k vyrobé svych vlastnich sladicich
smési, které jsou dale prodavany spole¢nostem obchodujicim s potravinami a napoji.

(164) Komise zjistila, Ze pokud jde o dal$i prodej cyklamatu sodného dovezeného od spole¢nosti Fang Da, jsou ziskova
rozpéti dvou dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, nizkd. Ocekdva se proto, Ze v disledku uloZeni opatfeni by tato
¢innost nebyla ziskovd a dovozci by pravdépodobné bud zménili dodavatele, nebo by dokonce zastavili své
souvisejici ¢innosti. Komise nicméné rovnéz zjistila, Ze cyklamdt sodny pro obé spolecnosti piedstavuje pouze
velmi maly podil jejich celkového obratu. Dopad uloZeni opatieni na celkovou ¢innost téchto spolecnosti by tedy
nemusel byt zdvazny. Cinnost spocivajici v provddéni miseni u jedné ze spolupracujicich spole¢nosti rovnéz
vykazala zna¢nd ziskovd rozpéti, kterd by mohla zmirnit G¢inky antidumpingovych cel.

6.3. Zijem uzivateli

(165) S vyjimkou vySe uvedeného dovozce, ktery je rovnéz uZivatelem cyklamdtu sodného, Komise od uzivatel
neobdrzela 7zddné odpovédi na dotaznik.

(166) Hlavni konecni uzivatelé dotcenéhofobdobného vyrobku v Unii plisobi v potravindfském primyslu, odvétvi
ndpoju a ve farmaceutickém pramyslu. V pfedchozich Setfenich tykajicich se dovozu cyklamdtu sodného od
vyrobcti jinych nez spolecnosti Fang Da bylo zjisténo, ze cyklamdt sodny piedstavuje velmi nizky podil jejich
vyrobnich ndkladi. U¢inek uloZeni antidumpingovych cel byl proto povaZovan za nevyznamny. Nic nenasvédcuje
tomu, Ze by mél vyznamny podil cyklamdtu sodného dovezeného od spolecnosti Fang Da néjaké jiné konecné
pouziti nez cyklamdt sodny dovezeny od ostatnich vyvdZzejicich vyrobct. Vzhledem k absenci jakéhokoli
zastoupeni potravindiského priimyslu, odvéti ndpoji a farmaceutického primyslu v tomto Setfeni lze diivodné
dospét k zdvéru, Ze dopad opatfeni uloZenych na dovoz od spolecnosti Fang Da na tato odvétvi by nebyl
vyznamny.

(167) Vzhledem k vyse uvedenému postichu, ze v piipadé neexistence opatfeni by mohlo byt vyrobni odvétvi Unie
donuceno k zastaveni vyroby cyklamdtu sodného, a s ohledem na skutecnost, ze celosvétové existuje pouze
nékolik vyrobct cyklamétu sodného, je dokonce pravdépodobné, Ze opatieni pfinesou vyhody uzivatelim, nebot
zachovaji vyrobu cyklamdtu sodného v Unii a moznost ziskdvat cyklamdt sodny vyrdbény riznymi
konkuren¢nimi vyrobci cyklamdtu sodného.

(168) Po poskytnuti informaci spolecnosti Fang Da tvrdily, Ze uloZeni navrhovanych kone¢nych antidumpingovych
opatfeni by jediny vyrobce v Unii ziskal dominantni postaveni na trhu, kterého by byl schopen plné vyuzit.
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(169) V této souvislosti je tieba zdliraznit, Ze v rdmci testu unijnich zdjmt nevznesly piislusné zacastnéné strany Zadné
pfipominky tykajici se otdzek hospodaiské soutéze podle ¢linku 21 zdkladniho nafizeni. Zddné pfipominky v
tomto ohledu nezaslali ani uzivatelé v Unii.

(170) Navzdory stavajicim antidumpingovym opatfenim na dovoz od &nskych vyvdzejicich vyrobct jinych nez od
spolecnosti Fang Da navic tento dovoz pokracoval ve znaéném objemu a podil téchto spole¢nosti na trhu zistdvd
znacné vyssi nez podil na trhu vyrobniho odvétvi Unie. Neni tedy pravdépodobné, ze by vyrobni odvétvi Unie
bylo schopno dosdhnout dominantniho postaveni na trhu v Unii nebo tohoto postaveni vyuzit. Vyse uvedend
tvrzeni od spole¢nosti Fang Da proto byla zamitnuta.

6.4. Zavér ohledné zdjmu Unie

(171) Na zakladé vyse uvedeného dospéla Komise k zdvéru, Ze neexistuji zddné presvéd¢ivé divody k domnénce, Ze
neni v zdjmu Unie ulozZit opatfeni na dovoz dotéeného vyrobku od spole¢nosti Fang Da.

7. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

(172) Na zakladé zavért, k nimz Komise v otdzce dumpingu, Gjmy, pfic¢inné souvislosti a zdjmu Unie dospéla, by méla
byt uloZena kone¢nd opatteni, jez zabrani tomu, aby dumpingovy dovoz zptsoboval vyrobnimu odvétvi Unie
dalsi Gjmu.

7.1. Uroveii pro odstranéni Gjmy (rozpéti Gjmy)

(173) Za tGcelem stanoveni drovné téchto opatfeni urcila Komise nejprve vysi cla potfebnou k odstranéni Gjmy
ptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

(174) Ujma by byla odstranéna v piipadé, Ze by vyrobni odvétvi Unie dokazalo pokryt své vyrobni niklady
a dosdhnout takového zisku pfed zdanénim, jakého lze v tomto vyrobnim odvétvi pfiméfené dosdhnout
z prodeje obdobného vyrobku na trhu Unie za béznych podminek hospodéaiské soutéze, tj. bez dumpingového
dovozu.

(175) V pribéhu posuzovaného obdobi tyto podminky neptevlddaly ani v jednom roce. Vzhledem k tomu, Ze vyrobni
odvétvi Unie témét celé desetilet! trpélo dvoucifernymi ztratami, plati to samé i pro obdobi pfed posuzovanym
obdobim.

(176) Vyrobce v Unii navrhl 10 % cilovy zisk. Toto ¢islo nemohlo byt jako cilovy zisk piijato kviili zjisténim uvedenym
ve 175. bodé odtvodnéni a kvili skutecnosti, Ze vyrobce v Unii nebyl schopen prokdzat, Ze tohoto ¢isla bylo
mozno dosdhnout za béznych podminek hospodaiské soutéze pro cyklamét sodny, tedy komoditu, u niz dochdzi
k vyznamnému vyvoji trhu.

(177) Komise se proto navrdtila k cilovym zisk@im pouZitym v ostatnich Setfenich tykajicich se tohoto typu vyrobniho
odvétvi. V neddvném antidumpingovém Setfeni tykajicim se jiného sladidla, aspartamu, Komise v prozatimni
fazi (V7) stanovila, Ze cilovy zisk 5 % az 10 % (rozpéti Gdajli bylo uvedeno z divodu ochrany informaci) odpovidd
tomu, ¢eho mize vyrobni odvétvi Unie dosdhnout za béznych trznich podminek a v ti¢inné hospodaiské soutézi.
Komise proto konstatuje, Ze tento cilovy zisk je vhodné pouZit rovnéz ve stavajicim Setfeni.

(178) Na zdkladé toho pak Komise vypocitala cenu obdobného vyrobku, kterd vyrobnimu odvétvi Unie neptisobi djmu,
a to tak, Ze k vyrobnim ndkladtim vyrobce v Unii béhem obdobi $etfeni piipocetla cilové ziskové rozpéti.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/262.
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(179) Uroveii pro odstranéni Gjmy poté Komise uréila na zakladé porovndni vizené pramérné dovozni ceny dotcenych
vyvézejicich vyrobcti, kterd byla fadné upravena o dovozni ndklady a cla a jez byla stanovena pro ucely vypoctl
v souvislosti s cenovym podbizenim, s vdzenou primérnou cenou obdobného vyrobku proddvaného v obdobi
Setfeni na trhu Unie vyrobcem v Unii, kterd neptisobi Gjmu. Veskeré rozdily, jez byly vysledkem tohoto srovnani,
pak byly vyjadfeny jako procento vdzené primérné hodnoty dovozu zahrnujici CIF. Z téchto divoda bylo rozpéti
Gjmy pro vyvazejici vyrobce zjisténo ve vysi 61,6 %.

(180) Po poskytnuti informaci dotéeny vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze cilovy zisk pouzity pii vypoctu pro odstranéni Gjmy
nebyl zvefejnén. Komise vSak pii poskytnuti informaci jasné vysvétlila, ze cilovy zisk, jak je popsdn ve 177. bodé
odtvodnéni, mohl byt z divodu ochrany informaci poskytnut pouze jako rozpéti, a poskytla odkaz na
legislativni akt, kde je tato skutecnost podrobngji popsdna. Cilovy zisk byl zvefejnén jako smysluplné rozpéti,
jelikoz uvedeni piesného cilového zisku by odhalilo divérné informace tykajici se jediného vyrobce aspartamu v
Unii. Proto je nutné tvrzeni spole¢nosti Fang Da zamitnout.

(181) Po poskytnuti informaci spole¢nosti Fang Da tvrdily, Ze vzhledem k tomu, Ze vyrobni odvétvi Unie téméf celé
desetileti trpélo dvoucifernymi ztrdtami, je cilovy zisk nebo maximélni droven zisku, kterou by mohl vyrobce v
Unii o¢ekdvat pfi neexistenci tdajného dumpingového dovozu — 10 %. Je tieba poznamenat, Ze — 10 % nen zisk,
ale ztrata, a proto by bylo nelogické a v rozporu s jakoukoli ekonomickou védou pouzit ztritu jako cilovy zisk,
jelikoz by tim nedoslo k odstranéni Gjmy. Kromé toho skute¢nost, ze vyrobni odvétvi Unie utrpélo ztrity
zpusobené v disledku delstho obdobi dumpingového dovozu rovnéz od ostatnich vyvazejicich vyrobet jinych
neZ spolecnosti Fang Da, odiivodiiuje pouziti neddvného ziskového rozpéti identifikovaného v tomto odvétvi, jak
je vysvétleno ve 177. bodé odivodnéni. Komise ve 174. az 177. bodé odavodnéni jiz vysvétlila, pro¢ ve
stavajicim Setfeni pouzila cilovy zisk, ktery byl nizsi nez cilovy zisk navrhovany vyrobcem v Unii i nez cilovy zisk
pouzity v antidumpingovych Fzenich tykajicich se ostatnich vyvézejicich vyrobct cyklamatu sodného. Vzhledem
k vyse uvedenému je tfeba ucinit zavér, Ze neexistuji zadné dikazy, ze by byla volba cilového zisku, pro kterou se
Komise rozhodla, nepfiméfend, a proto je nutné tvrzeni spolecnosti Fang Da zamitnout.

7.2. Koneénd opatieni

(182) Antidumpingové opatfeni by méla byt na dovoz cyklamdtu sodného vyrobeného a vyvezeného spole¢nostmi
Fang Da uvalena podle pravidla niZsitho cla, které stanovi ¢l. 9 odst. 4 zdkladniho nafizeni. Komise srovnala
rozpéti Gjmy a rozpéti dumpingu. Vyse cel by méla byt stanovena tak, aby byla na tirovni niz$i z hodnot rozpéti

dumpingu a rozpéti Gjmy.

(183) Pokud jde o formu opatfeni, mélo se za to, Ze antidumpingové clo by mélo mit stejnou formu jako cla ulozend
provadécim nafizenim Komise (EU) 2016/1160 (*®) tykajicim se dovozl od jinych vyvazejicich vyrobctt v CLR
a Indonésii. K zajisténi Gi¢innosti opatieni a odrazeni od cenovych manipulaci bylo povazovano za vhodné ulozit

cla ve formé zvlastni ¢astky za kilogram.

(184) Antidumpingové celni sazby, vyjidfené v cendch CIF na hranici Unie pfed proclenim, by na zdkladé vyse

uvedenych skute¢nosti mély byt zaloZeny na rozpéti Gjmy a mély by byt nésledujici:

) Dumpingové o Kone;né a{lti- Kongéné ar’lti-
Spole¢nost rozpé Rozpéti Gjmy | dumpingové clo | dumpingové clo
(sazba) (v eurech za kg)
Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited, 88,7 % 61,6 % 61,6 % 1,17 EUR
Gong Le Industrial Estate, Xixian County, Bao
An, Shenzhen, 518102, Cinsk4 lidova repub-
lika
Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited, 88,7 % 61,6 % 61,6 % 1,17 EUR
Da Lian Dong Lu, Economic and Technology
Zone, Yangquan City, Shanxi 045000, Cinskd
lidov4 republika

(*¥) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1160 ze dne 15. cervence 2016 o ulozen{ konecného antidumpingového cla na dovoz cyklamdtu
sodného pochézejiciho z Cinské lidové republiky a Indonésie na zdkladé prezkumu pied pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni
(ES) €. 12252009 (viz strana 49 v tomto isle Ufedniho véstnikuy)).
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(185) Sazba antidumpingového cla pro jednotlivou spole¢nost uvedend v tomto nafizeni byla stanovena na zakladé
zjisténi tohoto Setfeni. Odrazi proto situaci zji§ténou béhem tohoto Setieni, pokud jde o danou spolecnost. Tato
celni sazba je pouzitelnd vyluéné na dovoz dotéeného vyrobku pochdzejictho z dotéené zemé a vyrdbéného
uvedenou pravnickou osobou. Na dovoz dotceného vyrobku vyrobeného jakoukoli jinou spolecnosti, kterd neni
konkrétné uvedena v normativni &asti tohoto nafizeni, vetné subjektd ve spojeni s touto konkrétné uvedenou
spolecnosti, se naddle vztahuji celnf sazby uvedené v ¢ldnku 1 provddéciho nafizeni (EU) 2016/1160.

(186) Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1225/2009,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Ukldd4 se konecné antidumpingové clo z dovozu cyklamédtu sodného pochdzejictho z Cinské lidové republiky
a vyrabéného spolecnostmi Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited,
v soucasnosti kddu KN ex 2929 90 00 (kod TARIC 2929 90 00 10).

2. Sazby kone¢ného antidumpingového cla pouzitelné na ¢istou cenu s doddnim na hranice Unie pfed proclenim jsou
pro vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny niZe uvedenymi spole¢nostmi stanoveny takto:

. Konec¢né antidumpi ¢ cl s
Spole¢nost onecrzs Zﬁr:ec?lrzgllrig)o ve <o Dopliikovy kéd TARIC

Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited, Gong Le In- EUR 1,17 A471
dustrial Estate, Xixian County, Bao An, Shenzhen, 518102,
Cinskd lidova republika
Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited, Da Lian EUR 1,17 A472
Dong Lu, Economic and Technology Zone, Yangquan City,
Shanxi 045000, Cinskd lidové republika

3.V piipadech, kdy bylo zbozi pted vstupem do volného obéhu poskozeno, a skute¢né zaplacend nebo splatnd cena
je proto za ucelem stanoveni celni hodnoty podle ¢ldnku 131 provadéctho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (¥),
pomérné rozdélena, musi byt hodnota antidumpingového cla vypocitand na zdkladé odstavce 2 tohoto ¢lanku sniZena
o procento, které odpovidd pomérnému rozdéleni ceny skute¢né uhrazené nebo splatné.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se pfislusnd platnd ustanoveni o clech.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

(") Provddéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 15. ¢ervence 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1160
ze dne 15. Cervence 2016

o uloZeni koneéného antidumpingového cla na dovoz cyklamétu sodného pochizejictho z Cinské
lidové republiky a Indonésie na zikladé pfezkumu p¥ed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2
nafizeni Rady (ES) ¢ 1225/2009

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze
zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (') (ddle jen ,zékladni nafizeni), a zejména na ¢l. 11 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

1. POSTUP
1.1. Pfedchozi Setfeni a platnd opatfeni

(1)  V ndvaznosti na antidumpingové Setfeni podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni Rada nafizenim (ES) ¢. 435/2004 (3
ulozila kone¢né antidumpingové clo na dovoz cyklamétu sodného pochdzejiciho z Cinské lidové republiky (déle
jen ,CLR®) a Indonésie. Piivodni opatieni byla ndsledné predmétem riznych piezkumnych Setfeni (). V disledku
toho ¢ini sazba cla pro jmenovité uvedeného indonéského vyrobce 0,24 EUR[kg a zbytkovd sazba cla uloZeného
na dovoz dotceného vyrobku vyrdbéného ostatnimi indonéskymi vyrobci 0,27 EURJkg, zatimco sazba cla pro
CLR se pohybuje mezi 0 a 0,23 EUR/kg pro jmenovité uvedené ¢inské vyrobce a zbytkova sazba cla ulozeného
na dovoz dotfeného vyrobku vyrobeného ostatnimi ¢inskymi vyrobei ¢ini 0,26 EUR[kg (déle jen ,platnd
opatfeni®).

(2)  Platnd opatfeni se pouziji na veskery dovoz cyklamitu sodného pochdzejictho z CLR a Indonésie s vyjimkou
dovozu cyklamdtu sodného vyrdbéného ¢inskymi vyvédZejicimi vyrobci Fang Da Food Additive (Shen Zhen)
Limited a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited. Vzhledem k tomu, Ze u téchto spole¢nosti nebyl zjistén
zddny dumping, byla pro né pivodné stanovena nulova celni sazba (¥).

(3)  V souladu se zpravou odvolactho orgdnu WTO ve véci Mexiko — kone¢nd antidumpingovd opatieni na hovézi
maso a ryzi (ddle jen ,zprdva odvolactho orgdnu WTO") nebyli ¢insti vyvazejici vyrobci Fang Da Food Additive
(Shen Zhen) Limited a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited v ndslednych pfezkumech opatieni ulozenych
nafizenim (ES) ¢. 435/2004 zkoumadni a nepodléhaji platnym opatfenim.

1.2. Zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti

(4)  Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti stdvajicich opatieni (°) obdrzela Komise dne 6. biezna
2015 zadost o zahdjeni pfezkumu téchto opatfeni pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho
natizeni. Zadost podala spolecnost Productos Aditivos S.A., jediny vyrobce cyklamdtu sodného v Unii, ktery tudiz
predstavuje 100 % celkové vyroby v Unii.

() Uf.vést.L 343,22.12.2009,s. 51.

() Nafizen{ Rady (ES) ¢. 435/2004 ze dne 8. biezna 2004 o uloZen{ konecného antidumpingového cla z dovozu cyklamétu sodného
pochézejiciho z Cinské lidové repub iky a Indonésie a o koneéném vybéru ulozeného prozatimniho cla (Uf. vést. L 72, 11.3.2004, s. 1).

() Provadéci natizeni Rady (EU) ¢. 492/2010 ze dne 3. cervna 2010 o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz cyklamatu
sodného pochézejictho z Cinské lidové republiky a Indonésie na zékladé prezkumu pied pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 1225/2009 (Uf. vést. L 140, 8.6.2010, s. 2), provadéci naifzeni Rady (EU) ¢. 398/2012 ze dne 7. kvétna 2012, kterym se mén{
provédéci nafizeni (EU) ¢. 492/2010 o uloZen{ konecného antidumpingového cla na dovoz cyklamdtu sodného pochdzejictho mimo jiné
z Cinské lidové republiky (UF. vést. L 124,11.5.2012, 5. 1).

(*) Viz.pozndmka 2.

() Ur.vést. C 374,22.10.2014,s. 4.
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(5)  Zadost byla poddna z toho diivodu, Ze pokud by kone¢nd antidumpingova opatfeni pozbyla platnosti, vedlo by
to pravdépodobné k pfetrvavani a obnoveni dumpingu a pretrvavani a obnoveni Gjmy zpusobované vyrobnimu
odvétvi Unie.

(6)  Komise po konzultaci s poradnim vyborem dospéla k zdvéru, zZe pro zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti
existuji dostate¢né dikazy, a dne 6. ¢ervna 2015 ozndmila zvefejnénim ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské
unie (°) (dale jen ,ozndmeni o zahdjeni pfezkumu®) zahdjeni pfezkumu pted pozbytim platnosti podle ¢l. 11
odst. 2 zdkladniho nafizeni.

(7)  Dne 12. srpna 2015 Komise rovnéz zahdjila Setfeni podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni tykajici se dovozu
stejného vyrobku vyrabéného a vyvdzeného do Unie spole¢nostmi Fang Da Food Additive (Shenzhen) Limited
a Fang Da Food Additive (Yan Quan) Limited (obé& spole¢nosti dile jen ,Fang Da“) (ddle jen ,soub&zné Setfeni
podle ¢lanku 5% (). Dovoz od spole¢nosti Fang Da neni pfedmétem tohoto Setfeni v rdmci prezkumu pted
pozbytim platnosti.

1.3. Zdcastnéné strany

(8)  V ozndmeni o zahdjeni vyzvala Komise zicastnéné strany, aby se ji pfihlasily a mohly se tak ztcastnit Setfeni.
Kromé toho Komise vyslovné informovala Zadatele, zndmé vyvazejici vyrobce, orgdny CLR a Indonésie, zndmé
dovozce, dodavatele, uZivatele a obchodni spolecnosti, o nichZ je zndmo, Ze se jich zahdjeni Setfeni tyka,
a vyzvala je k acasti.

(9)  Zucastnéné strany mély piileZitost se k zahdjeni Setfen{ vyjadfit a pozadat o slySeni u Komise a/nebo u Gfednika
pro slySeni v obchodnich Fizenich.

1.3.1. Vyrobci ze srovnatelné zemé

(10) V ozndmeni o zahdjeni prezkumu Komise v souvislosti s dovozem z CLR zGcastnéné strany informovala, Ze
uvazuje o Indonésii jako o tieti zemi s trznim hospodéfstvim (,srovnatelnd zemé“) ve smyslu ¢l. 2 odst. 7
pism. a) zédkladntho nafizeni.

(11)  Avsak vzhledem k dostupnym statistickfm tdajim (viz 32. bod odtivodnéni nize) Komise o zahdjeni $etfeni
rovnéz informovala orgdny Spojenych stdti americkych (dédle jen ,USA®) a vyzvala je, aby poskytly jména a tdaje
o totoznosti piipadnych vyrobct cyklamdtu sodného v USA. Zadni vyrobci cyklamétu sodného nebyli ndsledné v
USA identifikovani. Ve spisu nebyly uvedeny Zddné informace poukazujici na moznou vyrobu cyklamétu
sodného v jinych tietich zemich.

1.3.2. Vybeér vzorku

(12) 'V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu Komise uvedla, Ze moznd bude nutné vybrat vzorek zicastnénych stran
v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

— Vybér vzorku vyrobct v Unii

(13) Komise v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu uvedla, Ze spole¢nost Productos Aditivos S.A. je jedinym vyrobcem
cyklamdtu sodného v Unii, ktery tudiz ptedstavuje 100 % celkové vyroby v Unii. Vybér vzorku tedy nebyl nutny.

() Ozndmenf o zahdjen{ pezkumu pfed pozbytim platnosti antidumpingovych opatfenf vztahujicich se na cyklamit sodny pochdzejici
z Cinské lidové republiky a Indonésie, (UF. vést. C 189, 6.6.2015, s. 2). 3

(') Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu cyklamdtu sodného pochazejictho z Cinské lidové republiky,
omezeného na vyrobce Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited (Uf. vést. C 264,
12.8.2015,s. 32).
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— Vybér vzorku dovozci

(14)  Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala dovozce, ktef
nejsou ve spojeni, aby poskytli informace stanovené v ozndmeni o zahdjeni.

(15) Vzhledem k tomu, Ze pozadované informace pfedloZil pouze jeden dovozce, ktery neni ve spojeni, nebyl vybér
vzorku dovozcd, kteff nejsou ve spojeni nezbytny.

— Vybér vzorku pro vyvazejici vyrobce v CLR a Indonésii

(16) Vzhledem k omezenému poctu znidmych vyvazejicich vyrobcti v dotéenych zemich nebyl vybér vzorku pro
vyvézejici vyrobce predpoklddan.

1.3.3. Odpovédi na dotaznik a inspekce na misté

(17) Komise zaslala dotazniky jedinému vyrobci v Unii, viem zndmym vyvazejicim vyrobciim v CLR a Indonésii,
jednomu dovozci v Unii, ktery neni ve spojeni, a jednomu uZivateli v Unii, ktery vyjadfil zdjem o toto Setfeni.

(18) Odpoved na dotaznik zaslal jediny vyrobce v Unii a jeden uZivatel v Unii vyplnil dotaznik ¢dstecné. Dovozci v
Unii, kteff nejsou ve spojeni, a vyvazejici vyrobci v CLR a Indonésii neposkytli zidné odpovédi na dotaznik.

(19) Komise si opatfila a ovéfila veskeré podklady, které povazovala za nezbytné ke stanoveni pravdépodobnosti
pietrvavani nebo obnoveni dumpingu a ndsledné Gjmy a ke stanoveni zdjmu Unie. Inspekce na misté podle
¢lanku 16 zdkladniho nafizeni se uskutecnily v prostordch téchto spolecnosti:

Vyjrobce v Unii

— Productos Aditivos S.A., Barcelona, Spanélsko.

1.4. Obdobi pfezkumného Setfeni a posuzované obdobi

(20)  Setfeni pravdépodobnosti pretrvavani nebo obnoveni dumpingu se tykalo obdobi od 1. dubna 2014 do
31. brezna 2015 (ddle jen ,obdobi pfezkumného Setfeni“). Zkoumdn{ trendi vyznamnych pro posouzeni pravdé-
podobnosti pretrvavani nebo obnoveni Gjmy se tykalo obdobi od 1. ledna 2011 do konce obdobi ptezkumného
Setfeni (ddle jen ,posuzované obdobi®).

1.5. Poskytnuti informaci

(21)  VSem zuacastnénym strandm byly sdéleny zakladni skute¢nosti a Gvahy, na jejichz zakladé se zamyslelo zachovat
kone¢nd antidumpingovd opatfeni v platnosti. Byla jim rovnéz poskytnuta lhita, béhem niz mohly k témto
poskytnutym informacim podat vysvétleni. Zddnd strana nepfedlozila po poskytnuti informaci pfipominky.

2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
2.1. Dotceny vyrobek

(22) Doteenym vyrobkem je cyklamat sodny pochdzejici z Cinské lidové republiky a Indonésie (ddle jen ,dotcené
zemé"“), v soucasnosti kédu KN ex 2929 90 00 (kéd TARIC 2929 90 00 10) (dale jen ,dotceny vyrobek®).
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(23)  Cyklamdt sodny je komoditni vyrobek, ktery se pouziva jako potravindiskd pfidatnd ldtka a hojné se pouzivd jako
sladidlo v potravindfském primyslu a ve vyrobé nizkokalorickych a dietnich stolnich sladidel. V malém mnozstvi
se také pouziva ve farmaceutickém pramyslu.

(24)  Cyklamat sodny je chemicky Cistd latka. Av3ak stejné jako jakdkoli Cistd chemickd latka muaZe obsahovat malé
procento necistot v mnozstvi mg/kg vyrobku. Kvalita cyklamatu sodného je definovdna obsahem necistot
uréenym pravnimi ptedpisy Unie. Cyklamdt sodny mize mit dvé rtizné formy: hydratovanou (HC) s 15 %
vlhkost{ a bezvodou (AC) s obsahem vlhkosti do 1 %. Tyto dvé formy cyklamatu sodného maji stejné hlavni cha-
rakteristiky a pouziti, li§{ se pouze mirou sladkosti — typ HC je vzhledem k obsahu vody méné sladky. Ze
stejného divodu se lisi i ceny. Typ AC je draz$i nez forma HC. Pro tcely tohoto fizeni by proto mély byt oba
typy povaZovany za jeden vyrobek.

2.2. Obdobny vyrobek

(25)  Setieni ukdzalo, Ze stejné zékladni fyzické a chemické vlastnosti i stejnd zdkladni pouziti maji tyto vyrobky:

— dot¢eny vyrobek,
— vyrobek vyrdbény a proddvany vyvézejicimi vyrobci na domécim trhu v CLR a Indonésii,

— vyrobek vyrdbény a prodavany v Unii vyrobnim odvétvim Unie.

(26) Komise proto dospéla k zdvéru, Ze tyto vyrobky jsou obdobné vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho
nafizeni.

3. PRAVDEPODOBNOST PRETRVAVANI NEBO OBNOVENI DUMPINGU

3.1. CLR

3.1.1. Pfedbéiné pozndmky

(27) 'V souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni bylo zkoumdno, zda dochazi k dumpingu a zda by pozbyti
platnosti stdvajicich opatieni pravdépodobné vedlo k jeho pfetrvavani nebo obnoveni.

(28)  Ackoli se v obdobi prezkumného Setieni uskutecnily vyznamné dovozy dotleného vyrobku, zddny z ¢inskych
vyvézejicich vyrobcl, na néz se opatfeni vztahuji, pfi tomto Setfeni nespolupracoval. NiZze uvedend zjisténi ve
vztahu k pravdépodobnosti pretrvavani nebo obnoveni dumpingu byla proto zaloZena na statistickych tidajich
a na udajich obsazenych v zddosti o pfezkum pfed pozbytim platnosti.

3.1.2. Dumping v obdobi prezkumného Setfeni

3.1.2.1. Srovnatelnd zemé

(29) V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni se pfi urCovéni tet{ zemé s trZnim hospoddfstvim pro
stanoveni cen nebo pocetné zjisténé hodnoty pro uréeni bézné hodnoty postupovalo s ndlezitou péci.

(30) V ozndmeni o zahdjeni $etfeni Komise informovala zii¢astnéné strany, Ze jako o vhodné srovnatelné zemi uvazuje
o Indonésii, a vyzvala ziCastnéné strany, aby se k tomu vyjddiily. Nebyly vzneseny zddné pfipominky. Komise se
snazila navdzat spoluprdci s vyrobci v Indonésii. Dopisy a pfislusné dotazniky byly zasliny vSem zndmym
indonéskym vyvazejicim vyrobctim.
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(31)  Prihlasil se jeden indonésky vyvazejici vyrobce a poskytl velmi netiplné odpovédi na dotaznik. Na ndsledny dopis
7adajici spoleénost o doplnéni jeji odpovédi Komise neobdrzela Zddnou odpovéd. Celkové obdrzené tudaje byly
natolik neuplne ze nemohly byt k urceni bézné hodnoty pouzity. V disledku toho jiz nemohl byt 1nd0nesky
vyvazejici vyrobce povazovén za spolupracujictho. Zddnou spolupréci s Indonésif se tedy nepodaiilo navézat.

(32) Podle informaci, které md Komise k dispozici, je dotéeny vyrobek vyrdbén pouze v Unii a ve dvou dotéenych
zemich. Statistiky Eurostatu nicméné v posuzovaném obdobi ukazuji omezeny objem vyvozu dotéeného vyrobku
ze Spojenych statd americkych (déle jen ,USA“) do Unie. JelikoZ pouziti cyklamdtu sodného je v USA zakdzdno,
jednalo se pravdépodobné o chybnou klasifikaci, Komise se nicméné pfesto obrétila na orgdny USA, aby pfipadné
identifikovala mozné vyrobce dotceného vyrobku v USA. Nisledné nebyly obdrzeny Zddné informace poukazujici
na existenci téchto vyrobca.

(33)  Z&dn4 spoluprdce s potencidlnim vyrobcem ze srovnatelné zemé tedy nebyla navdzana.

3.1.2.2. BéZné hodnota

(34) V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladntho nafizeni bylo nutné urcit béznou hodnotu na zdkladé cen v
odpovidajici tfeti zemi s trznim hospodéfstvim (dile jen ,srovnatelnd zemé“) nebo ceny, za niz se prodava
vyrobek ze srovnatelné zemé do jinych zemi véetné Unie, nebo v piipadé, Ze to neni mozné, na jakémkoli jiném
piiméfeném zakladeé, véetné ceny skute¢né zaplacené nebo ceny, kterou je tieba zaplatit za obdobny vjrobek v
Unii, kterd se v pfipadé nutnosti nélezité upravi tak, aby zahrnovala pfiméfené ziskové rozpéti.

(35) Jak je vysvétleno ve 30.-32. bod¢ odivodnéni vySe, spoluprici s Zddnym vyrobcem ze srovnatelné zemé se
nepodafilo navazat. V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni tedy musela byt béznad hodnota urcena
vhodnym zptsobem. Komise za timto Ulelem povazovala za vhodné zalozit béZnou hodnotu na ovéfenych
udajich o cendch a nakladech vyrobce v Unii.

(36) Obdobny vyrobek byl vyrobnim odvétvim Unie proddvin v reprezentativnim mnoZstvi. Domdci prodej
vyrobniho odvétvi Unie byl viak ztritovy. Proto byla béZnd hodnota vypoctena na zdkladé vyrobnich nakladt
vyrobniho odvétvi Unie navySenych o pfiméfené prodejni, spravni a rezijni ndklady a o zisk. Prodejni, spravni
a rezijni naklady byly zaloZeny na skute¢nych tdajich vyrobce v Unii. Mira zisku byla zaloZena na odhadnutém
pfiméfeném ziskovém rozpéti neddvného antidumpingového Setfeni tykajictho se jiného sladidla, aspartamu. V
tomto Setfeni Komise v prozatimni fizi stanovila (%), Ze pfiméfenému zisku odpovidd zisk 5 % az 10 % (rozpéti
udaji bylo uvedeno z divodu ochrany informaci). Komise tedy shleddvd, Ze tento zisk je pro vypocet bézné
hodnoty vhodné pouzit rovnéz ve stdvajicim Setfeni. Jelikoz vzhledem k nedostatecné spolupraci nebyly k
dispozici Zadné informace o typech vyrobku proddvanych ¢&inskymi vyvézejicimi vyrobci, pouzil se vdzeny
pramér daji o ndkladech tykajicich se dvou typt vyrobku vyrdbénych a proddvanych vyrobcem v Unii.

3.1.2.3. Vyvozni cena

(37)  Vzhledem k nedostatku spoluprdce ze strany ¢inskych vyvazejicich vyrobcti byla vyvozni cena zaloZena na statis-
tickych tdajich shromazdénych podle ¢l. 14 odst. 6 () zdkladntho nafizeni (déle jen ,databize podle ¢l. 14
odst. 6“) tykajicich se veskerého ¢inského vyvozu dot¢eného vyrobku do Unie (s vyjimkou spole¢nosti Fang Da) v
obdobi prezkumného Setfeni. Jelikoz nebyly k dispozici Zddné informace tykajici se prodané formy (typu
vyrobku), pouzil se pro vypocet vyvozni ceny prosty prumeér.

3.1.2.4. Srovnani

(38) Komise srovnala vypoctenou béznou hodnotu a vyvozni cenu ¢inskych vyvozct na zdkladé ceny ze zdvodu.

(*) Provadéci naifzeni Komise (EU) 2016/262 ze dne 25. tinora 2016 o ulozen{ prozatimniho antidumpingového cla z dovozu aspartamu
pochézejiciho z Cinské lidové republiky (UF. vést. L 50, 26.2.2016, s. 4).

(°) Databdze podle ¢l. 14 odst. 6 oisahUJe tidaje o dovozu vyrobkd, na které se vztahuji antldumpmgova nebo antisubvencni opatien{ ¢i

Setfeni, a to jak ze zemi a od vyvazejicich vyrobet, kterych se toto Fizeni tykd, tak ze tfetich zemi a od dalsich vyvazejicich vyrobct, a to

na urovni desetimistnych k6dti TARIC a doplitkovych kddi TARIC.



L 192/54 Utednt véstnik Evropské unie 16.7.2016

(39) Pokud to odtvodiiovala potieba zajistit spravedlivé srovnani, upravila Komise béznou hodnotu a/nebo vyvozni
cenu o rozdily, které maji vliv na cenu a srovnatelnost ceny, v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni.

(40)  Prislugné tpravy o ndklady na dopravu, pojisténi, manipulaci, naklddku a o vedlejsi ndklady a bankovni poplatky
byly provedeny v piipadech, kdy byly tyto Gpravy shleddny jako odivodnéné, piesné a podloZené ovérenymi
doklady. Vzhledem k nedostatku pfesnéjsich informaci se tyto tipravy zaklddaly na skute¢nych tdajich tykajicich
se spolecnosti Fang Da v soubézném $etfeni podle ¢lanku 5.

3.1.2.5. Dumpingové rozpéti

(41) Dumpingové rozpéti bylo vypocteno jako ¢dstka, o kterou pramérnd béznd hodnota piesahuje priimérnou
vyvozni cenu. Z takto ziskanych vysledka vyplyva celkové dumpingové rozpéti ve vysi vice nez 100 %. Zjisténé
dumpingové rozpéti je vyrazné vétsi nez dumpingovd rozpéti stanovend v pavodnim Setfeni.

3.1.3. Vyvoj dovozu v pFipadé zruSeni opatteni

(42) Komise analyzovala, zda je pravdépodobné pietrvdvini dumpingu, pokud by opatieni pozbyla platnosti. Byly
zkoumdny tyto prvky: vyrobni kapacita a volna kapacita v CLR, vyvozni ceny do jinych mist a absorp¢ni kapacita
trhd jinych tietich zemi.

(43)  Rozbor vychdzel ptedevsim z informaci poskytnutych v zddosti a z informaci, které byly vefejné dostupné ajnebo
piedloZené v rdmci tohoto Setfeni. Byly pouzZity i jiné zdroje informaci, napiiklad statistické tdaje Eurostatu
o dovozu a statistické idaje o vyvozu z dot¢ené zemé.

3.1.3.1. Nevyuzitd kapacita

(44)  Vzhledem k nedostatku spoluprice byly pouzity informace poskytnuté v Zddosti o prezkum, databédzi podle
¢l. 14 odst. 6 a ¢inské vyvozni statistiky. Cinskd kapacita byla konzervativné odhadnuta za pouziti vefejné
dostupnych udaji o vyrobni kapacité pouhého jednoho ¢inského vyvdzejictho vyrobce (). Vysledkem byla
kapacita ve vy$i minimdlné 40 000 tun, ale informace ve spisu ukazuji, Ze existuji nejméné dva dalsi ¢insti
vyrobci (kromé spole¢nosti Fang Da) a tento konzervativni tdaj proto skute¢nou kapacitu v CLR podhodnocuje.

(45)  Z vyse uvedeného odhadu provedeného za pouziti ¢inskych vyvoznich statistik a statistik dovozu do Unie (s
vyjimkou spole¢nosti Fang Da) podle ¢l. 14 odst. 6 pro dotéeny vyrobek vyplyva pro ¢insky a unijni trh spole¢né
volnd kapacita téméf 17 000 tun nebo volna kapacita odpovidajici vice nez trojndsobku velikosti trhu Unie.

3.1.3.2. Vyvozni ceny do tfetich zemi

(46)  Z cinskych vyvoznich statistik vyplyvd, Ze primérné ¢inské ceny pro jejich jiné hlavni trhy (jako napf. Jihoafrickd
republika, Brazilie, Argentina a Turecko) jsou na stejné tirovni jako jejich prodejni ceny pro Unii, nebo nékdy
dokonce nizsi.

(47)  Z vyse uvedenych adaji vyplyva, Ze dotéeny vyrobek je pfedmétem dumpingu rovnéz na jinych tfetich trzich
a ze budou-li opatfeni zrusena, bude trh Unie pro ¢inské vyvdzejici vyrobce i nadale atraktivnim trhem.

(*) http://www.rainbowrich.com/factory/index.html


http://www.rainbowrich.com/factory/index.html

16.7.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 192/55

3.1.3.3. Absorpce tfetimi trhy

(48) Pouzivani cyklamdtu sodného v potravindch, ndpojich a farmaceutickych vyrobcich je na fadé velkych trht
téetich zemi véetné USA zakdzdno. Ve spisu nebyly uvedeny zZddné informace poukazujici na predpoklddany rist
jinych trhi tfetich zemi pro cyklamdt sodny ani informace poukazujici na velikost ¢inského doméciho trhu
a jeho pfedpoklddany rist.

(49) Odhaduje se tedy, Ze absorpéni kapacita jinych trhd, nez je trh Unie, je pomérné nizkd, a budou-li opatfeni
zruSena, bude trh Unie atraktivnim trhem.

3.1.4. Zavér o pravdépodobnosti pretrvdvdni dumpingu

(50)  Posouzeni vySe uvedenych faktorti ukdzalo, Ze vyvozci, kterych se tento pfezkum tykd, i nadile vyvazeli velmi
vysoké objemy dotéeného vyrobku do Unie za dumpingové ceny. Cinsky vyvoz do jinych tetich zemf je rovnéz
uskutecfiovan za dumpingové ceny. Vzhledem k rozsahlé volné kapacité ¢inskych vyvozcti, nedostatku jinych
rozsdhlejsich trht pro takovou kapacitu a pritazlivosti trhu Unie by zruseni opatfeni tudiZz znamenalo pobidku
pro ¢inské vyvézejici vyrobce smérovat na trh Unie jesté vétsi objemy za dumpingové ceny.

(51)  Po zvdzeni vySe uvedenych 1dajii a informaci se konstatuje, Ze pokud by se platnost opatfeni nechala vyprset,
dumping z CLR by pravdépodobné pfetrvival.

3.2. Indonésie
3.2.1. Pfedbéiné pozndmky

(52)  Po zahdjeni fizen{ se piihldsil jeden indonésky vyvazejici vyrobce. Byly pfedlozeny netiplné odpovédi na dotaznik
a Komise poté zddala, aby spolecnost dotaznik vyplnila v rdmci postupu z diivodu nedostatki. Na tuto Zddost
viak neobdrzela zddnou odpovéd, a proto nemohl byt Zddny zndmy indonésky vyvézejici vyrobce povazovén za
spolupracujiciho.

(53)  Vzhledem k vySe uvedenym skutecnostem a v souladu s ¢lankem 18 zdkladniho nafizeni byly idaje o cendch na
domécim trhu, vyvoznich cendch do jinych zemi, vyrobé a kapacité v Indonésii u nespolupracujicich indonéskych
vyvézejicich vyrobct zalozeny na dostupnych tdajich, véetné zddosti a vefejné dostupnych informaci.

3.2.2. Dumping v obdobi prezkumného Seteni
3.2.2.1. BéZnd hodnota

(54)  Vzhledem k nedostatku spoluprice ze strany Indonésie a jelikoz ve spisu nebyly dostupné Zddné jiné informace,
byla pouzita indonéskd béznd hodnota, jak byla uvedena v zddosti. V Zddosti byla indonéskd béznd hodnota
vypoctena za pouziti ndkladové struktury vyrobce v Unii a kazdy ndkladovy prvek byl upraven na indonéské
trovné. Nékladovymi prvky byly suroviny, zaméstnanci, energie a voda, tidrzba, odpisy a rezijni naklady. Upravy
provedené v zddosti byly shleddny jako odivodnéné. Vzhledem k nedostatku jinych dostupnych informaci byly
za nejlepsi odhad pro indonéskou béznou hodnotu povazovany informace uvedené v zadosti.

3.2.2.2. Vyvozni cena

(55) Vzhledem k nedostatku spoluprice ze strany indonéskych vyvazejicich vyrobcd musely byt ke stanoveni
vyvoznich cen pouzity jiné dostupné informace. V priibéhu obdobi pfezkumného Setfeni dovoz z Indonésie do
Unie téméf ustal. Dovoz zjistény béhem obdobi pfezkumného Setfeni byl zanedbatelny (pfiblizné 19 tun)
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a statistiky dovozu do Unie podle ¢l. 14 odst. 6 proto nemohly byt pouzity. Ke stanoveni vyvoznich cen se
namisto toho pouzily indonéské vyvozni statistiky. Bylo identifikovino dvandct vyvoznich mist. Priimérnd
vyvozni cena do vSech tfetich zemi se pouzila jako ndhradni veli¢ina pro vyvozni cenu do Unie v pfipadé, Ze by
byla opatfeni zrusena.

3.2.2.3. Srovnani
(56) Komise srovnala vypoctenou béznou hodnotu a vyvozni cenu indonéskych vyvozcti na zakladé ceny ze zavodu.

(57) Pokud to odtvodniovala potieba zajistit spravedlivé srovndni, upravila Komise béznou hodnotu a/nebo vyvozni
cenu o rozdily, které maji vliv na cenu a srovnatelnost ceny, v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni.

(58) Za tucelem pfevedeni vyvoznich cen FOB na tdroven cen ze zdvodu byly provedeny tpravy. Vzhledem k
nedostatku pfesnéjsich informaci se tyto dpravy zakladaly na skute¢nych tdajich tykajicich se spole¢nosti Fang
Da v soubézném Setfeni podle ¢ldnku 5, které Komise povazuje za vhodnou referenéni hodnotu pro vypocet
tprav. PFislusné dpravy o nédklady na dopravu, pojisténi, manipulaci, naklddku a o vedlejsi ndklady a bankovni
poplatky byly provedeny v piipadech, kdy byly tyto dpravy shleddny jako odivodnéné, ptesné a podlozené
ovéfenymi doklady.

3.2.2.4. Dumpingové rozpéti

(59) Dumpingové rozpéti bylo vypocteno jako ¢dstka, o kterou béznd hodnota vypoctend podle 54. bodu odtvodnéni
pfesahuje vyvozni cenu stanovenou zptsobem uvedenym v 55. bodé odivodnéni. Vysledkem bylo dumpingové
rozpéti ve vysi 33,6 %, coZ je vice nez nejvétsi dumpingové rozpéti stanovené v pivodnim Setfeni (18,1 %). To
ukazuje, Ze ackoliv téméf doslo k zastaveni vyvozu dotéeného vyrobku do Unie, dumping do tfetich zemi ze
strany indonéskych spole¢nosti pokracoval na trovni, kterd je vyssi nez trovenl stanovend v ptvodnim Setieni.

3.2.3. Vyvoj dovozu v pFipadé zruSeni opatteni

(60) Komise analyzovala, zda je pravdépodobné obnoveni dumpingu, pokud by opatfeni pozbyla platnosti. Byly
zkoumdny tyto prvky: vyvozni ceny do jinych mist, vyrobni kapacita a volnd kapacita v Indonésii a absorpéni
kapacita trhti jinych tietich zemi.

3.2.3.1. Nevyuzitd kapacita

(61)  Vzhledem k nedostatku spoluprice se Komise musela spoléhat na ddaje dostupné v zadosti o prezkum, databazi
Eurostatu a indonéskych vyvoznich statistikich. Na zdkladé informaci dostupnych pro jednoho indonéského
vyvézejictho vyrobce se indonéskd kapacita odhaduje na nejméné 10 000 tun. S pouzitim indonéskych vyvoznich
statistik lze stanovit, Ze indonésky vyvoz do tfetich zem{ béhem obdobi pfezkumného Setfeni ¢inil 4 700 tun. Na
zdkladé toho pak mizZe byt volnd kapacita Indonésie pro jeji domdcf trh a trh Unie konzervativné odhadnuta na
5 300 tun. Je tfeba poznamenat, ze v pfedchozim prezkumu pfed pozbytim platnosti (') byla celkovad kapacita
Indonésie pro rok 2008 odhadnuta na 18 000 tun.

(62) Vzhledem k tomu, Ze nejsou dostupné tdaje o domdcim prodeji dvou indonéskych vyrobcd, miize byt volnd
(dostupna) kapacita, kterd by mohla byt pfesmérovana na trh Unie, pouze hrubé odhadnuta. Udaje z predchoziho
pfezkumu pfed pozbytim platnosti nicméné ukazuji, Ze domdci prodej dvou indonéskych spole¢nosti ¢inil
piiblizné 2 000 tun, coZ by ve stavajicim odhadu stdle ponechdvalo volnou kapacitu 3 300 tun pro trh Unie. To
by v pribéhu obdobi piezkumného Setfeni predstavovalo vice nez 80 % trhu Unie.

(") Viz. pozndmka 3.
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3.2.3.2. Vyvozni ceny do tfetich zemi

(63) S pouzitim indonéskych vyvoznich statistik do jinych tfetich zem{ v pribéhu obdobi piezkumného Setieni lze
konstatovat, ze pramérné prodejni ceny na dvou hlavnich vyvoznich trzich, tj. v Pakistinu a na Filipindch
(pFedstavujicich vice nez 50 % vyvozniho prodeje do tietich zemi), jsou v pribéhu obdobi pfezkumného Setfent
vyrazné niz§i nez primérné prodejni ceny v Unii. Jak je vysvétleno v 55.-59. bodé odivodnéni, bylo pii
stanovovani indonéské vyvozni ceny na zdkladé vSech vyvoznich prodejnich cen do tietich zemi zjisténo
dumpingové rozpéti ve vysi 33,6 %. Pokud by opatfeni pozbyla platnosti, byl by trh Unie pro indonéské
vyvéazejici vyrobce atraktivnim trhem.

3.2.3.3. Absorpce tietimi trhy

(64) Jak je vysvétleno ve 48.-49. bodé odiivodnéni, absorpéni kapacita jinych trhd, nez je trh Unie, je povaZovana za
nizkou. Vzhledem k nedostatku spoluprice nejsou ve spisu Zddné informace tykajici se indonéské doméci
spotieby dotéeného vyrobku, ale s odhadovanou volnou kapacitou 5 300 tun pro indonésky trh a trh Unie a s
piihlédnutim k nizké absorpéni kapacité jinych trhi je zfejmé, Ze Indonésie by méla dostatek volné kapacity na
pokryti trhu Unie.

(65) Nelze tedy ocekavat, ze prebytecnd kapacita Indonésie bude v jakékoli vyznamné mife sméfovat na jiné trhy, nez
je trh Unie.

3.2.4. Zdvér ohledné pravdépodobnosti obnoveni dumpingu

(66)  Posouzeni vyse uvedenych faktort ukdzalo, Ze indonésky vyvoz na jiné trhy, nez je trh Unie, byl uskute¢iiovan za
ceny, které jsou pod trovni primérné tirovné cen v Unii. Vzhledem k rozsdhlé volné kapacité indonéskych
vyvozct a nedostatku jinych rozsdhlejsich trhG pro takovou kapacitu je tudiz pravdépodobné, Ze v piipadé
zru$eni opatieni budou indonésti vyvazejici vyrobci smérovat velké objemy za dumpingové ceny na trh Unie.

(67) Po zvazeni vySe uvedenych tdaji a informaci se konstatuje, Ze pokud by opatieni pozbyla platnosti, dumping
z Indonésie bude pravdépodobné pretrvivat.

4. PRAVDEPODOBNOST PRETRVAVANI NEBO OBNOVENI UMY
4.1. Pfedbéind poznimka

(68)  Vzhledem k tomu, Ze vyrobn{ odvétvi Unie tvoii pouze jeden vyrobce a dumpingovy dovoz se tykd omezeného
poctu cinskych a indonéskych vyvazejicich vyrobct, bylo nutno v zdjmu zajisténi divérnosti divérnych
obchodnich informaci ukazatele Gjmy a daje o dovozu indexovat.

4.2. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroby v Unii

(69) Obdobny vyrobek vyrdbél béhem obdobi pfezkumného Setfeni pouze jediny vyrobce v Unii, ktery tedy
piedstavuje ,vyrobni odvétvi Unie“ ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

4.3. Spotfeba v Unii

(70)  Cyklamét sodny se vyrabi pouze v Unii, CLR a Indonésii. Komise stanovila spotfebu v Unii na zdkladé objemu
prodeje vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie a na zdkladé objemu dovozu cyklamdtu sodného z CLR a Indonésie
stanoveného zpusobem vysvétlenym v 73. bodé odtivodnéni.
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(71)

(72)

(74)

Spotteba v Unii se vyvijela takto:

Tabulka 1

Spotfeba v Unii

Index (2011 = 100) 2011 2012 2013

2014

Obdobi
pfrezkumného
Setfeni

Celkova spotteba v Unii 100 103 93

97

101

Zdroj: idaje o vyrobnim odvétvi Unie, databdze podle ¢l. 14 odst. 6

Mezi lety 2011 a 2013 se spotieba cyklamdtu sodného v Unii nejprve sniZila o 7 % a v ndsledném obdobi
vzrostla. Spotieba v priibéhu obdobi pfezkumného Setieni viceméné dosdhla stejné drovné jako v roce 2011.

4.4. Dovoz z dotéenych zemi

Pro Géely tohoto Setfeni se dovozem z CLR rozumi celkovy dovoz z CLR s vyjimkou dovozu od spolecnosti Fang
Da, ktery neni pfedmétem tohoto pfezkumu. Dovoz od spole¢nosti Fang Da byl zohlednén pouze pii vypoctu
celkové spotieby v Unii. Vzhledem k nedostatku spoluprice ze strany ¢inskych a indonéskych vyvazejicich
vyrobcli v tomto Setfeni Komise ke stanoveni objemu a cen dovozu z téchto dvou zemi béhem posuzovaného
obdobi pouzila statistiky dostupné v databdzi podle ¢l. 14 odst. 6, jelikozZ obsahovaly dostate¢né podrobné

informace na trovni desetimistnych koda TARIC a doplikovych koda TARIC.

Vzhledem k tomu, Ze objemy dovozu z Indonésie jsou zanedbatelné ve smyslu ¢l. 3 odst. 4 zdkladniho nafizeni,

dovoz z dotéenych zemi byl posuzovin oddélené.

44.1. CLR

4.4.1.1. Objem a podil na trhu

Tabulka 2

Objem dovozu a podil na trhu

Obdob{
Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 pfezkumného
Setfen{
Objem dovozu 100 114 73 71 77
Podil na trhu 100 110 79 73 77

Zdroj: databdze podle ¢l. 14 odst. 6
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(75)  Objem dovozu z CLR se za posuzované obdobi sniil o 23 %. Mezi lety 2011 a 2012 nejprve vzrostl a nasledné
vyrazné klesl; k velmi prudkému poklesu o 41 indexovych bodii doslo zejména mezi lety 2012 a 2013. Mezi lety
2013 a 2014 doslo k dalsimu mirnému sniZeni, po kterém ndsledoval ndrtst o 6 indexovych bodt mezi rokem
2014 a obdobim pfezkumného 3etfeni.

(76)  Odpovidajici podil na trhu sledoval v pribéhu posuzovaného obdobi podobny trend, rovnéz s celkovym
snizenim o 23 %.

4.4.1.2. Dovozni ceny

(77)  Vyvoj ¢inskych dovoznich cen byl stanoven a zkoumdn oddélené s antidumpingovymi cly a bez nich. V tomto
konkrétnim piipadé tak bylo ucinéno, protoze troven téchto cel byla v roce 2012 pozménéna, jak je vysvétleno v
1. bodé odtivodnéni vyse, a uvedeni cenovych trendii zahrnujicich antidumpingové cla umoznilo ilustrovat dopad
téchto zmén.

Tabulka 3

Index dovoznich cen (EUR[kg)

Obdobi
Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 pfezkumného
Setfeni
Bez antidumpingovych cel 100 105 105 101 104
Véetné antidumpingovych cel 100 109 112 108 111

Zdroj: databaze podle ¢l. 14 odst. 6

(78)  V priibéhu posuzovaného obdobi priimérné ceny CIF na hranici Unie (ceny bez antidumpingovych cel) tykajici se
dovozu z CLR od jinych vyrobct nez spolecnosti Fang Da vzrostly o 4 %.

(79) S ohledem na t¢inek antidumpingovych cel vzrostly dovozni ceny béhem posuzovaného obdobi o 11 %. Mélo by
se pfipomenout, Ze v kvétnu 2012 se antidumpingovéd cla pro ¢inské vyvazejici vyrobce pattici do skupiny
Rainbow Rich vice neZ zdvojndsobila, coZ se odrdzi ve vzristu primérné dovozni ceny (véetné antidumpingovych
cel) od roku 2011 do roku 2012.

4.4.1.3. Cenové podbizeni

(80)  Vzhledem k nedostatku spoluprice ze strany &inskych vyvazejicich vyrobct, kteif jsou pfedmétem tohoto
pfezkumu, Komise uréila cenové podbizeni v pribéhu obdobi pfezkumného Setfeni na zdkladé vazeného
praméru prodejni ceny vyrobce v Unii Gitované nezavislym odbérateliim na trhu Unie, upravené na droven cen
ze zédvodu a na pramérnou &inskou dovozni cenu zaloZenou na databdzi podle ¢l. 14 odst. 6. Jelikoz nebyly k
dispozici zadné informace tykajici se formy (typu vyrobku) ¢inského dovozu, pouzil se pro vypocet pramérné
¢inské dovozni ceny prosty primér.

(81)  Ze srovnani vyplynulo, Ze béhem obdobi prezkumného Setfeni ¢inilo primérné rozpéti cenového podbizeni,
vyjadfené jako procentni podil prodejnich cen vyrobniho odvétvi Unie, 22,8 %, vzalli se v tvahu ucinek
antidumpingovych cel uplatiiovanych na ¢insky dovoz. Pokud by se antidumpingovd cla uplatiiovand na ¢inské
vyvézejici vyrobce, na néz se vztahuji opatfeni, odecetla, bylo by rozpéti cenového podbizeni 32,3 %.
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4.4.2. Indonésie
4.4.2.1. Objem a podil na trhu
Tabulka 4

Objem dovozu a podil na trhu

Obdob{
Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 piezkumného
Setfen{
Objem dovozu 100 225 31 18 9
Podil na trhu 100 218 34 19 9

Zdroj: databaze podle ¢l. 14 odst. 6

(82) Béhem posuzovaného obdobi se objem dovozu cyklamdtu sodného z Indonésie do Unie i jeho podil na trhu
snizil 0 91 %. Je nutno poznamenat, Ze objem dovozu z Indonésie byl v letech 2011 a 2012 nizky, v roce 2013
velmi nizky a v pribéhu roku 2014 a obdobi pfezkumného Setfeni zanedbatelny. Ackoli indonésky dovoz v
prabéhu posuzovaného obdobi velmi kolisal, jeho dopad na vyrobni odvétvi Unie lze od roku 2011 do roku
2012 povazovat za velmi omezeny a od roku 2013 do obdobi pfezkumného Setfeni dokonce za nevyznamny.

4.4.2.2. Dovozni ceny
Tabulka 5

Index dovoznich cen (EUR/kg)

Obdobi
Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 pfezkumného
Setieni
Bez antidumpingovych cel 100 104 107 105 106

Zdroj: databaze podle ¢l. 14 odst. 6

(83) V pribéhu posuzovaného obdobi primérné indonéské dovozni ceny CIF na hranici Unie vzrostly o 6 %.

4.4.2.3. Cenové podbizeni

(84)  Vzhledem k nedostatku spolupréice ze strany indonéskych vyvézejicich vyrobctt Komise urcila cenové podbizeni v
prabéhu obdobi pfezkumného Setfeni na zdkladé porovnani vdzeného priiméru prodejni ceny vyrobce v Unii
Gctované nezdvislym odbératelim na trhu Unie, upravené na Grovefi cen ze zdvodu a na pramérnou indonéskou
dovozni cenu zaloZenou na databazi podle ¢l. 14 odst. 6. Jelikoz nebyly k dispozici Zddné informace tykajici se
formy (typu vyrobku) indonéského dovozu, pouzil se pro vypocet primérné indonéské dovozni ceny prosty
primér.

(85)  Ze srovnani vyplynulo, Ze béhem obdobi prezkumného Setfeni ¢inilo primérné rozpéti cenového podbizeni,
vyjadfené jako procentni podil prodejnich cen vyrobniho odvétvi Unie, 24,1 %. Pokud by se antidumpingovd cla
uplatiiovand na indonéské vyvdzejici vyrobce, na néz se vztahuji opatfeni, odecetla, bylo by rozpéti cenového
podbizeni 33,6 %.
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4.5. Hospodifskd situace vyrobniho odvétvi Unie
4.5.1. Obecné pozndmky

(86)  Vyroba cyklamdtu sodného sestdvd ze dvou hlavnich vyrobnich fizi. Béhem prvni féze, kterd vyzaduje pouziti
reaktord, jsou suroviny prepracovany na surovy (necisty) cyklamdt sodny. Béhem druhé vyrobni fize je téeba
surovy cyklamdt sodny purifikovat pfed tim, neZ muize byt s ohledem na piislusnd regula¢ni pravidla pouzit v
navazujicim potravinafském préimyslu, odvétvi napojii nebo farmaceutickém pramyslu.

(87)  Vzhledem k technickému incidentu, k némuz doslo v ¢ervenci 2011 (vybuch v zdvodé€), nemohlo vyrobni odvétvi
Unie v obdobi od srpna 2011 do kvétna 2012 provadét prvni vyrobni fazi — reakéni proces — a muselo se
docasné spoléhat na dovdzeny cyklamdt sodny, ktery muselo za acelem zachovédni své obchodni ¢innosti déle
purifikovat.

(88)  Jelikoz vyrobce v Unii nemél jinou moznost, nez doc¢asné spoléhat na dovoz, a vzhledem k omezenému trvani
a objemu dovozu béhem posuzovaného obdobi, tento incident a jeho disledky necini vySe uvedené zévéry
tykajici se definice vyrobniho odvétvi Unie neplatnymi. Tento incident mél nicméné vyznamny dopad na
hospodaftskou situaci vyrobniho odvétvi Unie pro roky 2011-2012, tedy pocatek posuzovaného obdobi, zejména
pokud jde o kapacitu, objem vyroby a prodeje, jakoz i o ukazatele ziskovosti. Incident mél rovnéz dopad, i kdyz
maly, na vyvoj dovozu. Tyto prvky jsou brany v tvahu pfi zkoumadni vyvoje ukazatelti Gjmy.

(89) 'V této souvislosti a v souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladntho nafizeni zahrnovalo posouzeni dopadu dumpingového
dovozu na vyrobni odvétvi Unie posouzeni viech hospodaiskych ukazatelt, které ovliviiovaly stav vyrobniho
odvétvi Unie béhem posuzovaného obdobi. Za tcelem ureni Gjmy Komise posoudila hospodaiské ukazatele na
zakladé Gdaju tykajicich se jediného vyrobce v Unii tvofictho vyrobni odvétvi Unie ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
zakladniho nafizeni.

(90) Hospoddiskymi ukazateli jediného vyrobce v Unii, které Komise posuzovala, jsou: vyroba, vyrobni kapacita,
vyuziti kapacity, objem prodeje, podil na trhu, rist, zaméstnanost, produktivita, ndklady na praci, rozsah

vvvvv

zdsoby, ziskovost, penézni tok, investice, navratnost investic a schopnost opatfit si kapital.

4.5.2. Ukazatele ijmy
4.5.2.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuzit{ kapacity

(91)  Celkovd vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity v Unii se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 6

Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity

Obdobi
Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 pfezkumného
Setfeni
Objem vyroby 100 104 189 159 157
Vyrobni kapacita 100 114 171 171 171
Vyuziti kapacity 100 91 110 93 92

Zdroj: Gdaje o vyrobnim odvétvi Unie
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(92)  Vyroba celkové vzrostla béhem posuzovaného obdobi o 57 %. Nicméné jak je vysvétleno v 87. bodé odivodnéni
vySe a v 93. bodé odivodnéni nize, vyroba vyrobniho odvétvi Unie byla v letech 2011-2012 neobvykle nizka.
Mezi rokem 2013 a obdobim pfezkumného Setfeni se troveri vyroby prudce snizila o 32 indexovych bodt.

(93) Béhem posuzovaného obdobi rovnéz vyznamné vzrostla vyrobni kapacita (0 71 %), ale tento trend je opét
vysvétlen mimofddné nizkou trovni v letech 2011 a 2012, kterd byla zptsobena technickym incidentem ve
vyrobnich zafizenich. Kapacita byla vypocitina na zdkladé mésict, v jejichz prabéhu mohlo vyrobni odvétvi Unie
vyrdbét svij vlastni cyklamdt sodny, tedy na zdkladé pouhych 7 mésicti v roce 2011, 8 mésicti v roce 2012 a 12
mésic v ostatnich obdobich. Od roku 2013 do obdobi pfezkumného $etfeni zistala tiroven vyrobni kapacity
stabilni.

(94) Mira vyuziti kapacity se mezi rokem 2011 a obdobim pfezkumného Setfeni snizila o 8 %, ale od roku 2013 v
souladu s poklesem objemu vyroby nabrala zna¢né klesavy trend.

4.5.2.2. Objem prodeje a podil na trhu

(95) Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie a jeho podil na trhu se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 7

Objem prodeje a podil na trhu

Obdobi
Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 pfezkumného
Setieni
Objem prodeje 100 69 146 108 104
Podil na trhu 100 67 157 111 104

Zdroj: Gdaje o vyrobnim odvétvi Unie a databdze podle ¢l. 14 odst. 6

(96) Objem prodeje na trhu Unie a odpovidajici podil na trhu sledoval béhem posuzovaného obdobi stejny trend.
Celkové vzrostly o 4 %.

(97)  Vzhledem k tomu, Ze oba tyto daje odrdzeji pouze prodej cyklamdtu sodného vyrobeného vyrobnim odvétvim
Unie, byly Grovné pro roky 2011 a 2012 vzhledem k divodéim uvedenym v 87. a 93. bodé odiivodnéni vyse
neobvykle nizké. Od roku 2013, kdy jiz byla vyroba vlastniho cyklamdtu sodného trvale obnovena, prodej
vyrobniho odvétvi Unie v disledku ztrity objedndvek klesl o 42 indexovych bod.

(98)  Mezi rokem 2013 a obdobim piezkumného Setfeni se rovnéz vyznamné snizil podil na trhu. To je v rozporu s
vyvojem spotieby v Unii, kterd vzrostla o 8 indexovych bodd.

4.5.2.3. Rust

(99)  Situace vyrobniho odvétvi Unie se zlepsila mezi lety 2011 a 2013, kdy bylo odvétvi schopno zvysit svou vyrobu,
vyrobni kapacitu, prodej a podil na trhu. Tento ndrtist byl zptisoben dvéma faktory: i) zvySenim antidumpin-
govych cel pro urcité vyvézejici vyrobce z CLR, které se v kvétnu 2012 zdvojndsobily a ii) skutecnosti, Ze vyrobni
odvétvi Unie bylo opét schopno béhem 12 mésicti roku 2013 vyrdbét sviij vlastni cyklamdt sodny, ve srovndni s
pouhymi 7 mésici v roce 2011 a 8 mésici v roce 2012.
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(100) Kdyby v cervenci 2011 nedoslo k vybuchu, byly by tdaje tykajici se vyroby, vyuzZiti kapacity, prodeje a podilu na
trhu v letech 2011 a 2012 mnohem vyssi, jelikoz vyrobni odvétvi Unie by bylo v obdobi od srpna 2011 do
kvétna 2012 schopno dodédvat svym odbératelim sviij vlastni cyklamdt sodny namisto dovezeného cyklamatu
sodného, ktery déle zpracovévalo (purifikovalo). V disledku toho by byl nérist vyroby, prodeje a podilu na trhu
mezi lety 2011 a 2013 mnohem mensi, zatimco vyrobni kapacita by v pribéhu celého posuzovaného obdobi
ziistala na své tdrovni z roku 2013. Od roku 2013 do obdobi prezkumného Setfeni se vSechny vyse uvedené
trendy souvisejici s objemem zcela zvratily, s vjjimkou vyrobni kapacity. Pfestoze spotieba v Unii od roku 2013
sledovala vzristajici trend, vyrobni odvétvi Unie ve skutecnosti vstoupilo do fize hospodafského poklesu.
Ziskovost vyrobniho odvétvi Unie zdroven v pribéhu celého posuzovaného obdobi zistala silné zdpornd, coz
zpomalilo jeho vyhlidky na rist.

4.5.2.4. Zaméstnanost a produktivita

(101) Zaméstnanost a produktivita se v pritbéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 8

Zaméstnanost a produktivita

Obdobi
Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 pfrezkumného
Setfen{
Pocet zaméstnancii 100 100 105 105 105
Produktivita (objem vyroby na 100 104 180 151 150
pocet zaméstnancty)

Zdroj: Gdaje o vyrobnim odvétvi Unie

(102) Prestoze vyrobni odvétvi Unie nemohlo v obdobi od srpna 2011 do kvétna 2012 vyrabét svij vlastni cyklamat
sodny, rozhodlo se v daném obdobi zachovat konstantni zaméstnanost, jelikoz jakékoli snizovani bylo
povazovano za piili§ ndkladné a zbyte¢né. Ackoli byl v roce 2012 propustén jeden zaméstnanec, tiroveni zamést-
nanosti se mezi lety 2011 a 2012 nezménila, jelikoz primyslové odvétvi Unie v daném roce pfijalo nového
zaméstnance. V roce 2013 se pocet zaméstnanct mirné zvysil a poté ziistal az do obdobi pfezkumného $etfeni
stabilni.

(103) Vzhledem k vybuchu v zdvodé byla vyroba vyrobniho odvétvi Unie ovlivnéna podobnym zptsobem jako dalsi
hospodatské ukazatele uvedené vyse. Obdobné jako vyroba, i produktivita byla v letech 2011 a 2012 vyjime¢né
nizkd a poté v roce 2013 prudce vzrostla o téméf 80 indexovych bodt. Od té doby vsak vzhledem ke ztrdté
objedndvek v roce 2014 klesla o 30 indexovych bodi a na této trovni zlstala az do obdobi pfezkumného
Setfeni.

vvvvv

(104) Antidumpingovd opatieni vii¢i dovozu indonéskych vyvazejicich vyrobci a vSech ¢inskych vyvazejicich vyrobcti s
vyjimkou spole¢nosti Fang Da jsou zavedena od roku 2004.

(105) Jak bylo uvedeno vy3e, dumpingova rozpéti indonéskych a ¢inskych vyrobct s vyjimkou spole¢nosti Fang Da
byly v pribéhu obdobi pfezkumného Setfeni vyrazné vyssi neZz nepatrnd. Vzhledem k pokracujicimu dovozu
vyznamnych objemt cyklamétu sodného od ¢&inskych vyrobcti za dumpingové ceny je dopad na hospodafskou
situaci vyrobniho odvétvi Unie zna¢ny.
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4.5.2.6. Ceny a faktory ovliviiujici ceny

(106) Pramérné jednotkové prodejni ceny jediného vyrobce v Unii G¢tované odbérateldm v Unii, ktefi nejsou ve

spojeni, se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka ¢ 9

Prodejni ceny v Unii

Obdobi
Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 pfezkumného
Setfeni
Primérnd jednotkovd prodejni 100 105 103 107 106
cena
Primérné jednotkové vyrobni 100 107 97 95 96
naklady

Zdroj: idaje o vyrobnim odvétvi Unie

107) Primérné jednotkové prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie v pribéhu posuzovaného obdobi vzrostly o 6 %.
( ) prodej y vyr p p y

Nejprve mezi lety 2011 a 2012 vzrostly o 5 indexovych bodi a poté zistaly az do obdobi pfezkumného Setfeni
stabilni.

(108) Priimérné jednotkové vyrobni naklady vyrobniho odvétvi Unie vzrostly mezi lety 2011 a 2012 o 7 indexovych

bodii a poté se v roce 2013 v porovndni s rokem 2011 o 10 indexovych bodd snizily. Od roku 2013 do obdobi
pfezkumného Setfeni zistaly stabilni. Tyto zmény byly zptsobeny predeviim kolisdinim nakladd na suroviny.

(109) Ve vztahu k vySe uvedenému je tfeba poznamenat, Ze vyrobni odvétvi Unie neodkdzalo od celkovych vyrobnich

naklada pfesné oddélit ndklady na purifikaci. V dasledku toho indexy pro roky 2011 a 2012 na rozdil od indext
pro roky 2013 a 2014 a pro obdobi pfezkumného Setfeni odrdzi rovnéz ndklady na purifikaci cyklamétu
sodného dovezeného vyrobnim odvétvim Unie.

(110) Vzhledem k vyse uvedenym skutecnostem je téeba trendy z let 2011-2012 a ndslednych obdobi interpretovat s

jistou opatrnosti, jelikoZ jejich vyvoj byl — i kdyz pouze nepatrné — ovlivnén skutecnosti, Ze indexy pro roky

2011-2012 byly zalozeny na rozdilnych souborech tdajt.

(111) V kazdém ptipadé se pramérné jednotkové prodejni ceny v pribéhu celého posuzovaného obdobi vzdy

nachézely pod primérnymi jednotkovymi vyrobnimi ndklady vyrobniho odvétvi Unie uvedenymi v tabulce vyse.

4.5.2.7. Naklady prace

(112) Pramérné ndklady prace u jediného vyrobce v Unii se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 10

Primérné niklady price na zaméstnance

Obdob{
Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 pfezkumného
Setfeni
Primérné ndklady price na za- 100 127 115 102 95
méstnance

Zdroj: Gdaje o vyrobnim odvétvi Unie
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(113) Prumérné ndklady prace se béhem celkového posuzovaného obdobi snizily o 5 %. V roce 2012 ndklady nicméné
nejprve vzrostly o 27 % — predev$im kvali kompenzacim vyplacenym propusténému zameéstnanci —, a poté se
neustdle snizovaly az do obdobi pfezkumného Setfeni, kdy klesly 5 % pod jejich hranici z roku 2011.
4.5.2.8. Zasoby

(114) Uroveri zdsob u jediného vyrobce v Unii se v posuzovaném obdobi vyvijela takto:

Tabulka ¢. 11
Zisoby
Obdobi
Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 pfezkumného
Setfeni

Konecny stav zdsob 100 258 339 406 708
Konec¢ny stav zdsob vyjadfeny 100 249 179 255 451
jako procento vyroby
Zdroj: Gdaje o vyrobnim odvétvi Unie

(115) V prabéhu posuzovaného obdobi konecny stav zdsob vyjadfeny jako procento vyroby vyznamné kolisal. Mezi
lety 2011 a 2012 nejprve vzrostl, v dal$im roce se snizil a do obdobi prezkumného Setfeni nakonec vyznamné
vzrostl. V pribéhu posuzovaného obdobi celkové vzrostl o 351 indexovych bodi. Tento ndrist je Caste¢né
zpusoben tim, Ze vyrobce v Unii nemtiZe prodat své vyrobky vzhledem ke konkurenci dovozu za nizké ceny, ale
je rovnéZz vysledkem mimotddné nizké drovné zdsob v roce 2011, kterd ndsledovala po incidentu uvedeném v
87. bodé odivodnéni vyse.
4.5.2.9. Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost ziskat kapital

(116) Ziskovost, penézni tok, investice a ndvratnost investic se v piipadé jediného vyrobce v Unii v posuzovaném

obdobi vyvijely takto:

Tabulka & 12

Ziskovost, penéZni tok, investice a ndvratnost investic

Obdobi
Index (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 pfezkumného
Setfeni
Ziskovost -100 -111 - 82 -61 -69
Penézni tok 100 - 500 -1107 - 559 - 766
Investice 100 203 15 0 0
Névratnost investic - 100 - 42 - 104 -79 -77

Zdroj: Gdaje o vyrobnim odvétvi Unie
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(117) Ziskovost vyrobniho odvétvi Unie stanovila Komise tak, Ze zisk pfed zdanénim z prodeje cyklamdtu sodného
odbératelim v Unii, ktefi nejsou ve spojeni, vyjidfila jako procentni podil z obratu tohoto prodeje. Jak je
uvedeno ve 109. bodé odivodnéni vyse, vyrobni ndklady pouZité pro stanoveni tirovné zisku/ztrity pro roky
2011-2012 mohou byt stanoveny pouze celkové, tj. vetné ndkladt tykajicich se dovezeného cyklamdtu
sodného. Na zdkladé toho pak analyza daji o ziskovosti ukazala, Ze vyrobni odvétvi Unie bylo v pribéhu celého
posuzovaného obdobi zna¢né ztritové. Ztrity byly obzvlasté vysoké v letech 2011-2012, ale od roku 2013 se
situace zlepsila.

(118) Cistym penéznim tokem se rozumi schopnost vyrobniho odvétvi Unie samofinancovat svou &innost. Trend
tykajici se ¢istého penézniho toku, stanoveny ve vztahu k celkovému prodeji (*?) cyklamdtu sodného, se zménil
z kladného v roce 2011 na silné zdporny mezi rokem 2012 a obdobim ptezkumného Setfeni.

(119) Jediné vyznamné investice byly provedeny v letech 2011-2013 a vztahuji se vylu¢né k nahrazeni vyrobnich
prostiedkt ovlivnénych vybuchem v roce 2011. Tyto investice byly plné pokryty pojisténim.

(120) Naévratnost investic je zisk vyjadfeny jako procentudlni podil ¢isté acetni hodnoty dlouhodobych aktiv. V pribéhu
celého posuzovaného obdobi byla vyznamné zdpornd.

(121) Vzhledem ke ztratdm, které vznikly vyrobnimu odvétvi Unie, byla jeho schopnost ziskat kapitdl vdzné ovlivnéna.

4.5.3. Zdvér ohledné tjmy

(122) Prestoze nékteré hospodaiské ukazatele tykajici se situace vyrobniho odvétvi Unie, jako naptiklad vyroba, vyrobni
kapacita, prodej, podil na trhu a produktivita, se v letech 2011-2012 a v roce 2013 zlepsily, byly tyto trendy
pouze Castené ovlivnény skute¢nym vyvojem trhu vyplyvajicim z uloZeni vysSich antidumpingovych cel na
urcité vyvéazejici vyrobce z CLR v kvétnu 2012.

(123) Jak bylo uvedeno v 99. bodé odiivodnéni, ve skute¢nosti mohou tato zlepSeni do znaéné miry byt rovnéz
vysvétlena: i) vybuchem v zdvodé v Cervenci 2011, ii) skutec¢nosti, Ze vyrobni odvétvi Unie nemohlo v disledku
tohoto vybuchu v obdobi od srpna 2011 do kvétna 2012 vyrabét sviij vlastni cyklamat sodny, a iii) navratem
vyrobniho odvétvi Unie k plnému dvandctimési¢nimu vyrobnimu procesu, k némuz doslo v roce 2013 poté, co
byly nahrazeny poskozené vyrobni linky. Je zjevné, Ze pokud by k uvedenému vybuchu nedoslo, byl by nérist
téchto ukazatel v roce 2013 vyrazné nizsi.

(124) Kladny vyvoj vyse uvedenych trendt se od roku 2013 zjevné zménil, jelikoZ vyroba vyrobniho odvétvi Unie,
prodej, produktivita, jakoZ i podil na trhu se vyrazné zhorsily.

(125) Finan¢ni situace vyrobniho odvétvi Unie navic béhem celého posuzovaného obdobi trvale zistala ve $patném
stavu. Velmi zdporné celkové vysledky vykdzaly piedeviim ukazatele vyrobniho odvétvi unie tykajici se
ziskovosti, penéZniho toku a ndvratnosti investic.

(126) Na zakladé vySe uvedenych skute¢nosti dospéla Komise k zavéru, ze vyrobni odvétvi Unie v pribéhu obdobi
ptezkumného Setteni utrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

4.6. Pravdépodobnost pfetrviviani djmy
4.6.1. Predbéind pozndmka

(127) Podle zdvéra ve 122. az 126. bodé odivodnéni vySe vyrobni odvétvi Unie utrpélo v priibéhu obdobi
pfezkumného Setfen{ podstatnou Gjmu. Zatimco troven ¢inského dovozu zistala vyznamnd, dovoz z Indonésie v
pribéhu obdobi prezkumného Setfeni téméf neexistoval.

(") Na rozdil od prodeje uvedeného v tabulce 7 zahrnuje celkovy prodej uvedeny v tomto bodé odivodnéni prodej cyklamdtu sodného
vyrobeného vyrobnim odvétvim Unie a cyklamdtu sodného vyrobeného z materidlu dovezeného v letech 2011 a 2012, a to prodej na
trhu Unie i na vyvoznich trzich.
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(128) Za tcelem posouzeni pravdépodobnosti pretrvavani Gjmy pokud by opatfeni pozbyla platnosti, byl podle ¢l. 11
odst. 2 zakladniho nafizeni analyzovdn skute¢ny a potencidlni dopad ¢inského dovozu a skute¢ny a potencidlni
dopad indonéského dovozu na vyrobni odvétvi Unie. Urceni potencidlniho dopadu dovozu na situaci vyrobniho
odvétvi Unie bylo zaloZeno na i) dostupnosti volné kapacity vyvozct, ii) pravdépodobném vyvoji objemu
dumpingového dovozu, a iii) trovni cen ¢inského a indonéského dovozu.

4.6.2. CLR

(129) Ackoli dovoz z CLR se béhem posuzovaného obdobi snizil (viz tabulka 2 vyse), zfistal na vyznamné drovni s
podilem na trhu v rozmezi 40 % az 60 %. Jak je uvedeno v 81. bodé odivodnéni vyse, odpovidajici ceny se
vyrazné podbizeji cendm Unie, tj. pfi zohlednéni dopadu platnych antidumpingovych opatfeni o 23 %. Neni
pochyb o tom, Ze s takovymto objemem dovozu za takovouto droven cen vede ¢insky dumpingovy dovoz ke
sniZzovéni cen na trhu Unie, ¢imzZ rovnéZ pfispivd k 4jmé zptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

(130) Pokud jde o potencidlni dopad ¢inského dovozu v pfipadé, ze by opatieni pozbyla platnosti, je tieba nejprve
pfipomenout, Ze vy3e uvedend analyza volnych kapacit v CLR (viz 45. bod odfivodnéni vyse) ukizala, Ze volna
vyrobni kapacita spolecnosti v CLR, kterych se tento pfezkum tykd, odpovid4 alespon trojndsobku velikosti trhu
Unie. Déle se dospélo k zdvéru, Ze Unie je pro ¢inské vyvozce i naddle atraktivnim trhem, coz rovnéz potvrzuji
stdvajici drovné dovozu, a Ze budou-li opatfeni zrusena, bude alespon ¢ist dodate¢nych pfebytecnych kapacit
vyvezena do Unie.

(131) Vzhledem k vyznamné trovni dumpingu a cenového podbizeni — ptedeviim odpocte-li se ti¢inek zavedenych
antidumpingovych cel — by byly dodate¢né objemy vyvozu do Unie uvedené vySe provedeny za dumpingové
ceny, které by byly vyznamné niZsi nez ceny a ndklady vyrobce v Unii.

(132) Kombinovany tcinek téchto objemil a cen by pravdépodobné nadile zpisoboval a dokonce zvySoval Gjmu
vyrobnimu odvétvi Unie, které se uz tak nachdzi ve $patném stavu.

4.6.3. Indonésie

(133) V prabéhu obdobi pfezkumného $etfeni indonésky dovoz na trhu Unie téméf neexistoval a niZze uvedend analyza
se proto zaméif na pravdépodobny vyvoj dovozu v ptipadé, Ze by opatieni byla zrusena.

(134) Vyse uvedend analyza ukazuje, Ze Indonésie by méla volnou kapacitu odpovidajici téméf celému trhu Unie pro
cyklamat sodny. Na zakladé indonéskych vyvoznich cen do tietich zemi a vzhledem ke skutecnosti, Ze pouzivani
cyklamdtu sodného v potravindch, ndpojich a farmaceutickych vyrobcich je na fadé velkych trhi tetich zemi
zakdzano, je velmi pravdépodobné, Ze pokud by byla opatieni zrusena, Indonésie by znovu zacala vyvazet na trh
Unie.

(135) Pokud jde o ceny, Setfeni ukdzalo, ze indonéské vyvozni ceny do jinych tfetich zemi byly v prtibéhu obdobi
pfezkumného $etfeni dumpingové a Ze tyto ceny byly obecné nizké a mnohem niz3i nez ceny a ndklady vyrobce
v Unii.

(136) Na zdkladé vyse uvedeného lze ucinit zdvér, Ze pokud by byla opatfeni zrusena, je velmi pravdépodobné, Ze
Indonésie by znovu zacala vyvazet vyznamné mnozstvi cyklamédtu sodného na trh Unie za dumpingové a nizké
ceny, které by se podbizely cené vyrobniho odvétvi Unie. To by se v§i pravdépodobnosti mélo za nésledek
pretrvavani podstatné Gjmy zpusobené vyrobnimu odvétvi Unie a dokonce by zhorsilo jeho situaci.

4.7. Zaveér

(137) Na zdkladé vyse uvedeného se vyvozuje zdvér, Ze pokud budou opatfeni zruSena, existuje pravdépodobnost
pretrvavani Gjmy.
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5. ZAJEM UNIE

(138) V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda by zachovéni stdvajicich antidumpingovych
opatien{ tykajicich se dovozu z CLR a Indonésie nebylo v rozporu se zdjmem Unie jako celku. Zdjem Unie byl
stanoven na zdkladé posouzeni viech rtznych relevantnich zdjmd, véetné zdjmu vyrobniho odvétvi Unie,
dovozctifobchodnikti a uZivateld.

(139) VSem zicastnénym strandm byla poskytnuta pfilezitost, aby predlozily svd stanoviska podle ¢l. 21 odst. 2
zakladniho nafizeni.

(140) Komise na tomto zdkladé navzdory vyse uvedenym zdvérim zkoumala, zda existuji pfesvédcivé davody, které by
vedly k zdvéru, Ze by nebylo v zdjmu Unie zachovat stavajici opatfeni.

5.1. Zijem vyrobniho odvétvi Unie

(141) Setfenim bylo zjisténo, ze béhem celého posuzovaného obdobi zéstalo vyrobni odvétvi Unie navzdory stévajicim
opatfenim vi¢i Indonésii a CLR (s vyjimkou spole¢nosti Fang Da) ztritové a doslo v ném k dbytku vyroby,
objemu prodeje a podilu na trhu Unie. V pritbéhu stejného obdobi zistal dovoz z CLR vyznamny a podbizel se
cené vyrobniho odvétvi Unie. Jak je vysvétleno vyse, pokud budou opatfeni zrusena, je velmi pravdépodobné, ze
¢insky dovoz s vyjimkou dovozu od spolec¢nosti Fang Da bude dile nariistat a Indonésie obnovi dovoz za
dumpingové a nizké ceny. Vyse bylo uvedeno, Ze pozbyti platnosti stivajicich opatfeni pravdépodobné povede k
dalsimu zhorSeni jiz $patného stavu vyrobniho odvétvi Unie a miaze ho donutit k Gplnému zastaveni vyroby
cyklamdtu sodného, coZ by nasledné vedlo ke ztrdté pracovnich mist a alternativnich zdroji dodévek v Unii.

(142) Pokud budou opatieni zachovana, olekdva se, Ze vyrobni odvétvi Unie bude schopno zvysit své ceny, vyrobu
a objem a postupné se vrtit k zisku.

(143) Komise proto dosla k zdvéru, ze zachovéni platnych opateni vii¢i CLR a Indonésii by bylo v zdjmu vyrobniho
odvétvi Unie.

5.2. Zijem dovozcii/obchodnikd

(144) Ze strany dovozcti/obchodniki nebyla navdzdna Zadnd spoluprdce. Vzhledem k této nedostate¢né spolupréci lze
divodné predpoklddat, Ze dotceny vyrobek nepredstavuje podstatnou &dst obratu dovozctijobchodnikd a zZe
neexistuji Zddné faktory naznacujici, ze zachovdni opatfeni by mélo na dovozce/obchodniky neimérné silny

dopad.

5.3. Zdjem uzivatel
(145) V tomto Setfeni byla navdzdna pouze ¢dstecnd spoluprdce s jednim uZzivatelem.

(146) Hlavni koneé¢ni uzivatelé dotéeného vyrobku v Unii plisobi v potravindfském primyslu, odvétvi ndpoji a ve
farmaceutickém pramyslu. V ptedchozich Setfenich tykajicich se dovozu cyklamatu sodného bylo zjisténo, zZe
cyklamdt sodny pfedstavuje tak nizky podil vyrobnich nakladd, Ze dopad uloZeni antidumpingovych cel nebyl
vyznamny. To se potvrdilo v netiplné odpovédi na dotaznik, kterou Komise obdrzela od vySe uvedeného
uzivatele. Vzhledem k absenci jiného zastoupeni potravindtského priimyslu, odvétvi ndpoji a farmaceutického
pramyslu v tomto $etfeni lze divodné ptedpokladat, Ze pokud by byla opatfeni rozsifena, dopad na uZivatele by
nebyl vyznamny.

(147) Vzhledem k vyse uvedenému postichu, Ze v pfipadé neexistence opatfeni by mohlo byt vyrobni odvétvi Unie
donuceno k zastaveni vyroby cyklamdtu sodného, a s ohledem na skutecnost, Ze celosvétové existuje pouze
nékolik vyrobct cyklamdtu sodného, je dokonce pravdépodobné, Ze opatieni pfinesou vyhody uZzivatelim, nebot
zachovaji vyrobu cyklamdtu sodného v Unii a moznost, aby uZivatelé ziskdvali cyklamat sodny vyrdbény rtiznymi
konkurenénimi vyrobci.
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5.4. Zavér ohledné zdjmu Unie

(148) Na zdkladé vyse uvedeného Komise dospéla k zdvéru, Ze neexistuje zddny piesvédcivy divod, vyplyvajici ze
zdjmu Unie, proti prodlouzeni stdvajicich antidumpingovych opatieni uloZenych na dovoz z CLR a Indonésie.

6. ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

(149) Z vySe uvedenych dvah vyplyvd, ze ve smyslu ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni by antidumpingova opatfeni
pouzitelnd na dovoz cyklamatu sodného pochdzejictho z CLR a Indonésie, ulozend naiizenim (EU) ¢. 492/2010,
ve znéni nafizeni (EU) ¢. 398/2012, méla byt zachovdna. Spole¢nosti Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited
a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited by mély byt z téchto opatfeni vymaty, jelikoz v ptivodnim Setfeni
nebyl pro tyto vyvozce konstatovan Zddny dumping.

(150) Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (ES)

¢. 122520009,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Ukldd4 se konecné antidumpingové clo z dovozu cyklamétu sodného, v soucasnosti kédu KN ex 2929 90 00 (kéd
TARIC 2929 90 00 10) a pochdzejictho z Cinské lidové republiky a Indonésie.

2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla, kterd se pouZzije na Cistou cenu s doddnim na hranice Unie pfed
proclenim, je pro vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny niZe uvedenymi spole¢nostmi stanovena takto:

Zemé

Spole¢nost

Sazba antidumpingového cla
(EUR na kilogram)

Dopliikovy kéd
TARIC

Cinsk4 lidova republika

Golden Time Enterprise (Shenzhen) Co.
Ltd, Shanglilang, Cha Shan Industrial Area,
Buji Town, Shenzhen City, Guangdong
Province, Cinskd lidové republika; Golden
Time Chemical (Jiangsu) Co., Ltd, No
90-168, Fangshui Road, Chemical Industry
Zone, Nanjing, Jiangsu Province, Cinsk4 li-
dova republika

0,23

A473

Cinsk4 lidovd republika

Vsechny ostatni spolecnosti (s vyjimkou
spolecnosti Fang Da Food Additive (Shen
Zhen) Limited — doplikovy kéd TARIC
A471 a spole¢nosti Fang Da Food Additive
(Yang Quan) Limited — doplikovy kéd
TARIC A472)

0,26

A999

Indonésie

PT. Golden Sari (Chemical Industry), Mitra
Bahari Blok D1- D2, Jalan Pakin No 1,
Sunda Kelapa, Jakarta 14440, Indonésie

0,24

A502

Indonésie

Vsechny ostatni spole¢nosti

0,27

A999
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3. Pouziti individudlnich celnich sazeb stanovenych pro spole¢nosti uvedené v odstavci 2 je podminéno predloZenim
platné obchodni faktury celnim orgdnim clenskych stdt, kterd musi obsahovat datované prohldseni podepsané
zdstupcem subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil, s uvedenim jeho jména a funkce, v tomto znéni: ,Jd, niZe
podepsany, potvrzuji, Ze (objem) cyklamdtu sodného proddvany na vyvoz do Evropské unie, na néjz se vztahuje tato
faktura, vyrobila spole¢nost (ndzev a adresa) (doplitkovy kéd TARIC) v (dotcend zemé). Prohlasuji, ze Gdaje uvedené
v této faktufe jsou tplné a spravné.“ Neni-li takovd faktura pfedlozena, pouzije se clo platné pro ,vSechny ostatni
spolecnosti*.

4.V pfipadech, kdy bylo zbozZi pfed vstupem do volného obéhu poskozeno, a skutecné zaplacend nebo splatnd cena
je proto za uUcelem stanoveni celni hodnoty podle ¢lanku 131 provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 2015/2447 (V),
pomérné rozdélena, musi byt hodnota antidumpingového cla vypocitand na zdkladé odstavce 2 tohoto ¢ldnku sniZena
o procento, které odpovidd pomérnému rozdéleni ceny skutecné uhrazené nebo splatné.

5. Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se ptislusnd platnd ustanoveni o clech.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. Cervence 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

(")) Provddéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1161
ze dne 15. Cervence 2016

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. Cervence 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 166,2
77 166,2
0709 93 10 TR 136,9
77 136,9
0805 50 10 AR 144,6
BO 217,8
CL 120,9
Uy 200,2
ZA 176,3
77 172,0
0808 10 80 AR 193,6
BR 92,6
CL 130,5
CN 102,6
NZ 147,2
us 117,0
ZA 111,6
77 127,9
0808 30 90 AR 182,6
CL 112,1
NZ 156,3
ZA 137,7
77 147,2
0809 10 00 TR 191,2
77 191,2
0809 29 00 TR 281,0
77 281,0

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a dzemi (Ut. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptavodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2016/1162
ze dne 30. ¢ervna 2016

o poskytovini divérnych informaci v souvislosti s vySetfovinim trestnych ¢ina (ECB/2016/19)
RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na statut Evropského systému centrélnich bank a Evropské centralni banky, a zejména na ¢ldnek 12.3 tohoto
statutu,

s ohledem na rozhodnuti ECB[2004/2 ze dne 19. Gnora 2004, kterym se piijima jednaci fdd Evropské centrdlni
banky ('), a zejména na ¢lanky 23 a 23a uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  V souvislosti se zfizenim jednotného mechanismu dohledu by Evropskd centrdlni banka (ECB) i vnitrostatni
piislusné orgdny mohly obdrzet Zzddosti vnitrostatnich organti zabyvajicich se vySetfovanim trestnych ¢int
o poskytnuti davérnych informaci, které vznikly nebo byly ziskdny pii plnéni jejich tkold a povinnosti v oblasti
dohledu.

(2)  Clanek 136 nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) & 468/2014 (ECB/2014/17) () stanovi, Ze mé-li ECB pfi
plnéni svych dkold podle nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 (°) divod domnivat se, Ze mohlo dojit ke spachani
trestného ¢inu, pozadd relevantni vnitrostdtni p¥islusny orgdn, aby véc postoupil pFislusnym orgdniim za dcelem
vySetfovani a pifpadného trestniho stihdni v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

(3)  Vnitrostatni pfislusné orgdny dlouhodobé spolupracuji s vnitrostitnimi orgdny zabyvajicimi se vySetfovanim
trestnych ¢ind v oblasti pfistupu k divérnym informacim o dohlizenych subjektech nebo dohliZenych skupinach
ve smyslu ¢l. 2 bodu 20 ¢ 21 nafizeni (EU) ¢. 468/2014 (ECB/2014/17) v souladu s vnitrostitnimi pravnimi
predpisy. Podminky takové spoluprace a poskytovani davérnych informaci vnitrostdtnim orgdndm zabyvajicim se
vySetfovanim trestnych ¢ind jsou do zna¢né miry stanoveny vnitrostditnim pravem. Pravo Unie md vsak urdity
dopad na podminky, za nichZz mohou byt divérné informace, jimiz disponuji pfislusné organy v rdmci
jednotného mechanismu dohledu, véetné ECB, poskytnuty vnitrostitnim orgdnim zabyvajicim se vySetfovanim
trestnych ¢indl na jejich Zddost. Tato ustanoveni prava Unie zakotvuji napiiklad zdsadu loajdlni spoluprace,
povinnost v dobré vife spolupracovat a vyméfiovat si informace v rdmci jednotného mechanismu dohledu,
povinnost chranit osobni tidaje a povinnost zachovévat sluzebni tajemstvi.

(4)  Kromé toho, Ze se tyto podminky vztahuji na poskytovani davérnych informaci, které se tykaji tikold svéfenych
ECB nafizenim (EU) ¢. 1024/2013, vcetné informaci, jimiZ disponuji vnitrostatni p¥islusné orgdny v souvislosti
s poskytovanim pomoci ECB pfi plnéni jejich tikold podle uvedeného nafizeni, mohou se v zdsadé vztahovat téz
na poskytovani davérnych informaci, které se tykaji kol v oblasti ménové politiky a jinych kol souvisejicich
s ESCB nebo Eurosystémem.

(5)  ECB by méla plnit povinnost zachovavat sluZebni tajemstvi a zabezpecit své fungovani a svou nezdvislost. Kromé
toho by ECB méla nadéle respektovat vefejny zdjem a nékteré soukromé zdjmy a v této souvislosti neposkytovat
urcité dokumenty nebo informace, pokud by jejich poskytnuti uvedené zdjmy poskodilo. Tyto povinnosti by viak
nemély vést k absolutnimu zdkazu poskytovat vnitrostditnim organiim zabyvajicim se vySetfovanim trestnych
¢int dvérné informace, které jsou pfedmétem sluzebniho tajemstvi.

() UK. vést. L 80, 18.3.2004,s. 33.

(*) Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi rimec spoluprice Evropské centrdlni
banky s vnitrostitnimi pislusnymi orgény a vnitrostdtnimi povéfenymi orgdny v rdmci jednotného mechanismu dohledu (nafizeni
o rémci jednotného mechanismu dohledu) (ECB[2014/17) (Uf. vést. L 141, 14.5.2014,s. 1).

(*) Nafizeni Rady (EU) €. 10242013 ze dne 15. fjjna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvldstni tikoly tykajici se politik,
které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi (Uf. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).
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Prévo Unie stanovi, Ze je tfeba chrdnit divérnost urcitych informaci nebo dokumentti, véetné osobnich tdajd,
a aZ na urcité vyjimky zakazuje poskytovani diavérnych informaci nebo dokumentd tfetim osobdm. Konkrétné
podle pravidel tykajicich se profesniho tajemstvi uvedenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2013/36[EU (') Ize davérné informace, které osoby pracujici v soucasnosti nebo v minulosti pro piislusné organy
a auditofi nebo odbornici jednajici jménem piislusnych orgdnt ziskaji pti plnéni svych povinnosti, poskytnout
pouze v souhrnné nebo obecné podobé, z niZ nelze urdit totoznost jednotlivych Gvérovych instituci, aniz jsou
dotéeny pfipady, na néz se vztahuje trestni pravo.

Clanek 37.2 statutu Evropského systému centrélnich bank a Evropské centrlni banky stanovi, Ze osoby majici
piistup k Gdajom, na néz se vztahuji pravni pfedpisy Unie uklddajici povinnost ml¢enlivosti, podléhaji témto
predpistim.

V pravu Unie dosud nebyl vytvofen procesni ramec pro naklddani se zZadostmi, které ECB, vnitrostatni pfislusné
organy nebo ndrodni centrdlni banky obdrzi od wvnitrosttnich organti zabyvajicich se vySetfovanim trestnych
¢int a které se tykaji poskytnuti divérnych informaci souvisejicich s tkoly svéfenymi ECB nafizenim (EU)
¢. 10242013, v¢etné informaci, jimiz disponuje vnitrostdtni p¥islusny orgdn nebo ndrodni centrdlni banka
v souvislosti s poskytovanim pomoci ECB pii plnéni jejich tkolt podle nafizeni (EU) ¢. 1024/2013, nebo s tikoly
v oblasti ménové politiky a jinymi tikoly souvisejicimi s ESCB nebo Eurosystémem. Uplatiiovdni vnitrostdtnich
procesnich pravidel, kterd se vztahuji na tyto Zadosti, by viak mélo byt v souladu se veobecnymi zdsadami prava
Unie, zejména se zdsadou loajélni spoluprice a povinnostmi v dobré vife spolupracovat a vymériovat si
informace, tak jak je uvedeno v ¢lanku 6 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013. V této souvislosti by ECB v souladu
s pravem Unie uvitala, kdyby byla konzultovdna nebo piipadné informovdna o zddostech, které vnitrostdtni
piislusny orgdn nebo ndrodni centrdlni banka obdrzi od vnitrostdtnich orgdnli zabyvajicich se vySetfovidnim
trestnych ¢int a které se tykaji poskytnuti divérnych informaci souvisejicich s tikoly svéfenymi ECB nafizenim
(EU) €. 1024/2013, v¢etné informaci, jimiZ disponuje vnitrostdtni pfislusny orgdn nebo ndrodni centrdlni banka
v souvislosti s poskytovanim pomoci ECB pfi plnéni jejich dkold podle nafizeni (EU) ¢. 1024/2013, nebo s tikoly
v oblasti ménové politiky a jinymi tkoly souvisejicimi s ESCB nebo Eurosystémem.

Toto rozhodnuti by se nemélo vztahovat na zddosti o pfistup k informacim, které se tykaji osob, jez jsou
v pracovnim poméru s ECB nebo s ni maji pfimy ¢i nepfimy smluvni vztah za Gcelem provedeni stavebnich
praci, doddni vyrobka nebo poskytnuti sluzeb.

(10)  Toto rozhodnuti by proto mélo vymezit podminky, které ECB uplatiiuje v souvislosti s poskytovanim dtvérnych

informaci, jez se tykaji tikolt svéfenych ECB nafizenim (EU) ¢. 1024/2013 nebo tkoli v oblasti ménové politiky
a jinych dkolt souvisejicich s ESCB/Eurosystémem, vnitrostitnimi piislu§nymi orgdny a ndrodnimi centrdlnimi
bankami vnitrostatnim orgdniim zabyvajicim se vySetfovanim trestnych ¢ind, a s tim souvisejici procesni rdamec.

(11) Kancelaf pro compliance, spravu a fizeni ECB je v rdmci ECB koordindtorem pro Zzidosti o piistup

k dokumenttim, které spadaji do oblasti piisobnosti tohoto rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Definice

Pro téely tohoto rozhodnuti se pouziji tyto definice:

a) ,davérnymi informacemi“ se rozuméji jakékoli davérné informace vcetné informaci, na néz se vztahuji pravni

pfedpisy na ochranu ddajli, sluzebni tajemstvi nebo pravidla o zachovdvini profesniho tajemstvi stanovend ve
smérnici 2013/36/EU, nebo dokumentd, které jsou oznaleny jako ,ECB-CONFIDENTIAL® nebo ,ECB-SECRET* podle
reZimu utajovani informaci ECB, s vyjimkou informaci, které se tykaji osob, jez jsou v pracovnim poméru s ECB
nebo s ni maji pfimy ¢i nepfimy smluvni vztah za tcelem provedeni stavebnich praci, doddni vyrobkd nebo
poskytnuti sluzeb;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pristupu k ¢innosti tivérovych instituci a o obezfet-
nostnim dohledu nad dvérovymi institucemi a investiénimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES
a2006/49(ES (UF. vést. L 176, 27.6.2013, 5. 338).
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b) ,vnitrosttnim orgdnem zabyvajicim se vySetfovanim trestnych ¢ind“ se rozumi vnitrostitni orgdn s pravomoci
v oblasti trestntho prava;

c) ,vnitrostatni piislusny orgdn“ ma stejny vyznam jako v ¢lanku 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013. Timto nejsou
dotéena ujednani podle vnitrostatnich pravnich ptedpisti, kterd svéfuji urcité dkoly v oblasti dohledu ndrodni
centrdln{ bance, kterd neni uréena jako vnitrostitni piislusny organ. S ohledem na tato ujedndni se odkaz na
vnitrostatni ptislusny orgdn v tomto rozhodnuti vztahuje téZ na ndrodni centrdlni banku, pokud jde o tkoly v oblasti
dohledu, které jsou ji svéfeny na zdkladé vnitrostatnich pravnich ptedpisti.

Cldnek 2
Zadosti, které ECB obdrZi od vnitrostitnich orgint zabyvajicich se vySetfovanim trestnych &int

1. ECB muze na zddost vnitrosttntho orgdnu zabyvajictho se vySetfovanim trestnych ¢int poskytnout divérné
informace, kterymi disponuje a které se tykaji tikolti svéfenych ECB nafizenim (EU) ¢. 10242013 nebo tkold v oblasti
ménové politiky ¢i jinych dkold souvisejicich s ESCB nebo Eurosystémem, vnitrostatnimu pfislusnému orgdnu nebo
ndrodni centrdlni bance za Gcelem poskytnuti téchto informaci doty¢nému vnitrostitnimu orgdnu zabyvajicimu se
vySetfovanim trestnych ¢ind, jsou-li splnény nize uvedené podminky:

a) doteny vnitrostatni piislusny orgdn nebo dotéend ndrodni centrdlni banka se zavdze vyfidit tuto zddost jménem
ECB;

b) i) v pravu Unie nebo ve vnitrostatnim prdvu je zakotvena vyslovnd povinnost poskytnout tyto informace vnitro-
statnimu orgdnu zabyvajicimu se vySetfovanim trestnych ¢ind, nebo ii) piislusny pravni rdmec poskytnuti takovych
davérnych informaci umoziiuje a pro odepfeni poskytnuti téchto informaci neexistuji naléhavé davody spojené
s potiebou chranit zdjmy Unie nebo zabranit jakémukoli zasahovani do fungovéni a nezdvislosti ECB, zejména tehdy,
pokud by bylo ohrozZeno plnéni jejich tkold;

c) doteny vnitrostatni pfislusny orgdn nebo dotéend ndrodni centrdlni banka se zavdZe vyzadovat od vnitrostitniho
organu zabyvajictho se vySetfovanim trestnych ¢&ind, aby zarucil, Ze poskytnuté divérné informace nebudou
zvefejnény.

2. Odstavcem 1 nejsou dotfena zadnd zvlastni ustanoveni prava Unie nebo vnitrostdtniho prava, kterd se tykaji
poskytovani takovych davérnych informaci.

Cldnek 3

Zadosti, které vnitrostitni pfislusné orginy nebo ndrodni centrdlni banky obdrzi od vnitrostitnich orgind
zabyvajicich se vySetfovanim trestnych ¢ini

1. ECB pozaduje, aby se vnitrostdtni piislusné orgdny a ndrodni centrdlni banky zavdzaly, Ze poté, co obdrzi Zadost
vnitrostatnitho orgdnu zabyvajictho se vySetfovanim trestnych ¢ind o poskytnuti davérnych informaci, které se tykaji
tkolt svéfenych ECB nafizenim (EU) ¢. 1024/2013 nebo tkold v oblasti ménové politiky ¢i jinych dkold souvisejicich
s ESCB nebo Eurosystémem, budou ECB konzultovat, je-li to mozné, ohledné toho, jak tuto zddost vyfidit, a to bez
ohledu na to, zda dotfenymi informacemi disponuje ECB nebo dotceny vnitrostdtni piisluiny orgdn ¢i dotéend ndrodni
centrdlni banka. ECB poskytne stanovisko ohledné toho, zda lze pfedmétné informace poskytnout nebo ptipadné zda
existuji naléhavé diivody pro odepfeni poskytnuti pfedmétnych divérnych informaci, spojené s potfebou chranit zdjmy
Unie nebo zabrdnit jakémukoli zasahovani do fungovani a nezavislosti ECB. ECB poskytne vnitrostdtnimu pfislusnému
organu nebo ndrodni centrdlni bance stanovisko, pokud je konzultovdna véas pied tim, nez vnitrosttni p¥islu$ny organ
nebo ndrodni centralni banka p¥ijme kone¢né rozhodnuti a poskytne kone¢nou odpovéd na danou zddost.

2. ECB pozaduje, aby se vnitrostatni pfislusné organy zavédzaly, ze budou ECB véas a v kazdém piipadé pred
poskytnutim kone¢né odpovédi informovat o zadostech o zpfistupnéni divérnych informaci, které obdrzi od vnitro-
statnich orgdnd zabyvajicich se vySetfovanim trestnych ¢inti a které se tykaji méné vyznamnych tvérovych instituci, nad
nimiz dotéeny vnitrosttni piislusny organ vykondva ptimy dohled v rdmci vykonu svych povinnosti v oblasti dohledu
podle naf{zeni (EU) ¢. 1024/2013, pokud md dany vnitrostitni pfislusny orgdn za to, Ze poZzadované informace jsou
vyznamné nebo Ze jejich poskytnuti by mohlo negativné ovlivnit dobrou povést jednotného mechanismu dohledu. ECB
vyvine maximdlni Gsili, aby poskytla odpovéd ve lhité stanovené dotlenym vnitrostitnim pfislusnym orgdnem, za
pfedpokladu, Ze tato lhiita je pfiméfend, objektivné odiivodnénd a uplyne pfed tim, nez vnitrostdtni p¥isluiny organ
pfijme konecné rozhodnuti a poskytne konecnou odpovéd vnitrostitnimu orgdnu zabyvajicimu se vySetfovinim
trestnych ¢ind.

3. ECB pozaduje, aby se vnitrostdtni pfisluiné orgdny a ndrodni centrdlni banky zavdzaly, Ze budou ECB pravidelné
informovat o vSech zddostech vnitrostdtnich orgdnti zabyvajicich se vySetfovanim trestnych ¢ind, o kterych ECB nebyla
konzultovdna v souladu s odstavcem 1 nebo informovéna v souladu s odstavcem 2 z divodd, jez nemohly ovlivnit, a je-
li to mozné, o informacich, jez byly na zdkladé téchto zddosti poskytnuty.
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Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 30. ¢ervna 2016.

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI VYBORU VELVYSLANCU AKT-EU &. 3/2016
ze dne 12. ¢ervence 2016

o revizi p¥ilohy III dohody o partnerstvi AKT-EU [2016/1163]

VYBOR VELVYSLANCU AKT-EU,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych a tichomoftskych sttt na jedné strané
a Evropskym spolecenstvim a jeho clenskymi stity na strané druhé (') (ddle jen ,dohoda o partnerstvi AKT-EU"),
a zejména na ¢lanek 100 uvedené dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V clanku 100 dohody o partnerstvi AKT-EU se stanovi, Ze jeji pfilohy Ia, Ib, II, II, IV a VI mohou byt
revidovdny, pfezkoumdvdny nebo ménény Radou ministrd AKT-EU na zdkladé doporuceni Vyboru pro
rozvojovou finan¢ni spolupraci AKT-EU.

(2) V¢l 15 odst. 4 dohody o partnerstvi AKT-EU se stanovi, Ze Rada ministrt AKT-EU mizZe delegovat pravomoci
na Vybor velvyslanct AKT-EU.

(3)  Clanek 2 piilohy Il dohody o partnerstvi AKT-EU se tykd Stiediska pro rozvoj podnikani (dale jen ,stedisko®).
Podle ¢l. 2 odst. 6 pism. a) piilohy IIl md Vybor velvyslanci AKT-EU jakoZto orgdn dohledu nad stfediskem
mimo jiné vypracovat statut a jednaci fad stfediska, které byly pfijaty rozhodnutim Vyboru velvyslancd AKT-ES
¢. 8/2005 (%) (dale jen ,statut stfediska“). Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) ptilohy IIl md vykonnd rada stfediska mimo
jiné ptijmout finan¢ni ptedpisy a sluzebni fad stfediska.

(4)  Clanek 1 statutu stiediska vymezuje pravni subjektivitu stfediska.
(5)  Clanky 9 a 10 statutu stfediska vymezuji mandat a slozeni vykonné rady stediska.

(6)  Na svém 39. zaseddni, konaném ve dnech 19. a 20. ¢ervna 2014 v Nairobi (Kefia) se Rada ministrd AKT-EU ve
spolecném prohldSeni dohodla, Ze fadnym zpiisobem uzavie stredisko a zméni pfilohu III dohody o partnerstvi
AKT-EU a za timto Glelem svéf Vyboru velvyslanci AKT-EU pravomoc pokrocit v této zdleZitosti s cilem
pfijmout nezbytnd rozhodnuti véetné p¥islusné zmény uvedené piilohy IIL

(7)  Timto spole¢nym prohldeni ustavila Rada ministri AKT-EU spole¢nou pracovni skupinu AKT-EU, aby bylo
zajisténo uzavreni stfediska za co nejlepsich moznych podminek.

(8)  Vybor velvyslanci AKT-EU zmocnil rozhodnutim ¢ 4/2014 () vykonnou radu stfediska pfijimat vSechna
piisludnd opatfeni k piipravé uzavien{ stfediska. Vykonnd rada stfediska ndsledné podepsala smlouvu se spravcem
na dobu do 31. prosince 2016.

(') Dohoda podepsand v Cotonou dne 23. ¢ervna 2000 (Ut. vést. L 317, 15.12.2000, s. 3) pozménéni dohodou podepsanou v Lucemburku
dne 25. ¢ervna 2005 (UF. vést. L 209, 11.8.2005, . 27) a dohodou podepsanou v Ouagadougou dne 22. ¢ervna 2010 (UF. vést. L 287,
4.11.2010, 5. 3).

(* Rozhodnuti Vyboru velvyslanci AKT-ES ¢. 8/2005 ze dne 20. ¢ervence 2005 o stanovich a jednacim fddu Stfediska pro rozvoj
podnikéni (CDE) (Uf. vést. L 66, 8.3.2006, s. 16).

(*) Rozhodnuti Vyboru velvyslanctt AKT-EU ¢. 4/2014 ze dne 23. fijna 2014 o manddtu, ktery m4 ziskat vykonnd rada Stfediska pro rozvoj
podnikéni (CDE) (U vést. L 330, 15.11.2014, s. 61).
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(9)  Podle ¢l. 2 odst. 3 uvedeného rozhodnuti ¢. 4/2014 pocitd plan uzavieni s dokoncenim likvidace stfediska do
dne 31. prosince 2016 (ddle jen ,fize uzavfeni®). Stfediska vstoupilo do fize uzavieni poté, co vykonnd rada ve
dnech 29. a 30. ¢ervna 2015 schvdlila konecny plan uzavieni.

(10)  Po fazi uzavfeni by méla ndsledovat ,pasivni faze*, ve které bude stfedisko fungovat vylu¢né pro ucely dokonceni
své likvidace. Tato fdze, kterou bude Hdit spravce, mizZe zahrnovat administrativni tikoly, jako je vedeni archivu
stiediska, vyfizovani administrativnich formalit ¢ vyporddadni zbyvajicich sporti, které se nepodafilo urovnat
béhem fize uzavfeni. Pasivni fize by méla zacit prvnim dnem ndsledujicim po fdzi uzavieni, tj. dne
1. ledna 2017. Pasivni fize by méla skoncit po uplynuti étyf let, nebo dokud stfedisko nevyporddd viechny své
zdvazky a nezpenéZi sviij majetek podle toho, co nastane dffve.

(11) Podle ¢l. 26 odst. 1 finan¢niho nafizeni stfediska, pfijatého rozhodnutim Vyboru velvyslanct AKT-ES
¢. 5/2004 ('), by se na konci rozpoctového roku mély uzaviit acty stiediska, aby bylo mozné sestavit finanéni
vykazy stfediska. Povinny audit za rok 2016 tykajici se faze uzavieni by proto mél byt dokonéen nejpozdéji do
30. ¢ervna 2017.

(12) Zmény piilohy III dohody o partnerstvi AKT-EU se tykaji zruSeni odkazi na stfedisko. Toto rozhodnuti
pfedstavuje novy pravni rdmec stfediska od pocdtku pasivni faze, tj. ode dne 1. ledna 2017.

(13)  Podle ¢l. 95 odst. 1 dohody o partnerstvi AKT-EU pozbude dohoda platnosti v roce 2020. Ridici struktury pro
fungovani strediska v pasivni fdzi by proto mély byt vymezeny i pro obdobi po 29. Gnor 2020,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

S cilem zohlednit ukonéeni ¢innosti Stiediska pro rozvoj podnikini do 31. prosince 2016 se piiloha III dohody
o partnerstvi AKT-EU méni takto:

(1) Nadpis ptilohy IIl se nahrazuje timto:
,,INSTITUCIONALNf PODPORA*.
(2) Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Spoluprice podporuje instituciondlni mechanismus, ktery podporuje zemédélstvi a rozvoj venkova. V této
souvislosti spoluprice napomuze posilovat tlohu Technického stfediska pro spolupraci v oblasti zemédélstvi
a venkova (CTA) pii rozvoji instituciondlni kapacity AKT, zejména fizeni informaci, s cilem zlepsit pfistup
k technologiim pro vy3si produktivitu zemédélstvi, uvadéni na trh, bezpe¢nost potravin a rozvoj venkova.”

(3) Clanek 2 se zrusuje.

(4) Dosavadni ¢lanek 3 se oznacuje jako ¢lanek 2.

Cldnek 2

1. Pred ukonéenim féze uzavieni, tj. pfede dnem 31. prosince 2016, Evropskd komise uzavie smlouvu se spravcem,
aby bylo zaruceno provadéni pasivni fize po dobu Ctyf let ode dne 1. ledna 2017, nebo dokud stfedisko nevypofada
viechny své zavazky a nezpenéZi sviij majetek, podle toho, co nastane diive.

2. Spravce odpovidd za provedeni pasivni fize. Spravce predkladd Vyboru velvyslanci AKT-EU vyro¢ni zpravy
o pokroku dosazeném v rdmci provddéni pasivni fize.

() Rozhodnuti Vyboru velvyslancti AKT-ES ¢. 5/2004 ze dne 17. prosince 2004 o finanénim naifzeni pro Stedisko pro rozvoj podnikdni
(Ut. vést. L 70, 9.3.2006, s. 52).
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Cldnek 3
1. Statut stfediska, finan¢ni naiizen{ stfediska a sluzebni fad stiediska ziistdvaji v platnosti aZ do konce fize uzavieni.
Toto rozhodnuti pfedstavuje ode dne 1. ledna 2017 novy pravni rdmec stiediska.

2. Ode dne 1. ledna 2017 z(stane pravni subjektivita stfediska, jak je vymezena v ¢lanku 1 statutu stfediska,
zachovdna vylu¢né pro tcely dokonceni likvidace stiediska.

3. Béhem pasivni fize bude vykonnd rada stfediska, zfizend ¢ldnkem 9 a 10 statutu stfediska, fungovat az do dne,
kdy Vybor velvyslanci AKT-EU pfijme podle ¢linku 4 rozhodnuti ¢. 4/2014 rozhodnuti o ndvrhu na udéleni
absolutoria.

Od zahdjeni pasivni faze budou dkoly vykonné rady stfediska omezeny na schvéleni zpravy o uzavieni, schvdleni G¢td
tykajicich se fize uzavieni a na pfedani navrhu na udéleni absolutoria Vyboru velvyslanci AKT-EU, aby o ném rozhodl.
Od 1. ledna 2017 bude pofddat pouze jedno zaseddni rocné. To nevyluCuje moZnost, Ze vykonnd rada rozhodne
pisemnym postupem.

Nerozhodne-li Vybor velvyslanci AKT-EU jinak, povazuje se absolutorium za schvilené, a to tfi mésice ode dne
pfedlozeni ndvrhu, nebo dne 31. prosince 2017 podle toho, co nastane dfive.

4. Naklady spojené s pasivni fazi budou financovény z 11. Evropského rozvojového fondu.

5. Naéroky stfediska vi¢i tfetim osobdm a ndroky tfetich osob viidi stfedisku podléhaji promlceci Thité ti let, kterd
poéind bézet dnem 1. ledna 2017.

Cldnek 4

Pridéleni tkolu spole¢né pracovni skupiné AKT-EU uzaviit stfedisko, jak je uveden ve spole¢ném prohldSeni Rady
ministrd AKT-EU ze dndi 19. a 20. ¢ervna 2014, kon¢i okamzikem pfijeti rozhodnuti Vyboru velvyslanci AKT-EU
o ndvrhu na udéleni absolutoria podle ¢lanku 4 rozhodnuti ¢. 4/2014.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti, s vyjimkou ¢ldnku 1, ktery vstupuje v platnost dne 1. ledna 2017.

V Bruselu dne 12. Cervence 2016.

Za Vybor velvyslancii AKT-EU
piedseda
RJ. MENGA
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